


DAEWOO Power Products is a promising direction of the South Korean corporation DAEWOO in power products, 

garden products and power tools. Since 2010, DAEWOO International has been actively developing the DIY product 

line, using more than half a century of experience in engineering research and industrial development. Today, 

DAEWOO Power Products Poland is the result of many years of efforts by an international team of engineers, 

designers, marketing and international sales specialists.

DAEWOO Power Products to perspektywiczny kierunek południowokoreańskiej korporacji DAEWOO specjalizujący 

się w branży maszyn energetycznych, ogrodniczych i elektronarzędzi. Od 2010 roku DAEWOO International 

Corporation zaczęła prężnie rozwĳać dziedzinę towarów DYI, wykorzystując ponad pół wieku doświadczenia w 

zakresie technologii i przemysłu. DAEWOO Power Products Polska to wynik długoletniej pracy międzynarodowego 

zespołu inżynierów, projektantów, marketingowców, a także specjalistów ds. handlu międzynarodowego i logistyki.

Korean Technology

An international quality mark that confirms the use of the most advanced technologies and the meticulous approach 

of Korean engineers to the smallest details. This mark is placed only on South Korean products that meet the highest 

standards in the field of quality, design and functionality.

By choosing DAEWOO products, you join a multi-million-strong community of new-generation consumers who are 

focused on rational choice, value their time and money, and follow today trends in technology and design.

All DAEWOO are certified and pass total control at all stages of production.

Korean Technology

To znak międzynarodowej jakości potwierdzający zastosowanie najnowszych technologii i koreańską dbałość o 

najdrobniejsze szczegóły. Dany znak może być umieszczony wyłącznie na południowokoreańskich produktach, 

które spełniają najwyższe wymagania w zakresie jakości, designu, i funkcjonalności.

Wybierając produkty DAEWOO, dołączasz do wielomilionowej społeczności konsumenckiej nowej generacji 

nastawionej na racjonalny wybór, ceniącej swój czas i pieniądze, podążającej za najnowszymi trendami w rozwoju 

technologii i designu.

Wszystkie produkty marki DAEWOO Power Products są certyfikowane i podlegają ścisłej kontroli na wszystkich 

etapach produkcji.  

XXL Warranty Program

DAEWOO Power Products presents the extended warranty program DAEWOO XXL for 

customers who purchase our products for domestic use at home, garden or garage. An 

extended warranty up to 3 years is provided for the entire product range.

Program rozszerzonej gwarancji XXL

Firma DAEWOO Power Products gwarantuje swoim klientom rozszerzoną obsługę 

serwisową DAEWOO XXL. Program obejmuje naprawę gwarancyjną sprzętu zakupionego 

na użytek konsumencki do wykorzystania w domu, garażu czy ogrodzie. Okres gwarancji 

w ramach programu XXL wynosi 3 lata od daty zakupu dowolnego produktu z naszej oferty.
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03 GARDEN PRODUCTS Maszyny ogrodnicze

Kosiarki  
Wertykulator  
Pilarka  
Kosy 
Nożyce do żywopłotu  
Dmuchawa/odkurzacz ogrodowy  
Odśnieżarka  
Ładowarki i akumulatory 

Maszyny akumulatorowe

Lawn Mowers 5 
Scarifier 8 
Chainsaw 9 
Grass Trimmers 10 
Hedge Trimmer 12 
Leaf Blower 13 
Snow Blower 14 
Battery Chargers and Batteries 15

BATTERY PRODUCTS



3DAEWOO-POWER.COM



4

01 BATTERY PRODUCTS Maszyny akumulatorowe

BATTERY PRODUCTS
LAWN MOWERS, GRASS TRIMMERS, CHAINSAWS, HEDGE 

TRIMMERS, SCARIFIERS, LEAF BLOWERS, SNOW BLOWERS

MASZYNY AKUMULATOROWE 
KOSIARKI, KOSY, PILARKI, NOŻYCE DO ŻYWOPŁOTU, WERTYKULATORY, 
DMUCHAWY/ODKURZACZE,  ODŚNIEŻARKI

Zalety techniczne maszyn akumulatorowyh DAEWOO

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO BATTERY PRODUCTS

KG

CHARGE
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DLM 4040Li BATTERY LAWN MOWER
KOSIARKA AKUMULATOROWA 

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

CUTTING WIDTH

38 cmSzerokość koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mmWysokość koszenia

GRASS  
COLLECTOR

40 lKosz na trawę

ABS-PLASTICS DECK 
Obudowa z tworzywa 
ABS

ADJUSTABLE 
HANDLEBAR 
Regulowana 
kierownica

BATTERY LEVEL 
INDICATOR  
Wskaźnik poziomu 
naładowania 
akumulatora

Silnik bezszczotkowy 

Silniki bezszczotkowe są bardziej wydajne, 
charakteryzują się wydłużoną żywotnością i płynną 
pracą.

BRUSHLESS MOTOR 

Brushless motors are more efficient, have a longer 
lifetime and smooth running. 

Centralna regulacja wysokości koszenia

Zmiana wysokości koszenia odbywa się za pomocą 
jednego ruchu dźwignią. 

Nóż aerodynamiczny

Nóż został wykonany ze stali o wysokiej 
wytrzymałości. Nie wymaga on częstego ostrzenia 
dzięki odpowiedniemu kątowi natarcia ostrza.

CENTRAL CUTTING HEIGHT ADJUSTMENT 

Cut varying lengths of grass by changing the cutting 
height in one motion. 

AERODYNAMIC BLADE 

Aerodynamic blade made of high-tensile steel 
doesn’t need frequent grinding thanks to a specially 
calculated cutting-edge angle. 
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01 BATTERY PRODUCTS Maszyny akumulatorowe

DLM 4340Li BATTERY LAWN MOWER
KOSIARKA AKUMULATOROWA 

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

CUTTING WIDTH

41 cmSzerokość koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mmWysokość koszenia

GRASS  
COLLECTOR

50 lKosz na trawę

Uchwyt transportowy 

Poręczny uchwyt znajdujący się z przodu kosiarki 
ułatwia przenoszenie urządzenia do miejsca 
przechowywania i transport w ogrodzie.

CARRYING HANDLE  

Grip in the front for lifting and easy transport into 
storage or movement around the garden

Duże koła

Duże koła z podwójnymi łożyskami zapewniają łatwe 
poruszanie się urządzenia. 

Wskaźnik napełnienia kosza na trawę

Kosz na trawę o zwiększonej pojemności został 
wyposażony we wskaźnik poziomu napełnienia. 

LARGE WHEELS  

Large wheels with double bearing for easy running. 

GRASS CATCHER FULL INDICATOR 

Enlarged grass catcher bag with full bag indicator. 

STEEL DECK 
Metalowa obudowa

ERGONOMIC CONTROL 
PANEL  
Ergonomiczna kierownica 

BRUSHLESS MOTOR  
Silnik bezszczotkowy
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DLM 5140Li BATTERY LAWN MOWER
KOSIARKA AKUMULATOROWA 

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

CUTTING WIDTH

46 cmSzerokość koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mmWysokość koszenia

GRASS  
COLLECTOR

60 lKosz na trawę

Napęd własny

Samobieżny układ napędowy pozwala zniwelować 
wysiłek związany z koniecznością pchania kosiarki, 
dzięki czemu dbanie o trawnik nie jest męczące. 

SELF-PROPELLED DRIVE SYSTEM  

The self-propelled drive system takes all the effort out 
of pushing your lawn mower, means you can maintain 
your lawn and not feel exhausted. 

4 w 1

Koszenie trawy, zbieranie trawy do kosza, wyrzut 
boczny i mulczowanie. 

Kompaktowe przechowywanie 

Składana kierownica pozwala zminimalizować 
przestrzeń potrzebną do przechowywania kosiarki.

4 IN 1 FUNCTIONS  

4 in 1 functions: grass mowing, collecting grass in the 
catcher bag, side discharge, and mulching.  

COMPACT STORAGE  

Foldable handlebars minimize the space needed for 
storage of your self-propelled lawn mower. 

BRUSHLESS MOTOR  
Silnik bezszczotkowy

LARGE WHEELS   
Duże koła SIDE DISCHARGE    

Wyrzut boczny 

PRECISE EDGE 
MOWING     
Precyzyjne koszenie 
krawędzi 
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01 BATTERY PRODUCTS Maszyny akumulatorowe

DSC 3840Li BATTERY SCARIFIER
WERTYKULATOR AKUMULATOROWY

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

WORKING WIDTH

38 mmSzerokość robocza

WORKING DEPHT

cm3Głębokość 
robocza -10...+5
GRASS CATCHER BAG

45 lKosz na trawę

Regulacja głębokości roboczej

Bezstopniowa regulacja głębokości za pomocą 
jednego ruchu pokrętłem. 

Sytem cięcia potrójnym ostrzem 

16 trójzębnych noży zachowuje ostrość, kiedy zwykłe 
noże zawodzą i zaczynają niszczyć trawnik. 

DEPTH ADJUSTMENT   

Stepless working depth adjustment with just one 
hand motion. 

TRIPLE-BLADE CUTTING SYSTEM  

16 knives with a triple-blade remain sharp when 
regular knives fail and start to destroy your lawn.

Two Shafts
I N C L U D E D

FOLDING HANDLE  
Składana kierownica

FRONT HANDLE  
FOR TRANSPORT  
Przedni uchwyt  
transportowy 

COMPLETE  
WITH 2 SHAFTS   
2 wałki w zestawie 

IMPACT-RESISTANT 
HOUSING    
Odporna na uderzenia 
obudowa

Kompaktowe przechowywanie 

Składana kierownica pozwala zminimalizować 
przestrzeń potrzebną do przechowywania 
wertykulatora.

COMPACT STORAGE  

Foldable handlebars minimize the space needed for 
storage of your scarifier. 

BRUSHLESS MOTOR  
Silnik bezszczotkowy
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DACS 1640Li BATTERY CHAINSAW
PILARKA AKUMULATOROWA

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

ENGINE SPEED

5000 rpm
Prędkość 
obrotowa

NUMBER OF 
LINKS

52 pcIlość ogniw

BAR LENGTH

35 mm
Długość  
prowadnicy

Beznarzędziowe napinanie łańcucha 

System SDS umożliwiający beznarzędziową wymianę 
i napinanie łańcucha znacząco ułatwia obsługę pilarki.

TOOLLESS CHAIN TENSIONING SYSTEM    

SDS drive system for toolless installation and chain 
tensioning. It facilitates the maintenance of the device.

Metalowa zębatka napędowa

Metalowa zębatka napędowa gwarantuje długą 
żywotność i niezawodną pracę pilarki. 

Wydajny silnik bezszczotkowy

Zaawansowany technicznie wydajny silnik 
bezszczotkowy zapewnia wysoki i stabilny moment 
obrotowy. 

METAL LEADING ASTERISK   

The metal leading asterisk guarantees durability and 
reliability of work of electric chainsaws. 

EFFICIENT BRUSHLESS MOTOR   

Advanced more efficient brushless motor provides a 
high and consistent torque. 

OREGON CHAIN AND BAR   
Łańcuch i prowadnica Oregon

LOCK SWITCH PREVENTS  
UNINTENDED START 
Blokada zapobiegająca  
przypadkowemu uruchomieniu

ERGONOMIC 
RUBBER HANDLE   
Ergonomiczny 
gumowany uchwyt

CHAIN-BRAKE  
SAFETY SYSTEM  

System natychmiastowego 
zatrzymania łańcucha
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01 BATTERY PRODUCTS Maszyny akumulatorowe

DATR 2840Li BATTERY GRASS TRIMMER
PODKASZARKA AKUMULATOROWA

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

CUTTING WIDTH 
(TRIMMER HEAD)

28-32 cm
Szerokość  
koszenia żyłką

TRIMMER LINE

1.6-2.0 mmŻyłka

180° ROTATION    
Obrót głowicy o 180° 

SHOCKPROOF  
PROTECTIVE COVER     
Odporna na uderzenia 
osłona 

BRUSHLESS MOTOR     
Silnik bezszczotkowy

TELESCOPIC SHAFT      
Trzonek teleskopowy

Obrotowa głowica kosząca 

Wyposażona w pałąk dystansowy głowica umożliwia 
pracę zarówno w trybie przycinania, jak i podkaszania 
krawędzi.

TWISTABLE HEAD     

Cutting head with protective detent rotates to switch 
between trimming and edging functions.

Regulowany beznarzędziowo trzonek

Trzonek teleskopowy z ergonomicznym uchwytem 
gwarantuje optymalne dopasowanie.

Pałąk dystansowy

Pałąk dystansowy umożliwia precyzyjne koszenie 
wzdłuż płotów i wokół rabat kwiatowych, chroniąc 
drzewa i rośliny przed uszkodzeniem. 

TOOLLESS ADJUSTABLE SHAFT    

Telescopic shaft with ergonomic handle for optimal 
customization. 

PROTECTIVE DETENT    

Protective detent allows you to work neatly and safely 
near fences and flowerbeds. It protects trees and 
planting from mowing. 
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DABC 3240Li BATTERY BRUSH CUTTER 
KOSA AKUMULATOROWA

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

CUTTING WIDTH 
(TRIMMER HEAD)

32 cm
Szerokość  
koszenia żyłką

CUTTING WIDTH 
(BLADE)

25.4 cm
Szerokość koszenia 
nożem 

TRIMMER LINE

2.0 mmŻyłka

ERGONOMIC CONTROL LEVER        
Ergonomiczna dźwignia sterująca

ADJUSTABLE HANDLEBAR        
Regulowany uchwyt

ALUMINUM 
SPLIT SHAFT       
Dwuczęściowy 
aluminiowy trzonek

2 narzędzia tnące

Wraz ze wzrostem roślinności głowicę żyłkową 
z podwójną żyłką nylonową można zamienić na 
wchodzący w skład zestawu wytrzymały nóż trójzębny. 

TWO TYPES OF CUTTING HEAD    

When the vegetation gets tough, the cutting head 
switches from the easy loading nylon dual line to the 
tough 3T arc blade, included as standard. 

Nóż trójzębny

Wykonany ze stali o wysokiej wytrzymałości nóż 
zachowuje ostrość przez długi czas.

Osłona ochronna

Wykonana z tworzywa ABS osłona niezawodnie 
chroni użytkownika przed odbijającymi się od głowicy 
koszącej twardymi przedmiotami. 

THREE-SIDED BLADE   

Three-sided blade made of high-strength steel 
enables user to maintain the sharpness of the cutting 
edge for a long period of time. 

PROTECTIVE COVER    

Protective cover made of ABS plastics effectively 
protects from injuries in case of hard objects striking 
and deflecting from the cutting head of the trimmer. 
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01 BATTERY PRODUCTS Maszyny akumulatorowe

DAHT 5540Li BATTERY HEDGE TRIMMER
AKUMULATOROWE NOŻYCE DO ŻYWOPŁOTU

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

ENGINE SPEED

1400 rpm
Prędkość 
obrotowa

CUTTING 
LENGTH

55 cmDługość cięcia

CUTTING  
THICKNESS

20 mmŚrednica cięcia

ERGONOMIC GRIPS       
Ergonomiczne uchwyty

QUICK BLADE STOPS        
System szybkiego  
zatrzymania noża

Ostrzony laserowo obustronny nóż

Ostrzony laserowo obustronny nóż gwarantuje 
wysokie tempo pracy i precyzyjne cięcie, nawet 
grubych gałęzi. 

DOUBLE SIDED LASER SHARPENED BLADE     

Double sided laser sharpened blade provides high 
working speed and guarantees accurate cut even 
thick branches. 

Ochrona użytkownika

Odporna na wstrząsy osłona z tworzywa sztucznego 
chroni dłonie użytkownika podczas pracy. 

System antywibracyjny

Optymalnie wyważona konstrukcja z systemem 
antywibracjnym pozwala zminimalizować obciążenie 
dłoni i ramion.

OPERATOR PROTECTION SYSTEM     

The shockproof plastic screen protects the hands of 
the operator during operation. 

ANTI-VIBRATION SYSTEM     

Optimally balanced design with anti-vibration system 
minimizing stress on your hands and arms. 
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DABL 6040Li BATTERY LEAF BLOWER AND VACUUM 
DMUCHAWA DO LIŚCI Z ODKURZACZEM 

BATTERY LI-ION

V
Akumulator 
Li-Ion 40
WIND SPEED BLOWER/VAC 

m/s
Prędkość 
wydmuchu/
zasysania 54/20
WIND VOLUME BLOWER/VAC

m3/h
Wydajność 
dmuchawy/
odkurzacza 260/400

SHREDDING SYSTEM 10:1        
System rozdrabniania 10:1

AIR FLOW SPEED ADJUSTMENT        
Regulacja prędkości strumienia 
powietrza

ERGONOMIC ROTATION 
HANDLE 
Ergonomiczny uchwyt 
obrotowy

3 tryby pracy

1. Dmuchawa. 2. Odkurzacz do zbierania trawy, 
liści, trocin. 3. Rozdrabniacz liści, trawy i drobnych 
odpadów.  

3 OPERATING MODES      

1. Blower. 2. Vacuum cleaner for collecting grass, 
leaves, sawdust. 3. Shredder leaves, grass and small 
litter. 

Worek zbiorczy 

Duży, 20-litrowy worek zbiorczy służy do zbierania 
liści, trawy i drobnych odpadów. Materiał, z którego 
został wykonany, można łatwo oczyścić. 

Odłączane rury

Przycisk szybkiego zwalniania łatwo odłącza rurę, aby 
zaoszczędzić miejsce podczas przechowywania. 

COLLECTION BAG      

A large 20-liter collection bug is designed to collect 
foliage, grass, and small litter. Bag material is easy 
to clean. 

DETACHABLE TUBES      

Quick release button detaches the tube, saving on 
storage space. 
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01 BATTERY PRODUCTS Maszyny akumulatorowe

DAST 5040Li 

Gumowany świder śnieżny 

Poradzi sobie zarówno z puszystym, jak i z mokrym 
lub ubitym śniegiem.

RUBBERIZED AUGER

Can easily deal with fresh, light snow as well as with 
packed wet snow.

Dodatkowe koła

Dodatkowe koła ułatwiają pracę z odśnieżarką, 
poprawiają jej manewrowość i mobilność.

Zmiana kąta wyrzutu do 190˚

Za pomocą wygodnej dźwigni można szybko zmienić 
kierunek wyrzutu śniegu, co pozwala sprawnie i 
komfortowo odśnieżyć teren.

EXTRA WHEELS

Extra wheels facilitate the work of the snowblower by 
increasing its maneuverability and mobility.

190˚ CHUTE ROTATING ANGLE

Convenient handle helps to easily change the snow 
throwing direction thus helping to clean the surface 
from snow with maximum convenience.

FOLDABLE HANDLE
Składany uchwyt

BRIGHT LED LIGHT
Mocny reflektor LED 

ERGONOMIC 
CONTROL PANEL 
Ergonomiczna 
kierownica 

EXTRA WHEELS 
Dodatkowe koła

BATTERY SNOW BLOWER
ODŚNIEŻARKA AKUMULATOROWA 

BATTERY LI-ION

40 VAkumulator Li-Ion

CLEANING WIDTH

46 cm
Szerokość 
robocza

CLEANING HEIGHT

27 cm
Wysokość 
robocza

EJECTION RANGE

1-10 m
Odległość 
wyrzutu

Mocny reflektor LED 

Reflektor składa się z 12 jasnych diod, które 
zapewniają równomierne oświetlenie obszaru 
roboczego, umożliwiając pracę po zmroku. 

BRIGHT LED LIGHTS

The powerful lights incorporate 12 separate lenses, 
that ensure uniform illumination of the working area 
under restricted visibility conditions. 

BRUSHLESS MOTOR     
Silnik bezszczotkowy
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BATTERIES
AKUMULATORY 

BATTERY CHARGER
ŁADOWARKA 

The universal batteries with charger indicator light.
They can be used in all DAEWOO cordless battery devices.

The universal batteries charger for DAEWOO battery.

Uniwersalne akumulatory wyposażone we wskaźnik poziomu naładowania. 
Kompatybilne ze wszystkimi maszynami akumulatorowymi DAEWOO. 

Uniwersalna ładowarka do akumulatorow DAEWOO.

DABT 2540Li/DABT 4040Li

DACH 2040Li

DABT 2540Li DABT 4040Li

BATTERY

Akumulator
Li-Ion Li-Ion

POWER 
Moc, W

72 144

VOLTAGE 
Napięcie, V

40 40

CAPACITY 
Pojemność, Ah

2.0 4

CHARGE INDICATOR 
Wskaźnik poziomu naładowania

• •

FAST CHARGING MODE 
Tryb szybkiego ładowania

• —

DACH 2040Li

BATTERY 

Akumulator
DABT 2540Li
DABT 4040Li

POWER 
Moc, W

VOLTAGE 
Napięcie, V

230

CHARGING 
Prąd ładowania, Ah

2.0

CHARGE INDICATOR 
Wskaźnik poziomu naładowania

•

FAST CHARGING MODE 
Tryb szybkiego ładowania

•
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02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne
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Agregaty prądotwórcze diesel 
Agregaty prądotwórcze inwertorowe 
Spawarki 
Stabilizatory napięcia 
Kompresory powietrza 

Maszyny energetyczne

Petrol Generators 18
Diesel Generators 28
Inverter Generators 40
Welding Equipment 44
Voltage Stabilizers 48
Air Compressors 52

POWER PRODUCTS
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02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne

GENERATORS
PETROL

AGREGATY PRĄDOTWÓRCZE 
BENZYNOWE

Zalety techniczne benzynowych agregatów prądotwórczych DAEWOO

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO PETROL GENERATORS
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OVERLOAD PROTECTION AND 
LOW-OIL LEVEL CONTROL
Zabezpieczenie przeciążeniowe i 
kontrolka niskiego poziomu oleju

2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda 
16 A / 230 V

INCREASED ANTI-
VIBRATION CUSHIONS

Powiększone poduszki 
antywibracyjne

Niezawodny silnik DAEWOO

Stworzony dla serii agregatów prądotwórczych 
Master Line. Resurs silnika wynosi ponad 1500 
motogodzin. Numer seryjny gwarantuje kontrolę na 
wszystkich etapach produkcji.

Filtr powietrza

Zaawansowany system filtracji powietrza wychwytuje 
kurz i zanieczyszczenia, chroniąc silnik przed 
przegrzaniem.

Powiększony zbiornik paliwa 18 l

Pozwala wydłużyć czas ciągłej pracy na jednym 
tankowaniu do 15 godzin. Zbiornik został pokryty 
specjalną matową farbą odporną na korozję  
i oddziaływania chemiczne. 

GDA 3500/3500E PETROL GENERATOR
BENZYNOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

The engine life exceeds 1500 hours. The engine was 
specially developed for a series of Master Line gen-
erators. Quality control on all production phases is 
guaranteed by a unique engine serial number.

AIR FILTER

Enhanced air filtration system protects the engine 
from overheating, dust, and dirt.

INCREASED FUEL TANK CAPACITY 18L 

Allows to operate up to 15 hours on one fill. Covered 
with a special corrosion and chemical aggression 
resistant matt paint. An incorporated gauge enables 
fuel level monitoring.

POWER

3.2 / 2.8 kWMoc

ENGINE

7.5 HP / 208 cm3Silnik
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GDA 3500DFE 

Silnik dwupaliwowy DAEWOO Dual Fuel

Oszczędność na kosztach eksploatacji agregatu 
dwupaliwowego w stosunku do agregatu 
benzynowego wynosi od 50% do 65%.

Wyświetlacz wielofunkcyjny 

Wskazuje najważniejsze aktualne parametry pomiarowe 
agregatu prądotwórczego: napięcie, częstotliwość prądu, 
a także czas pracy silnika. Licznik motogodzin pozwala 
terminowo przeprowadzać obsługę techniczną urządzenia. 

W 100% miedziana prądnica 

Wytwarza stabilny prąd. Cechuje ją wysoka 
sprawność i efektywne odprowadzanie ciepła, co jest 
niezmiernie ważne przy długotrwałej, ciągłej pracy.

2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda 
16 A / 230 V

OVERLOAD PROTECTION 
AND LOW-OIL LEVEL CONTROL
Zabezpieczenie przeciążeniowe i 
kontrolka niskiego poziomu olejuAIR FILTRATION SYSTEM

System filtracji powietrza

DUAL FUEL GENERATOR
DWUPALIWOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

DAEWOO DUAL FUEL ENGINE

A saving in cost of a dual fuel generator operation is 
50-65% relative to petrol analogues.

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY

The display shows all key operation parameters in re-
al-time such as: voltage, frequency, and the number 
of hours of operation which can be sustained before 
the next generator maintenance period falls due.

100% COPPER ALTERNATOR

This is the best solution for generating constant cur-
rent, that demonstrates high efficiency and excellent 
heat transfer required for continuous uninterrupted 
operation.

POWER

3.2 / 2.8 kWMoc

ENGINE

7.5 HP / 208 cm3Silnik
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GDA 6500/6500E 

Niezawodny silnik DAEWOO

Silnik czterosuwowy o wydłużonej żywotności.
Cechuje go niskie zużycie paliwa, a także niski 
poziom hałasu i wibracji.

 

Wbudowana ładowarka 12 V

Umożliwia ładowanie akumulatorów prądem stałym 
do 8,3 A. Zestaw zawiera zaciski podpinane do złącza 
znajdującego się na panelu sterowania.

Powiększony zbiornik paliwa 30 l

Сzas ciągłej pracy na jednym tankowaniu do 18 godzin. 
Zbiornik został pokryty specjalną farbą odporną na 
korozję i oddziaływania chemiczne. Wbudowany 
wskaźnik pozwala kontrolować poziom paliwa.

2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda 
1 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V

PROFESSIONAL  
DAEWOO ENGINE
Niezawodny silnik 
DAEWOO

32 MM REINFORCED FRAME
Wzmocniona rama 32 mm

PETROL GENERATOR
BENZYNOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

A reliable 4-stroke engine with an increased engine 
life is characterized with low fuel consumption, as well 
as low noise and vibration.

BUILT-IN 12 V CHARGER

Enables battery charging with constant current of up 
to 8,3 A. Complete with special clamps to be con-
nected to an easily accessible connector on the con-
trol panel

INCREASED FUEL TANK CAPACITY 30 L

Allows to operate up to 18 hours on one fill. Covered 
with a special corrosion and chemical aggression re-
sistant matt paint. An incorporated gauge enables fuel 
level monitoring.

POWER

5.5 / 5.0 kWMoc

ENGINE

13 HP / 390 cm3Silnik
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GDA 7500E/7500E-3 

Niezawodny silnik DAEWOO

Silnik czterosuwowy o wydłużonej żywotności.
Cechuje go niskie zużycie paliwa, a także niski 
poziom hałasu i wibracji.

Rozrusznik elektryczny

Dzięki wbudowanemu rozrusznikowi elektrycznemu i 
akumulatorowi agregat można uruchomić przekręcając 
kluczyk, bez konieczności ciągnięcia za linkę.

Udoskonalony system antywibracyjny

Specjalne poduszki i nóżki antywibracyjne skutecznie 
niwelują drgania. 

2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda
1 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V (7500E); 

1 x 16 A / 230 V, 1 x 16 A / 400 V (7500E-3)

AIR FILTRATION SYSTEM
System filtracji powietrza

OVERLOAD PROTECTION AND 
LOW-OIL LEVEL CONTROL
Zabezpieczenie przeciążeniowe i 
kontrolka niskiego poziomu oleju

PETROL GENERATOR
BENZYNOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

A reliable 4-stroke engine with an increased engine 
life is characterized with low fuel consumption, as well 
as low noise and vibration.

ELECTRIC STARTER

A built-in starter allows to start the generator simply by 
turning on the ignition key.

ENHANCED ANTI-VIBRATION SYSTEM

Special anti-vibration cushions and anti-vibration feet 
allow reducing the vibration level significantly.

POWER

6.5 / 6.0 kWMoc

ENGINE

15 HP / 420 cm3Silnik
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GDA 7500DPE-3 

Przełącznik faz (230 V/400 V)

Agregat zapewnia identyczną moc wyjściową w obu 
fazach. Wystarczy wybrać układ uzwojenia prądnicy za 
pomocą pokrętła znajdującego się na panelu sterowania.

Osłona silnika i prądnicy

Dodatkowe metalowe osłony chronią ważne zespoły 
agregatu przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Możliwość podłączenia modułu SZR (ATS) 

Agregat jest kompatybilny z modułem automatycznego 
załączania rezerwy, który uruchomi urządzenie 
w przypadku zaniku zasilania w sieci podstawowej. 

3 NOS. SOCKETS  / 3 gniazda
 1 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V, 1 x 16 A / 400 V 

32 MM REINFORCED FRAME
Wzmocniona rama 32 mm

PROFESSIONAL 
DAEWOO ENGINE
Niezawodny silnik DAEWOO

PETROL GENERATOR
BENZYNOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

230 / 400 V PHASE SELECTOR SWITCH

A selector switch on the control panel allows to se-
lect an alternator windings connection diagram, that 
provides an equally high power output for 1-phase or 
3-phase current.

THE ENGINE AND ALTERNATOR PROTECTION

The generator is equipped with additional steel 
shields that protects generator components from me-
chanical damage.

CONNECTION OF ATS

The generator is capable of operating with an automat-
ic transfer switch during a power outage.

POWER

6.5 / 6.0 kWMoc

ENGINE

15 HP / 420 cm3Silnik
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GDA 7500DFE 

Silnik dwupaliwowy DAEWOO Dual Fuel

Oszczędność na kosztach eksploatacji agregatu 
dwupaliwowego w stosunku do agregatu 
benzynowego wynosi od 50% do 65%.

Wyświetlacz wielofunkcyjny 

Wskazuje najważniejsze aktualne parametry pomiarowe 
agregatu prądotwórczego: napięcie, częstotliwość prądu, 
a także czas pracy silnika. Licznik motogodzin pozwala ter-
minowo przeprowadzać obsługę techniczną urządzenia. 

W 100% miedziana prądnica 

Wytwarza stabilny prąd. Cechuje ją wysoka 
sprawność i efektywne odprowadzanie ciepła, co jest 
niezmiernie ważne przy długotrwałej, ciągłej pracy.

INCREASED FUEL TANK  
CAPACITY UP TO 30 L
Powiększony zbiornik paliwa 30 l

CONNECTION OF ATS
Złącze SZR (ATS)

2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda
1 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V

DUAL FUEL GENERATOR
DWUPALIWOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

DAEWOO DUAL FUEL ENGINE

A saving in cost of a dual fuel generator operation is 
50-65% relative to petrol analogues.

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY

The display shows all key operation parameters in re-
al-time such as: voltage, frequency, and the number 
of hours of operation which can be sustained before 
the next generator maintenance period falls due.

100% COPPER ALTERNATOR

This is the best solution for generating constant cur-
rent, that demonstrates high efficiency and excellent 
heat transfer required for continuous uninterrupted 
operation.

POWER

6.5 / 6.0 kWMoc

ENGINE

15 HP / 420 cm3Silnik
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GDA 8500E/8500E-3 

Zestaw transportowy

Agregat został wyposażony w koła, podpórki i 
uchwyty ułatwiające transport urządzenia.

Osłona silnika i prądnicy

Dodatkowe metalowe osłony chronią ważne zespoły 
agregatu przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Możliwość podłączenia modułu SZR (ATS) 

Agregat jest kompatybilny z modułem automatycz-
nego załączania rezerwy, który uruchomi urządzenie 
w przypadku zaniku zasilania w sieci podstawowej. 

2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda
1 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V (8500E); 

1 x 16 A / 230 V, 1 x 16 A / 400 V (8500E-3)

PETROL GENERATOR
BENZYNOWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

32 MM REINFORCED FRAME
Wzmocniona rama 32 mmPROFESSIONAL 

DAEWOO ENGINE
Niezawodny silnik DAEWOO

TRANSPORTATION KIT

The generator is equipped with additional steel 
shields that protects generator components from me-
chanical damage.

THE ENGINE AND ALTERNATOR PROTECTION

The generator is equipped with additional steel 
shields that protects generator components from me-
chanical damage.

CONNECTION OF ATS

The generator is capable of operating with an auto-
matic transfer switch during a power outage.

POWER

7.5 / 7.0 kWMoc

ENGINE

18 HP / 445 cm3Silnik
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GDA 3500 GDA 3500E GDA 3500DFE GDA 6500

Max power 230 V / 400 V, kW Moc maksymalna 230 V / 400 V, kW 3.2 3.2 3.2 5.5 

Rated power 230 V / 400 V, kW Moc znamionowa 230 V / 400 V, kW 2.8 2.8 2.8 5.0 

Voltage, V Napięcie, V 230 230 230 230

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Engine model Model silnika series 210 series 210 DF-series 210 series 410

Engine power, h.p. Moc silnika, KM 7.5 7.5 7.5 13

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 208 208 208 390

Fuel tank, l Pojemność zbiornika paliwa, l 18 18 18 30

Fuel type: petrol / gas Rodzaj paliwa: benzyna / gaz + /- + /- + / + + /-

Run time 50% load, h Czas pracy przy 50% obciążeniu, h 15 15 15 18

Display Wyświetlacz  voltmeter 3 w 1 3 w 1 3 w 1

Sockets Gniazda 2 x 16 A 2 x 16 A 2 x 16 A 1 x 16 A / 
1 x 32 A

ATS connector Złącze SZR (ATS) - - - -

Manual / Electric starter Rozruch: ręczny / elektryczny + /- +/+ + /+ + /-

Transportation kit (option) Zestaw transportowy (opcja) DAWK 20 DAWK 20 DAWK 20 DAWK 30

Net weight. kg Waga, kg 40.4 44.7 45 70.7

ATS 15-230GDA/15-400GDA 

ATS 15-230 GDA ATS 15-400 GDA

RATED VOLTAGE, V
Napięcie znamionowe, V

230 400

RATED CURRENT, A  
Prąd znamionowy, A

50 50

RATED POWER, KW 

Moc znamionowa, kW
11 16.5

GENERATOR RATED VOLTAGE, V
Napięcie znamionowe agregatu, V 230 400

SUPPORTED MODELS

Kompatybilność

all GDA from 6 kW  
with 1 phase

wszystkie modele GDA 
powyżej 6 kW jednofazowe

all GDA from 6 kW  
with 3 phases

wszystkie modele GDA 
powyżej 6 kW trójfazowe

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

AUTOMATIC TRANSFER SWITCH ATS
MODUŁ AUTOMATYKI SZR 
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GDA 6500E GDA 7500E GDA 7500E-3 GDA 7500DPE-3 GDA 7500DFE GDA 8500E GDA 8500E-3

5.5 6.5 2.2/6.5 6.5 / 6.5 6.5 7.5 2.5/7.5

5.0 6.0 2.0/6.0 6.0 / 6.0 6.0 7.0 2.3/7.0

230 230 230 / 400 230 / 400 230 230 230 / 400

DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

series 410 series 420 series 420 series 420 DF-series 420 series 440 series 440

13 15 15 15 15 18 18

390 420 420 420 420 445 445

30 30 30 30 30 30 30

+ /- + /- + /- + /- + / + + /- + /-

18 17 17 17 17 17 17

3 w 1 3 w 1 3 w 1 3 w 1 3 w 1 3 w 1 3 w 1

1 x 16 A / 
1 x 32 A

1 x 16 A / 
1 x 32 A

1 x 16 A / 
1 х 16 А 400 V

1 x 16 A / 1 x 32 A           
1 x 16 A 400 V  

1 x 16 A / 1 x 32 A 1 x 16 A / 1 x 32 A 1 x 16 A / 
1 x 16 A 400 V  

- + + + + + +

+ /+ + /+ +/+ +/+ + /+ + /+ + /+

DAWK 30 DAWK 30 DAWK 30 DAWK 30 DAWK 30 + +

78.6 81.3 81.7 86.9 84.8 93.4 94.1

DAWK 20/DAWK 30 TRANSPORTATION KIT
ZESTAW TRANSPORTOWY 
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Zalety techniczne agregatów prądotwórczych z silnikiem diesla DAEWOO

GENERATORS
DIESEL

AGREGATY PRĄDOTWÓRCZE 
DIESEL

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO DIESEL GENERATORS
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DDAE 6000XE/6000XE-3 

Silnik wysokoprężny DAEWOO

Stworzony dla serii agregatów prądotwórczych z 
silnikiem diesla. Żywotność silnika wynosi ponad 
1500 motogodzin. Numer seryjny gwarantuje kontrolę 
na wszystkich etapach produkcji.

Metalowy zbiornik paliwa 

Pozwala wydłużyć czas ciągłej pracy na jednym tanko-
waniu. Zbiornik został pokryty specjalną farbą odporną 
na korozję i oddziaływania chemiczne. Wbudowany 
wskaźnik pomaga kontrolować poziom paliwa. 

Rozruch elektryczny

Dzięki wbudowanemu rozrusznikowi i akumulatorowi 
agregat można uruchomić przekręcając kluczyk, bez 
konieczności ciągnięcia za linkę.

AIR LOCK REMOVAL 
SYSTEM
System odpowietrzania

STURDY WHEELED 
FRAME
Solidna rama na kółkach

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY
Wyświetlacz wielofunkcyjny

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

DAEWOO COMMERCIAL ENGINE

The engine life exceeds 1500 hours. The engine was 
specially developed for a series of diesel generators. 
Quality control on all production phases is guaranteed 
by a unique engine serial number.

ENLARGED STEEL FUEL TANK

The tank is equipped with a fuel level indication system 
and an automatic fuel valve. Covered with a special 
corrosion and chemical aggression resistant paint. An 
incorporated gauge enables fuel level monitoring.

START-UP WITH A KEY

A built-in starter and a battery make it easier to start 
the diesel engine and to use the generator by unex-
perienced users.

POWER

5.0 / 4.5 kWMoc

ENGINE

11 HP / 418 cm3Silnik
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DDAE 9000XE 

W 100% miedziana prądnica

Wytwarza stabilny prąd. Cechuje ją wysoka sprawność 
i efektywne odprowadzanie ciepła, co jest niezmiernie 
ważne przy długotrwałej, ciągłej pracy.

Koła transportowe

Koła wykonane są z gumy pełnej ze stalową konstrukcją, 
łożyskowane, odporne na przebicie, niewymagające 
pompowania lub konserwacji w ciagu całego okresu 
eksploatacji.

Zabezpieczenie przeciążeniowe

Bezpiecznik chroni prądnicę przed nadmiernym 
obciążeniem, a także eliminuje ryzyko przegrzania 
przy długotrwałej pracy. Inteligentne zabezpieczenie 
chroni agregat prądotwórczy przed zwarciem.

LOW-OIL LEVEL SHUTDOWN
Kontrolka niskiego poziomu 
oleju

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda  
 2 x 16 A / 230 V, 
1 x 32 A / 230 V

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY
Wyświetlacz wielofunkcyjny

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

100% COPPER ALTERNATOR

The generator features the first-in-class performance 
in terms of the current generation, power and excellent 
heat transfer for continuous uninterrupted operation.

TRANSPORTATION WHEELS

The castor wheels are made of solid rubber with a steel 
base on bearings. They are puncture resistant and 
need no inflation or maintenance during their lifetime.

OVER-CURRENT PROTECTION

Protects the alternator against over-current, also elim-
inating overheating during long-term use. The smart 
protection protects the generator from short circuit.

POWER

6.3 / 6.0 kWMoc

ENGINE

16 HP / 498 cm3Silnik
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2 NOS. SOCKETS / 2 gniazda  
 1 x 32 A / 230 V, 
1 x 16 A / 400 V

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY
Wyświetlacz wielofunkcyjny

Silnik wysokoprężny DAEWOO

Stworzony dla serii agregatów prądotwórczych z 
silnikiem diesla. Żywotność silnika wynosi ponad 
2000 motogodzin. Numer seryjny gwarantuje kontrolę 
na wszystkich etapach produkcji.

2 tryby pracy (230 V/400 V)

Agregat zapewnia identyczną moc wyjściową w obu 
fazach. Wystarczy wybrać układ uzwojenia prądnicy 
za pomocą przełącznika znajdującego się na panelu 
sterowania.

Solidna rama

Konstrukcja wykonana z profili o przekroju prostokątnym, 
wzmocnionych dodatkowym stelażem może wytrzymać 
duże obciążenia podczas użytkowania i transportu. 

TRANSPORTATION WHEELS
Koła transportowe

DDAE 9000DXE-3 DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

DAEWOO COMMERCIAL ENGINE

The engine life exceeds 2000 hours. The engine was 
specially developed for a series of diesel generators. 
Quality control on all production phases is guaranteed 
by a unique engine serial number.

DUAL MODE OPERATIONS 230 / 400 V

A selector switch on the control panel allows to se-
lect an alternator windings connection diagram, that 
provides an equally high power output for 1-phase or 
3-phase current.

REINFORCED FRAME

The frame is made of a rectangular section and is re-
inforced with additional stiffeners, enabling it to with-
stand significant loads during operation and transpor-
tation.

POWER

6.3 / 6.0 kWMoc

ENGINE

16 HP / 498 cm3Silnik



32

02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne

DDAE 11000XE 

W 100% miedziana prądnica

Wytwarza stabilny prąd. Cechuje ją wysoka sprawność 
i efektywne odprowadzanie ciepła, co jest niezmiernie 
ważne przy długotrwałej, ciągłej pracy.

Koła transportowe

Koła wykonane są z gumy pełnej ze stalową konstrukcją, 
łożyskowane, odporne na przebicie, niewymagające 
pompowania lub konserwacji w ciagu całego okresu 
eksploatacji.

Zabezpieczenie przeciążeniowe

Bezpiecznik chroni prądnicę przed nadmiernym obciąże-
niem, a także pozwala eliminować ryzyko przegrzania przy 
długotrwałej pracy. Inteligentne zabezpieczenie chroni agre-
gat prądotwórczy przed zwarciem.

FULL POWER TAKE-OFF 
TERMINALS 
Zaciski odbioru pełnej 
mocy

ENGINE WARM-UP
Wstępne podgrzewanie silnika

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda
2 x 16 A / 230 V, 
1 x 32 A / 230 V 

100% COPPER ALTERNATOR

The generator features the first-in-class performance 
in terms of the current generation, power and excel-
lent heat transfer for continuous uninterrupted oper-
ation.

TRANSPORTATION WHEELS 

The castor wheels are made of solid rub-
ber with a steel base on bearings. They are  
puncture resistant and need no inflation or mainte-
nance during their lifetime.

OVER-CURRENT PROTECTION

Protects the alternator against over-current, also elim-
inating overheating during long-term use. The smart 
protection protects the generator from short circuit.

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY
Wyświetlacz wielofunkcyjny

POWER

8.0 / 7.5 kWMoc

ENGINE

18 HP / 668 cm3Silnik
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FULL POWER TAKE-OFF 
TERMINALS 
Zaciski odbioru pełnej 
mocy

2 tryby pracy (230 V / 400 V) 

Agregat zapewnia identyczną moc wyjściową w obu 
fazach. Wystarczy wybrać układ uzwojenia prądnicy 
za pomocą przełącznika znajdującego się na panelu 
sterowania.

Solidna rama

Konstrukcja wykonana z profili o przekroju prostokątnym, 
wzmocnionych dodatkowym stelażem może wytrzymać 
duże obciążenia podczas użytkowania i transportu. 

DDAE 11000DXE-3 

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda
1 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V, 
1 x 16 A / 400 V

Metalowy zbiornik paliwa 

Pozwala wydłużyć czas ciągłej pracy na jednym tan-
kowaniu. Zbiornik został pokryty specjalną farbą od-
porną na korozję i oddziaływania chemiczne. Wbudo-
wany wskaźnik pomaga kontrolować poziom paliwa.

DUAL MODE OPERATIONS 230 / 400 V

A selector switch on the control panel allows to se-
lect an alternator windings connection diagram, that 
provides an equally high power output for 1-phase or 
3-phase current.

REINFORCED FRAME

The frame is made of a rectangular section and is re-
inforced with additional stiffeners, enabling it to with-
stand significant loads during operation and transpor-
tation.

ENLARGED STEEL FUEL TANK

The tank is equipped with a fuel level indication system 
and an automatic fuel valve. Covered with a special 
corrosion and chemical aggression resistant paint. An 
incorporated gauge enables fuel level monitoring.

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

MULTIFUNCTIONAL DISPLAY
Wyświetlacz wielofunkcyjny

TRANSPORTATION WHEELS
Koła transportowe

POWER

8.0 / 7.5 kWMoc

ENGINE

18 HP / 668 cm3Silnik
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DDAE 9000SSE  

Silnik wysokoprężny DAEWOO

Stworzony dla serii agregatów prądotwórczych z 
silnikiem diesla. Żywotność silnika wynosi ponad 
2000 motogodzin.

Wielofunkcyjny moduł sterujący 

Wyposażony w mikroprocesor, który pozwala kontro-
lować m.in. funkcje automatycznego włączania i 
wyłączania, zdalnego uruchamiania, a także wyłączania 
w przypadku przekroczenia parametrów krytycznych.

Koła skrętne 360º

Koła wykonane z gumy pełnej ze stalową konstrukcją, 
łożyskowane. Dzięki ruchomym platformom agregat 
można obrócić o 360º w miejscu. 

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda
 2 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V

START-UP WITH A KEY
Rozrusznik elektryczny

NOISE REDUCING ENCLOSURE 
Obudowa dźwiękochłonna  
(LpA 53 dB)

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

INDUSTRIAL COMMERCIAL DAEWOO 
DIESEL ENGINE

The engine life exceeding 2000 hours was specially 
developed for a series of diesel generators.

MULTIFUNCTIONAL CONTROL BOARD

The control board contains a built-in microprocessor 
that controls automatic start system, remote start sys-
tem, shut-off protection system, etc.

360º CASTOR WHEELS

The castor wheels are made of solid-cast rubber 
with a steel base on bearings. The generator can be 
rotated 360 degrees in place due to a rotary platform 
on the wheel base.

POWER

6.3 / 6.0 kWMoc

ENGINE

16 HP / 498 cm3Silnik
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START-UP WITH A KEY
Rozrusznik elektryczny

NOISE REDUCING ENCLOSURE 
Obudowa dźwiękochłonna  
(LpA 53 dB)

9000SSE-3  

Wielofunkcyjny moduł sterujący 

Wyposażony w mikroprocesor, który pozwala kontro-
lować m.in. funkcje automatycznego włączania i 
wyłączania, zdalnego uruchamiania, a także wyłączania 
w przypadku przekroczenia parametrów krytycznych.

Koła skrętne 360º

Koła wykonane z gumy pełnej ze stalową konstrukcją, 
łożyskowane. Dzięki ruchomym platformom agregat 
można obrócić o 360º w miejscu. 

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda 
2 x 16 A / 230 V, 1 x 16 A / 400 V

Rozruch elektryczny

Dzięki wbudowanemu rozrusznikowi i akumulatorowi 
agregat można uruchomić przekręcając kluczyk, bez 
konieczności ciągnięcia za linkę.

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

MULTIFUNCTIONAL CONTROL BOARD

The control board contains a built-in microprocessor 
that controls automatic start system, remote start sys-
tem, shut-off protection system, etc.

360º CASTOR WHEELS

The castor wheels are made of solid-cast rubber 
with a steel base on bearings. The generator can be 
rotated 360 degrees in place due to a rotary platform 
on the wheel base.

START-UP WITH A KEY

A built-in starter and a battery make it easier to 
start the diesel engine and to use the generator by 
unexperienced users.

POWER

6.3 / 6.0 kWMoc

ENGINE

16 HP / 498 cm3Silnik



36

02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne

DDAE 11000SE  

Silnik wysokoprężny DAEWOO

Stworzony dla serii agregatów prądotwórczych z 
silnikiem diesla. Żywotność silnika wynosi ponad 
2000 motogodzin.

Wielofunkcyjny moduł sterujący 

Wyposażony w mikroprocesor, który pozwala 
kontrolować m.in. funkcje automatycznego włączania i 
wyłączania, zdalnego uruchamiania, a także wyłączania 
w przypadku przekroczenia parametrów krytycznych.

Obudowa dźwiękochłonna 

Pozwala zredukować poziom hałasu, co sprawia, że 
długotrwałe użytkowanie staje się o wiele bardziej 
komfortowe. 

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

START-UP WITH A KEY
Rozrusznik elektryczny

NOISE REDUCING ENCLOSURE 
Obudowa dźwiękochłonna  
(LpA 56 dB)

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda
 2 x 16 A / 230 V, 1 x 32 A / 230 V

MULTIFUNCTIONAL CONTROL BOARD

The control board contains a built-in microprocessor 
that controls automatic start system, remote start sys-
tem, shut-off protection system, etc.

SOUNDPROOF HOUSING 

It allows you to reduce the noise level, which makes 
long term use much more comfortable.

INDUSTRIAL COMMERCIAL DAEWOO 
DIESEL ENGINE

The engine life exceeding 2000 hours was specially 
developed for a series of diesel generators.

POWER

8.0 / 7.5 kWMoc

ENGINE

18 HP / 668 cm3Silnik
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DDAE 11000DSE-3  

Silnik wysokoprężny DAEWOO

Stworzony dla serii agregatów prądotwórczych z 
silnikiem diesla. Żywotność silnika wynosi ponad 
2000 motogodzin.

Wielofunkcyjny moduł sterujący 

Wyposażony w mikroprocesor, który pozwala 
kontrolować m.in. funkcje automatycznego włączania i 
wyłączania, zdalnego uruchamiania, a także wyłączania 
w przypadku przekroczenia parametrów krytycznych.

Koła skrętne 360º

Koła wykonane z gumy pełnej ze stalową konstrukcją, 
łożyskowane. Dzięki ruchomym platformom agregat 
można obrócić o 360º w miejscu. 

DIESEL GENERATOR
AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY DIESEL

START-UP WITH A KEY
Rozrusznik elektryczny

3 NOS. SOCKETS / 3 gniazda
1 x 16 A / 230 V,  1 x 32 A / 230 V, 
1 x 16 A / 400 V

MULTIFUNCTIONAL CONTROL BOARD

The control board contains a built-in microprocessor 
that controls automatic start system, remote start sys-
tem, shut-off protection system, etc.

360º CASTOR WHEELS

The castor wheels are made of solid-cast rubber 
with a steel base on bearings. The generator can be 
rotated 360 degrees in place due to a rotary platform 
on the wheel base.

INDUSTRIAL COMMERCIAL DAEWOO 
DIESEL ENGINE

The engine life exceeding 2000 hours was specially 
developed for a series of diesel generators.

FULL POWER TAKE-OFF 
TERMINALS 
Zaciski odbioru pełnej mocy

POWER

8.0 / 7.5 kWMoc

ENGINE

18 HP / 668 cm3Silnik
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DDAE 6000XE DDAE 6000XE–3 DDAE 9000XE DDAE 9000DXE–3

Maximum power, kW Moc maksymalna 230V/400V, kW 5,0 1,6/5,0 6,3 6,3/6,3

Rated power, kW Moc znamionowa 230V/400V, kW 4,5 1,5/4,5 6.0 6.0/6.0

Voltage, V Napięcie wyjściowe, V 230 400 230 230/400

Engine typ Typ silnika 4-stroke OHV 4-stroke OHV 4-stroke OHV 4-stroke OHV

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 418 418 498 498

Engine model Model silnika 420 diesel 420 diesel 500 diesel 500 diesel

Engine oil tank, l Pojemność miski olejowej, l 1.65 1.65 1.65 1.65

Electric / Manual starter Rodzaj rozruchu: elektryczny/ręczny + /+ + /+ + /+ + /+

Fuel type: diesel Rodzaj paliwa: olej napędowy + + + +

Fuel tank, l Pojemność zbiornika paliwa 14 14 14 14

Run time 50% load, h
Czas pracy na jednym tankowaniu 
(przy 50% obciążeniu), h

16 16 13 13

Connection of ATS Możliwość podłączenia modułu SZR + + + +

Automatic Voltage Regulator Stabilizator napięcia AVR + + + +

Overload protection and low-oil 
level control

Zabezpieczenie przed przeciążeniem i 
niskim poziomem oleju

+ + + +

Power factor Współczynnik mocy 1 0,8 1 0,8

Sockets Gniazda 2x16A, 1x32A
2x16A, 

1x16A–400V
2x16A, 1x32A

1x32A-230V, 
1x16A–400V

Sound pressure level  
at the operator’s position, dB

Poziom ciśnienia akustycznego przy 
uchu operatora, dB

 61 61  69  69

Noise level at a distance of 7 m, dB Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB 86 86 94 94

Display Wyświetlacz + + + +

Net weight. kg Waga netto, kg 101 104 120 123

Dimensions (L x W X H), mm Wymiary (D x W x S), mm 740 x 510 x 690 740 x 510 x 690 740 x 510 x 630 740 x 510 x 630

Moduł automatyki SZR 
uruchamia agregat w przypadku zaniku zasilania 
lub spadku napięcia w sieci podstawowej. Moduł 
stale kontroluje poziom naładowania akumulatora 
rozruchowego i jeśli to konieczne, podładowuje go. 
Zamykana na klucz obudowa została wykonana z 
wytrzymałego metalu.

ATS 15-DDAE

THE AUTOMATIC TRANSFER SWITCH 
starts the engine automatically during voltage loss or 
power outage. The ATS monitors the voltage of the 
starter battery and recharges it as needed. The ATS 
case is made of durable metal and can be locked 
with a key.

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

AUTOMATIC TRANSFER SWITCH ATS
MODUŁ AUTOMATYKI SZR 
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DDAE 11000XE DDAE 11000DXE–3 DDAE 9000SSE DDAE 9000SSE-3 DDAE 11000SE DDAE 11000DSE-3

8,0 8,0/8,0 6.3 2.1/6.3 8.0 8.0 /8.0

7,5 7,5/7,5 6.0 2.0/6.0 7.5 7.5 /7.5

230 230/400 230 230/400 230 230/400

4-stroke OHV 4-stroke OHV 4-stroke OHV 4-stroke OHV 4-stroke OHV 4-stroke OHV

DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

668 668 498 498 668 668

670 diesel 670 diesel 500 diesel 500 diesel 670 diesel 670 diesel

2.1 2.1 1.65 1.65 2.1 2.1

+ /- + /- + /- + /- + /- + /-

+ + + + + +

14 14 15 15 25 25

10 10 14 14 18.5 18.5

+ + + + + +

+ + + + + +

+ + + + + +

1 0,8 1 0,8 1 0,8

2x16A, 1x32A 1x16A, 1x32A–230V, 
1x16A–400V 2x16A, 1x32A

2x16A-230V, 
1x16A-400V

2x16A, 1x32A 1x16A, 1x32A–230V, 
1x16A–400V

68 68 53 53 56 56

93 93 78 78 81 81

+ + + + + +

151 155 155 155 220 220

800 x 565 x 760 800 x 565 x 760 880 x 560 x 760 880 x 560 x 760 1150 x 650 x 920 1150 x 650 x 920

230/400 V

230/400 V

230/400 V
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GENERATORS
INVERTER

AGREGATY PRĄDOTWÓRCZE 
INWERTOROWE

Zalety techniczne inwertorowych agregatów prądotwórczych DAEWOO

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO INVERTER GENERATORS

Czysta sinusoida prądu 

Inwerter przetwarza generowany przez 
prądnicę prąd stały w prąd przemienny 
230 V / 50 Hz przyjmujący postać czystej 
sinusoidy.

REGULAR CURRENT SINE WAVE 

The direct current generated by an 
alternator is converted by an inverter into 
the alternating current 230 V / 50 Hz and 
is a regular sine wave.
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GDA 1400i 

System filtracji powietrza

Filtr powietrza chroni silnik przed kurzem i zanieczyszczeniami, 
które mogłyby spowodować awarię. Filtr przyczynia się do 
zmniejszenia zużycia paliwa, wydłużenia żywotności i zwiększenia 
wydajności pracy silnika, a także obniżenia emisji spalin.

Kompleksowe zasilanie urządzeń

Agregat GDA 1400i posiada standardowe gniazdo 
230 V i 2 przydatne gniazda USB do bezpiecznego 
ładowania czułej elektroniki (wszystkich rodzajów 
akumulatorów).

Zabezpieczenie przeciążeniowe

Pozwala uniknąć przeciążenia prądnicy, eliminuje 
ryzyko przegrzania podczas długotrwałej eksploatacji, 
chroni przed zwarciem. 

INVERTER GENERATOR
INWERTOROWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

AIR FILTRATION SYSTEM

Air filter protects the engine from outside dust and dirt, 
which can cause damage the engine. Air filter enhanc-
es fuel economy, increases engine life, lowers emis-
sions and boosts performance.

EVERYTHING TO POWER  
YOUR GADGET

GDA 1400i includes 230V socket for standard plug 
and two handy USB ports for safely power charging 
sensitive electronic equipment (all type batteries).

OVERLOAD PROTECTION  
AND LOW-OIL LEVEL SHUTDOWN

Protects the alternator against over-current, also elim-
inating overheating during long-term use and provid-
ing protection from short circuit.

POWER

1.2 / 1.0 kWMoc

ENGINE

1.3  HP /  56 cm3Silnik

1 NOS. SOCKETS 16 A / 230 V
USB: 1x1,0A / 5V, 1x2,1A / 5V
1 gniazdo 16 A / 230 V 
USB: 1x1,0A / 5V, 1x2,1A / 5V

LOW NOISE AND VIBRATION
Niski poziom hałasu i wibracji

SENSITIVE  
ELECTRONIC DEVICES  
PROTECTION
Ochrona czułej elektroniki

100% COPPER ALTERNATOR
W 100% miedziana prądnica

ECO MODE
Tryb ekologiczny
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GDA 2500i 

Niezawodny silnik 4-suwowy DAEWOO

Stworzony specjalnie do stosowania w agregatach 
inwertorowych. Numer seryjny gwarantuje kontrolę na 
wszystkich etapach produkcji.

Metalowy zbiornik paliwa z filtrem

Odporne na uszkodzenia mechaniczne i oddziaływania 
chemiczne pokrycie zbiornika gwarantuje doskonałą 
ochronę i długą żywotność.

Zabezpieczenie przeciążeniowe

Pozwala uniknąć przeciążenia prądnicy, eliminuje 
ryzyko przegrzania podczas długotrwałej eksploatacji, 
chroni przed zwarciem. 

LOW NOISE AND VIBRATION
Niski poziom hałasu i wibracji

INVERTER GENERATOR
INWERTOROWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

STURDY FRAME
Solidna rama

2 NOS. SOCKETS 16 A / 230 V
2 gniazda 16 A / 230 V

PROFESSIONAL 4-STROKE  
DAEWOO ENGINE

The engine is specially designed to be used with invert-
er generators. Quality control on all production phases 
is guaranteed by a unique engine serial number.

METAL FUEL TANK  
WITH FILTER

The tank coating is resistant to mechanical action and 
chemical aggression and provides for additional pro-
tection and long-term service life.

OVERLOAD PROTECTION  
AND LOW-OIL LEVEL SHUTDOWN

Protects the alternator against over-current, also elim-
inating overheating during long-term use and provid-
ing protection from short circuit.

POWER

2.0 / 1.8 kWMoc

ENGINE

3.5 HP / 119 cm3Silnik



43DAEWOO-POWER.COM

Niezawodny silnik 4-suwowy DAEWOO

Stworzony specjalnie do stosowania w agregatach 
inwertorowych. Numer seryjny gwarantuje kontrolę na 
wszystkich etapach produkcji.

PROFESSIONAL 4-STROKE ENGINE

The engine is specially designed to be used with 
inverter generators. Quality control on all production 
phases is guaranteed by a unique engine serial number.

Metalowy zbiornik paliwa z filtrem

Odporne na uszkodzenia mechaniczne i oddziaływania 
chemiczne pokrycie zbiornika gwarantuje doskonałą 
ochronę i długą żywotność.

METAL FUEL TANK WITH FILTER

The tank coating is resistant to mechanical action 
and chemical aggression and provides for additional 
protection and long-term service life.

STURDY FRAME
Solidna rama

INVERTER GENERATOR
INWERTOROWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

2 NOS. SOCKETS 16 A / 230 V
2 gniazda 16 A / 230 V

AIR FILTER 
Filtr powietrza

Zabezpieczenie przeciążeniowe

Pozwala uniknąć przeciążenia prądnicy, eliminuje 
ryzyko przegrzania podczas długotrwałej eksploatacji, 
chroni przed zwarciem. 

OVERLOAD PROTECTION 

Protects the alternator against over-current, also 
eliminating overheating during long-term use and 
providing protection from short circuit.

GDA 4600i
POWER

3.5 / 3.2 kWMoc

ENGINE

6 HP / 212 cm3Silnik



44

02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne

INVERTER GENERATOR
INWERTOROWY AGREGAT PRĄDOTWÓRCZY

AIR FILTER 
Filtr powietrza

GDA 6600Ei 

STURDY FRAME
Solidna rama

ELECTRIC START
Rozruch elektryczny

TRANSPORTATION WHEELS
Koła transportowe

POWER

5.5 / 5.0 kWMoc

ENGINE

9.5 HP / 312 cm3Silnik

Zestaw transportowy

Agregat został wyposażony w koła, podpórki i 
uchwyty ułatwiające transport urządzenia.

TRANSPORTATION KIT

The generator is equipped with additional steel 
shields that protects generator components from me-
chanical damage.

Niezawodny silnik 4-suwowy DAEWOO

Stworzony specjalnie do stosowania w agregatach 
inwertorowych. Numer seryjny gwarantuje kontrolę na 
wszystkich etapach produkcji.

PROFESSIONAL 4-STROKE  
DAEWOO ENGINE

The engine is specially designed to be used with invert-
er generators. Quality control on all production phases 
is guaranteed by a unique engine serial number.

Zabezpieczenie przeciążeniowe

Pozwala uniknąć przeciążenia prądnicy, eliminuje 
ryzyko przegrzania podczas długotrwałej eksploatacji, 
chroni przed zwarciem. 

OVERLOAD PROTECTION 

Protects the alternator against over-current, also 
eliminating overheating during long-term use and 
providing protection from short circuit.
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GDA 1400i GDA 2500i GDA 4600i GDA 6600Ei

Maximum power, kW Moc maksymalna, kW 1.2 2.0 3.5 5.5

Rated power, kW Moc znamionowa, kW 1.0 1.8 3.2 5.0

Voltage, V Napięcie, V 230 230 230 230

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Engine model Model silnika  Series 60  Series 120 Series 215 Series 315

Engine power, h.p. Moc silnika, KM 1.3 3.5 6 9.5

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 56 119 212 312

Fuel tank, l Zbiornik paliwa, l 3.2 10 15 17

Run time 50% load, h
Czas pracy przy 50% 
obciążeniu, h

5.8 10 12 10.5

Power factor Współczynnik mocy 1 1 1 1

Sockets Gniazda 
1 x 230 V / 16 A 

USB: 1 x 1.0 A, 1 x 2.1 A
2 x 230 V / 16 A 2 x 230 V / 16 A

1 x 230 V / 16 A,  
1 x 230 V / 32 A

USB: 1 x 1.0 A, 1 x 2.1 A

Net weight. kg Waga, kg 12.4 21 34 43

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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Zalety techniczne spawarek DAEWOO

WELDING EQUIPMENT
INVERTER

SPAWARKI 
INWERTOROWE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO WELDING EQUIPMENT
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Zabezpieczenie przed przeciążeniem 
i przegrzaniem

Spawarka jest chroniona za pomocą wymuszonego 
układu chłodzenia i systemu automatycznego wyłączania 
w przypadku przeciążenia lub przegrzania. 

Tranzystory bipolarne IGBT 

Sterowane mikroprocesorowo tranzystory bipolarne IGBT 
to najświeższa innowacja w dziedzinie energoelektroniki. 
Tranzystory IGBT pozwalają osiągać dużą sprawność 
przy niewielkiej masie spawarki, a także wspomagają 
odprowadzanie ciepła z powierzchni modułu.

Regulacja prądu spawania w zakresie od 
10 A do 140 A

Umożliwia dopasowanie natężenia prądu do rodzaju 
materiału i stosowanych elektrod. 

OVERHEAT AND OVERLOAD PROTECTION
Zabezpieczenie przed przeciążeniem i przegrzaniem

COMPACT CASE
Kompaktowa obudowa

ADJUSTABLE CARRY STRAP 
EXTENDED LENGTH
Regulowany pasek o 
zwiększonej długości

DW 175 INVERTER ARC WELDER 
SPAWARKA INWERTOROWA

OVERHEAT AND OVERLOAD PROTECTION

Overheat and overload protection guards the weld-
er throughout the use of forced cooling system and 
shutdown system in cases of overload or overheating.

IGBT BIPOLAR TRANSISTORS

IGBT transistors reflect the recent development of 
power electronics and are controlled by a micropro-
cessor. The transistors increase reliability and reduce 
the overall weight of the welder, while enhancing heat 
removal from the module surface.

RANGE OF WELDING CURRENT REGULA-
TION FROM 10 TO 140 A

Allows to select the optimal current strength to work 
with various materials and electrodes.

POWER  
CONSUMPTION 

5.7 kWPobór mocy

CURRENT 
REGULATION

10-140 A
Zakres prądu 
spawania

INPUT VOLTAGE

230 V
Napięcie 
zasilania
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DW 195 

DW 225 

COMPACT CASE
Kompaktowa obudowa

COMPACT CASE
Kompaktowa obudowa

OVERHEAT AND OVERLOAD PROTECTION
Zabezpieczenie przed przeciążeniem i przegrzaniem

OVERHEAT AND OVERLOAD PROTECTION
Zabezpieczenie przed przeciążeniem i przegrzaniem

INVERTER ARC WELDER 
SPAWARKA INWERTOROWA

INVERTER ARC WELDER 
SPAWARKA INWERTOROWA

ADJUSTABLE CARRY STRAP 
EXTENDED LENGTH
Regulowany pasek o 
zwiększonej długości

ADJUSTABLE CARRY STRAP 
EXTENDED LENGTH
Regulowany pasek o 
zwiększonej długości 

POWER  
CONSUMPTION 

6.6 kWPobór mocy

CURRENT 
REGULATION

10-160 A
Zakres prądu 
spawania

INPUT VOLTAGE

230 V
Napięcie 
zasilania

POWER  
CONSUMPTION 

8.5 kWPobór mocy

CURRENT 
REGULATION

10-200 A
Zakres prądu 
spawania

INPUT VOLTAGE

230 V
Napięcie 
zasilania
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DW 175 DW 195 DW 225

Input voltage, V Napięcie zasilania, V 230 230 230

Range of welding current regulation, A Zakres prądu spawania, A 10-140 10-160 10-200

Electrode diameter, mm Średnica elektrody, mm 1.3-3.2 1.6-4.0 1.6-5.0 

Maximum current consumption, A Maksymalny pobór prądu, A 25 29 37

Maximum power consumption, kW Maksymalny pobór mocy, kW 5.7 6.6 8.5

ISL at the maximum welding current, % Cykl pracy przy maksymalnym prądzie spawania, % 60% 60% 60%

HOT START function Funkcja HOT START + + +

ARC FORCE function Funkcja ARC FORCE + + +

ANTI STICK function Funkcja ANTI STICK + + +

Power factor Współczynnik mocy 0.75 0.75 0.75

Operation temperature, ºC Temperatura eksploatacji, ºC  -10 ... +40  -10 ... +40  -10 ... +40

Cooling fan Chłodzenie: wentylator + + +

Insulation class and protection Klasa izolacji i stopień ochrony F / IP21S F / IP21S F / IP21S

Net weight, kg Waga netto, kg 3.2 3.3 3.6 

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne

Zalety techniczne stabilizatorów napięcia DAEWOO

VOLTAGE
STABILIZERS

STABILAZATORY 
NAPIĘCIA

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO STABILIZERS
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DW- TZM500VA/TZM1kVA/TZM2kVA 

DW- TZM5kVA/TZM10kVA 

VOLTAGE STABILIZER 
STABILAZATOR NAPIĘCIA

VOLTAGE STABILIZER 
STABILAZATOR NAPIĘCIA

LOAD POWER 

0.5/1/2 kWMoc obciążenia 

INPUT VOLTAGE 
RANGE

135-270 V
Zakres napięcia 
wejściowego

OUTPUT  
VOLTAGE

230 V
Napięcie  
wyjściowe

QUICK ACTION

< 20 msCzas reakcji 

LOAD POWER 

5/10 kWMoc obciążenia 

INPUT VOLTAGE 
RANGE

135-270 V
Zakres napięcia 
wejściowego

OUTPUT  
VOLTAGE

230 V
Napięcie  
wyjściowe

QUICK ACTION

< 20 msCzas reakcji 
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DW- TM1kVA/TM2kVA  

DW- TM5kVA/TM10kVA/TM12kVA  

VOLTAGE STABILIZER 
STABILAZATOR NAPIĘCIA

VOLTAGE STABILIZER 
STABILAZATOR NAPIĘCIA

LOAD POWER 

1/2 kWMoc obciążenia 

INPUT VOLTAGE 
RANGE

135-270 V
Zakres napięcia 
wejściowego

OUTPUT  
VOLTAGE

230 V
Napięcie  
wyjściowe

QUICK ACTION

< 20 msCzas reakcji 

LOAD POWER 

5/10/12 kWMoc obciążenia 

INPUT VOLTAGE 
RANGE

135-270 V
Zakres napięcia 
wejściowego

OUTPUT  
VOLTAGE

230 V
Napięcie  
wyjściowe

QUICK ACTION

< 20 msCzas reakcji 
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DW-TZM500VA DW-TZM1kVA DW-TZM2kVA DW-TZM5kVA DW-TZM10kVA

Max. load power, kW Maksymalna moc obciążenia, kW 0.5 1 2 5 10

Current consumption, A Pobór prądu, A 0.025 0.075 0.1 0.12 0.15

Input voltage range, V Zakres napięcia wejściowego, V 135-270 135-270 135-270 135-270 135-270

Output voltage, V Napięcie wyjściowe, V 230 230 230 230 230

Bypass function Tryb Bypass - - - + +

Type of cooling: air/forced Chłodzenie: powietrzem/ wymuszony + / - + / - + / - - /+ - /+

Stabilization accuracy Dokładność stabilizacji 8% 8% 8% 8% 8%

Operating frequency, Hz Częstotliwość, Hz 50 / 60 50 / 60 50 / 60 50 / 60 50 / 60

Quick action, ms Czas reakcji, ms <20 <20 <20 <20 <20

Turn-on delay, s Opóźnienie włączenia, s 5 / 255 5 / 255 5 / 255 5 / 255 5 / 255

Overheat protection, °C Zabezpieczenie przed przegrzaniem, °C 120 120 120 120 120

Efficiency Sprawność 95% 95% 95% 95% 95%

Operating temperature, °C Temperatura pracy, °C 42 42 42 42 42

IP rating Stopień ochrony IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

Short circuit protection Zabezpieczenie przeciwzwarciowe + + + + +

Interference protection Zabezpieczenie przeciwzakłóceniowe + + + + +

Net weight. kg Waga, kg 2.6 3.2 5.6 15.5 23.7

DW-TM1kVA DW-TM2kVA DW-TM5KVA DW-TM10KVA DW-TM12KVA

Max. load power, kW Maksymalna moc obciążenia, kW 1 2 5 10 12

Current consumption, A Pobór prądu, A 0.075 0.1 0.12 0.15 0.16

Input voltage range, V Zakres napięcia wejściowego, V 135-270 135-270 135-270 135-270 135-270

Output voltage, V Napięcie wyjściowe, V 230 230 230 230 230

Bypass function Tryb Bypass - - + + +

Type of cooling: air Chłodzenie powietrzem + + + + +

Stabilization accuracy Dokładność stabilizacji 8% 8% 8% 8% 8%

Operating frequency, Hz Częstotliwość, Hz 50 / 60 50 / 60 50 / 60 50 / 60 50 / 60

Quick action, ms Czas reakcji, ms <20 <20 <20 <20 <20

Turn-on delay, s Opóźnienie włączenia, s 5 / 255 5 / 255 5 / 255 5 / 255 5 / 255

Overheat protection, °C Zabezpieczenie przed przegrzaniem, °C 120 120 120 120 120

Efficiency Sprawność 95% 95% 95% 95% 95%

Operating temperature, °C Temperatura pracy, °C 42 42 42 42 42

IP rating Stopień ochrony IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

Short circuit protection Zabezpieczenie przeciwzwarciowe + + + + +

Interference protection Zabezpieczenie przeciwzakłóceniowe + + + + +

Net weight. kg Waga, kg 2.6 3.2 5.6 15.5 23.7

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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02 POWER PRODUCTS Maszyny energetyczne

Zalety techniczne kompresorów powietrza DAEWOO

AIR
COMPRESSORS

KOMPRESORY 
POWIETRZA

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO COMPRESSORS
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DAC 24D 

DAC 50D 

AIR COMPRESSOR 
KOMPRESOR POWIETRZA

AIR COMPRESSOR 
KOMPRESOR POWIETRZA

POWER 

1.5 kWPobór mocy 

PERFORMANCE

169 l/minWydajność

PRESSURE

8 barCiśnienie

RECEIVER VOLUME

24 lPojemność zbiornika  

POWER 

1.5 kWPobór mocy 

PERFORMANCE

169 l/minWydajność

PRESSURE

8 barCiśnienie

RECEIVER VOLUME

50 lPojemność zbiornika  
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DAC 60VD 

DAC 90B 

AIR COMPRESSOR 
KOMPRESOR POWIETRZA

AIR COMPRESSOR 
KOMPRESOR POWIETRZA

POWER 

2.2 kWPobór mocy 

PERFORMANCE

338 l/minWydajność

PRESSURE

8 barCiśnienie

RECEIVER VOLUME

60 lPojemność zbiornika  

POWER 

2.2 kWPobór mocy 

PERFORMANCE

305 l/minWydajność

PRESSURE

8 barCiśnienie

RECEIVER VOLUME

90 lPojemność zbiornika  



57DAEWOO-POWER.COM

DAC 5SET 

DAC 24D DAC 50D DAC 60VD DAC 90B

Power,  kW Pobór mocy, kW 1.5 1.5 2.2 2.2

Performance, l/min Wydajność, l/min 169 169 338 305

Pressure, bar Ciśnienie, bar 8 8 8 8

Reciever volume, l Pojemność zbiornika, l 24 50 60 90

Cylinder, mm Cylindry, mm 1 x 47 1 x 47 2 x 47 2 x 65

Voltage, V Napięcie, V 230 230 230 230

Frequency, Hz Częstotliwość, Hz 50 50 50 50

Phase Ilość faz 1 1 1 1

Engine speed, rpm Obroty, obr./min 2850 2850 2850 1050

Engine insulation Izolacja silnika B B B B

Protection class Stopień ochrony IP21 IP21 IP21 IP44

Wheels Koła 2 2 2 3

Anti-vibration cushions Poduszki antywibracyjne 2 2 2 0

Net weight. kg Waga, kg 20 28 43 68

AIR HOSE
Wąż pneumatyczny

LIQUID SPRAY NOZZLE
Pistolet do konserwacji

TIRE INFLATION NOZZLE
Pistolet 
do pompowania opon

PAINT GUN
Pistolet lakierniczy

INFLATION GUN
Pistolet 
do przedmuchiwania

AIR COMPRESSOR ACCESSORIES 
ZESTAW AKCESORIÓW DO KOMPRESORÓW POWIETRZA

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE





Kosiarki elektryczne 
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Petrol Brushcutters 84
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Garden Shredders 118
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Pumps 126
Electric Snow Blowers 138
Petrol Sweepers & Snow Blowers 142
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03 GARDEN PRODUCTS Maszyny ogrodnicze

Zalety techniczne kosiarek elektrycznych DAEWOO

LAWN MOWERS 
ELECTRIC

KOSIARKI 
ELEKTRYCZNE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO ELECTRIC LAWN MOWERS
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DLM 1300E 

Silnik elektryczny DAEWOO

Został specjalnie opracowany do stosowania w 
kosiarkach. Zapewnia doskonały efekt koszenia 
nawet wilgotnej trawy.

Niski poziom hałasu i wibracji

Zawdzięczamy go doskonałemu wyważeniu silnika 
i układu tnącego. Strumień powietrza wpadającego 
do kosza skierowany jest w dół, co dodatkowo 
przyczynia się do zredukowania hałasu.

Kontrola obecności operatora

W celu zapewnienia bezpieczeństwa użytkowania 
noże kosiarki zatrzymują się od razu po zwolnieniu 
dźwigni włącznika.

COMPACT SIZE
Kompaktowy rozmiar

Pojemny kosz na trawę

Zapewnia dłuższy cykl pracy bez potrzeby robienia 
częstych przerw na opróżnianie. Plastik, z którego 
został wykonany kosz, łatwo można oczyścić z 
resztek skoszonej trawy i soku roślin.

LAWN MOWER ELECTRIC 
KOSIARKA ELEKTRYCZNA

ELECTRIC DAEWOO ENGINE

The engine is specially designed to be used in lawn 
mowers and ensures effective mowing even on wet 
areas.

LOW NOISE AND VIBRATION

Low noise and vibration level is achieved due to the ex-
cellent balance of the engine and the blade. The airflow 
inside the grass catcher bag is directed towards the 
ground, thus reducing the sound wave propagation.

OPERATOR PRESENCE CONTROL

The operator presence switch stops the engine im-
mediately if the hand lever is not gripped. It is used to 
prevent accidental injuries.

LARGE GRASS CATCHER BAG

The grass catcher bag allows for less frequent stops 
of operation in order to empty the bag. The grass 
chamber made of special plastics can be easily 
cleaned from grass residues and plant sap.

POWER  

1300 WPobór mocy

CUTTING WIDTH

33 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

20-60 mm
Wysokość  
koszenia 

GRASS CATCHER

30 l
Pojemność 
kosza 
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DLM 1900 E 

Silnik elektryczny DAEWOO 

Został specjalnie opracowany do stosowania w 
kosiarkach. Zapewnia doskonały efekt koszenia 
nawet wilgotnej trawy.

Centralna regulacja wysokości koszenia

Szybka i łatwa regulacja wysokości koszenia. Jedna 
dźwignia zmienia ustawienie przednich i tylnych kół.

Pojemny kosz na trawę

Pojemny kosz ze wskaźnikiem poziomu napełnienia 
zapewnia dłuższy cykl pracy bez potrzeby robienia 
częstych przerw na opróżnianie. Plastik, z którego 
został wykonany kosz, łatwo można oczyścić z 
resztek skoszonej trawy i soku roślin.

Duże koła tylne 

Tylne koła o zwiększonej średnicy umożliwiają 
bezproblemowe przemieszczanie się kosiarki nawet 
po nierównym terenie.

FOLDED HANDLE
Ergonomiczny uchwyt

ELECTRIC DAEWOO ENGINE

The engine is specially designed to be used in lawn 
mowers and ensures effective mowing even on wet 
areas.

CUTTING HEIGHT CENTRAL ADJUSTMENT

The mower deck adjustment is performed by merely 
the wave of the hand – by shifting the switch that 
changes the height of the wheels.

LARGE GRASS CATCHER BAG

The grass catcher bag with a full bag indicator helps 
the operator to focus on the work longer. The special 
plastics can be easily cleaned from grass residues 
and plant sap.

BIG REAR WHEELS

The increased size of the rear wheels makes it easier 
to move the lawn mower, even on uneven surfaces.

LAWN MOWER ELECTRIC 
KOSIARKA ELEKTRYCZNA

POWER  

1600 WPobór mocy

CUTTING WIDTH

38 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia 

GRASS CATCHER

45 l
Pojemność 
kosza 
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DLM 2300 E 

Silnik elektryczny DAEWOO 

Został specjalnie opracowany do stosowania  
w kosiarkach. Zapewnia doskonały efekt koszenia 
nawet wilgotnej trawy.

Pojemny kosz na trawę

Pojemny kosz ze wskaźnikiem poziomu napełnienia 
zapewnia dłuższy cykl pracy bez potrzeby robienia 
częstych przerw na opróżnianie. Podwójna nić 
nylonowa skutecznie zatrzymuje trawę, zapobiegając 
wydostawaniu się pokosu na zewnątrz.

Duże koła tylne 

Tylne koła o zwiększonej średnicy umożliwiają 
bezproblemowe przemieszczanie się kosiarki nawet 
po nierównym terenie. 

OVERLOAD PROTECTION
Zabezpieczenie przeciążeniowe

Niski poziom hałasu i wibracji

Zawdzięczamy go doskonałemu wyważeniu silnika 
i układu tnącego. Strumień powietrza wpadającego 
do kosza skierowany jest w dół, co dodatkowo 
przyczynia się do zredukowania hałasu.

ELECTRIC DAEWOO ENGINE

The engine is specially designed to be used in lawn 
mowers and ensures effective mowing even on wet 
areas.

LARGE GRASS CATCHER BAG

The grass catcher bag with a full bag indicator helps 
the operator to focus on the work longer. Sturdy ny-
lon cloth enables efficient collection of the grass and 
keeping it inside the catcher.

BIG REAR WHEELS

The increased size of the rear wheels makes it easier 
to move the lawn mower, even on uneven surfaces.

LAWN MOWER ELECTRIC 
KOSIARKA ELEKTRYCZNA

LOW NOISE AND VIBRATION

Low noise and vibration level is achieved due to the ex-
cellent balance of the engine and the blade. The airflow 
inside the grass catcher bag is directed towards the 
ground, thus reducing the sound wave propagation.

POWER  

1800 WPobór mocy

CUTTING WIDTH

43 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia 

GRASS CATCHER

50 l
Pojemność 
kosza 
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Zalety techniczne kosiarek spalinowych DAEWOO

LAWN MOWERS 
PETROL

KOSIARKI 
SPALINOWE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO PETROL LAWN MOWERS
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LARGE GRASS CATCHER BAG 
Pojemny kosz na trawę

ERGONOMIC LEVER 
Ergonomiczny uchwyt

DLM 48SP 

Silnik DAEWOO V-series 145

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosiarka bez trudu 
przemieszcza się po nierównym terenie i świetnie daje 
sobie radę nawet z wilgotną trawą.

Centralna regulacja wysokości koszenia

Szybka i łatwa regulacja wysokości koszenia. Jedna 
dźwignia zmienia ustawienie przednich i tylnych kół. 

Napęd na tylne koła 

Optymalne przełożenie przekładni sprawia, że praca 
jest efektywna i komfortowa.

STEEL CASE
Stalowa obudowa 

PETROL LAWN MOWER 
KOSIARKA SPALINOWA

DAEWOO V-SERIES 145 ENGINE

The lawn mower easily moves along an inclined surface 
and cuts grass effortlessly even on a wet lawn due to 
the optimal combination of the torque and shaft speed.

CUTTING HEIGHT CENTRAL ADJUSTMENT

The mower deck adjustment is performed by merely 
the wave of the hand – by shifting the easy-to-reach 
switch located on the control board that changes the 
height of the wheels.

REAR-WHEEL DRIVE 

The transmission ratio is selected in such a way as to 
make the work both effective and extremely comfort-
able for the operator.

POWER

2.6 HP / 98.5 cm3Moc

CUTTING WIDTH

46 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia

GRASS CATCHER

60 lKosz na trawę
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DLM 50SP 

COMPLETE WITH TWO BLADES: 
TURBO-BLADE AND  
GENERAL-PURPOSE BLADE
2 noże w zestawie: 
nóż uniwersalny i turbo nóż

Silnik DAEWOO V-series 145

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosiarka bez trudu 
przemieszcza się po nierównym terenie i świetnie daje 
sobie radę nawet z wilgotną trawą.

2 noże w zestawie

W skład zestawu wchodzą dwa noże: aerodynamiczny 
turbo nóż gwarantujący wysoką efektywność cięcia oraz 
nóż uniwersalny do regularnego koszenia i mulczowania. 

Centralna regulacja wysokości koszenia

Szybka i łatwa regulacja wysokości koszenia. Jedna 
dźwignia zmienia ustawienie przednich i tylnych kół. 

PETROL LAWN MOWER 
KOSIARKA SPALINOWA

DAEWOO V-SERIES 145 ENGINE

The lawn mower easily moves along an inclined surface 
and cuts grass effortlessly even on a wet lawn due to 
the optimal combination of the torque and shaft speed.

CUTTING HEIGHT CENTRAL ADJUSTMENT

The mower deck adjustment is performed by merely 
the wave of the hand – by shifting the easy-to-reach 
switch located on the control board that changes the 
height of the wheels.

2 BLADES INCLUDED

The set includes two blades: Turbo-blade for high 
cutting efficiency and a universal blade from mowing 
and mulching.

POWER

2.6 HP / 98.5 cm3Moc

CUTTING WIDTH

46 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia

GRASS CATCHER

60 lKosz na trawę

SIDE 
DISCHARGE
Wyrzut boczny
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DLM 50SR 

Silnik DAEWOO V-series 165

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosiarka bez trudu 
przemieszcza się po nierównym terenie i świetnie daje 
sobie radę nawet z wilgotną trawą.

Przednie koło skrętne 

Ułatwia manewrowanie, zapewnia zwrotność i 
minimalny promień skrętu dzięki mocowaniu na osi 
pionowej.

Przyłącze węża ogrodowego

Pozwala na łatwe i dokładne oczyszczenie spodu 
kosiarki z resztek skoszonej trawy i soku roślin.  
Aby uzyskać optymalny efekt, po przyłączeniu węża 
i włączeniu wody zaleca się uruchomienie silnika. 

PETROL LAWN MOWER 
KOSIARKA SPALINOWA

INCREASED GRASS 
CATCHER BAG 
Powiększony kosz na trawę

DAEWOO V-SERIES 165 ENGINE

The lawn mower easily moves along an inclined sur-
face and cuts grass effortlessly due to the optimal 
combination of the torque and shaft speed.

FRONT CASTER WHEEL

The front caster wheel provides extraordinary maneu-
verability and ease of control.  The steering wheel is 
fastened to a vertical axis that enables the mower to 
make minimum radius turns that is particularly import-
ant while mowing the lawns of irregular shape.

GARDEN HOSE WATER CONNECTOR

The connector facilitates deck cleaning from plant 
fragments and sap. Connect a hose, turn water on 
and start the engine to get an optimal result.

POWER

3.3 HP / 135 cm3Moc

CUTTING WIDTH

46 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia

GRASS CATCHER

60 lKosz na trawę

REAR-WHEEL DRIVE
Napęd na tylne koła 

SIDE 
DISCHARGE
Wyrzut boczny
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DLM 55SP 

INCREASED GRASS CATCHER BAG 
Powiększony kosz na trawę

Silnik DAEWOO V-series 165

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosiarka bez trudu 
przemieszcza się po nierównym terenie i świetnie daje 
sobie radę nawet z wilgotną trawą.

Tylne kola o zwiększonej średnicy

Gwarantują lepszą trakcję oraz zmniejszają ryzyko 
przewrócenia się kosiarki podczas pracy na 
pochyłościach. 

Pojemny kosz na trawę

Pojemny kosz ze wskaźnikiem poziomu napełnienia 
zapewnia dłuższy cykl pracy bez potrzeby robienia 
częstych przerw na opróżnianie. Podwójna nić 
nylonowa skutecznie zatrzymuje trawę.

PETROL LAWN MOWER 
KOSIARKA SPALINOWA

SIDE 
DISCHARGE
Wyrzut boczny

LARGE GRASS CATCHER BAG

The grass catcher bag with a full bag indicator helps 
the operator to focus on the work longer. Sturdy ny-
lon cloth enables efficient collection of the grass and 
keeping it inside the catcher.

DAEWOO V-SERIES 165 ENGINE

The lawn mower easily moves along an inclined sur-
face and cuts grass effortlessly due to the optimal 
combination of the torque and shaft speed.

BIG REAR WHEELS

The increased size of the rear wheels makes it easier 
to move the lawn mower, even on uneven surfaces.

POWER

3.3 HP / 135 cm3Moc

CUTTING WIDTH

51 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia

GRASS CATCHER

60 lKosz na trawę
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Silnik DAEWOO V-series 165

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosiarka bez trudu 
przemieszcza się po nierównym terenie i świetnie daje 
sobie radę nawet z wilgotną trawą.

Centralna regulacja wysokości koszenia

Szybka i łatwa regulacja wysokości koszenia. Jedna 
dźwignia zmienia ustawienie przednich i tylnych kół.

Napęd na tylne koła 

Optymalne przełożenie przekładni sprawia, że praca 
jest efektywna i komfortowa.

DLM 55SV  PETROL LAWN MOWER 
KOSIARKA SPALINOWA

CUTTING HEIGHT CENTRAL ADJUSTMENT

The mower deck adjustment is performed by merely 
the wave of the hand – by shifting the easy-to-reach 
switch located on the control board that changes the 
height of the wheels.

REAR-WHEEL DRIVE 

The transmission ratio is selected in such a way as to 
make the work both effective and extremely comfort-
able for the operator.

DAEWOO V-SERIES 165 ENGINE

The lawn mower easily moves along an inclined sur-
face and cuts grass effortlessly due to the optimal 
combination of the torque and shaft speed.

REAR-WHEEL DRIVE
Napęd na tylne koła 

INCREASED GRASS 
CATCHER BAG 
Powiększony kosz na trawę

SIDE 
DISCHARGE
Wyrzut boczny

VARIABLE SPEED CONTROL
Regulacja prędkości jazdy

POWER

3.3 HP / 135 cm3Moc

CUTTING WIDTH

51 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

25-75 mm
Wysokość  
koszenia

GRASS CATCHER

60 lKosz na trawę
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DWR 620 

Rozruch elektryczny

Wbudowany akumulator umożliwia łatwy rozruch 
silnika poprzez przekręcenie kluczyka w stacyjce. 
W przypadku rozładowania akumulatora silnik można 
również uruchomić ręcznie.

Wygodne sterowanie kierownicą

Traktor został wyposażony w kierownicę i ergonomiczne 
siedzenie, co zapewnia wyjątkowy komfort pracy 
podczas koszenia dużych terenów.

Przyłącze węża ogrodowego

Pozwala na łatwe i dokładne oczyszczenie spodu 
traktora z resztek skoszonej trawy i soku roślin. Aby 
uzyskać optymalny efekt, po przyłączeniu węża 
i włączeniu wody zaleca się uruchomienie silnika.

PETROL RIDER  
SPALINOWY TRAKTOR OGRODOWY

ELECTRIC ENGINE START

The built-in battery allows to start the engine by turn-
ing on the ignition key. The engine can be started 
manually in case of the battery discharge.

EASY STEERING

The steering wheel and ergonomic seat allow to perform 
mowing on large areas with ease.

GARDEN HOSE WATER CONNECTOR

The connector facilitates deck cleaning from plant 
fragments and sap. Connect a hose, turn water on 
and start the engine to get an optimal result. 

POWER

5.7 HP / 224 cm3Moc

CUTTING WIDTH

62 cm
Szerokość  
koszenia

CUTTING HEIGHT

30-90 mm
Wysokość  
koszenia

GRASS CATCHER

130 lKosz na trawę

START-UP WITH A KEY
Rozrusznik elektryczny

LARGE GRASS 
CATCHER BAG
Powiększony kosz na 
trawę

REAR-WHEEL DRIVE
Napęd na tylne koła
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DLM 48SP DLM 50SP DLM 50SR DLM 55SP

Engine power, h.p. Moc silnika, KM 2.6 2.6 3.3 3.3

Engine type: petrol Typ silnika: spalinowy + + + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 98.5 98.5 135 135

Engine model Model silnika 145 V-series 145 V-series 165 V-series 165 V-series

Fuel tank, l Zbiornik paliwa, l 0.8 0.8 1.2 1.2

Electric starter Rozrusznik elektryczny - - - -

Cutting width, cm Szerokość koszenia, cm 46 46 46 51

Min. cutting height, mm Minimalna wysokość koszenia, mm 25 25 25 25

Max. cutting height, mm Maksymalna wysokość koszenia, mm 75 75 75 75

Grass catcher bag capacity, l Pojemność kosza na trawę, l 60 60 60 60

Cutting height adjustment Regulacja wysokości koszenia 10-x 10-x 6x 10-x

Wheel dimensions (front/rear), mm Średnica kół (przednie/tylne), mm 180 / 205 205 / 280 205 / 280 205 / 280

Deck material: steel Materiał podwozia: stal + + + +

Side discharge and mulching Wyrzut boczny i mulczowanie - + + + 

Variable speed Regulacja prędkości jazdy - - - -

Drive system: self-propelled Napęd: własny + + + +

Net weight, kg Waga, kg 29.8 31.4 36.9 35.2

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

DLM 1300E DLM 1900E DLM 2300E

Power, W Pobór mocy, W 1300 1600 1800

Voltage/frequency, V / Hz Napięcie/częstotliwość, V / Hz 230 / 50 230 / 50 230 / 50

Engine type: electric Typ silnika: elektryczny + + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Cutting width, cm Szerokość koszenia, cm 33 38 43

Min. cutting height, mm Minimalna wysokość koszenia, mm 20 25 25

Max. cutting height, mm Maksymalna wysokość koszenia, mm 60 75 75

Grass catcher bag capacity, l Pojemność kosza na trawę, l 30 45 50

Cutting height adjustment Regulacja wysokości koszenia 3-x 6-x 6-x

Wheel dimensions (front/rear), mm Średnica kół (przednie/tylne), mm 140 / 140 150 / 200 165 / 240

Deck material: plastics Materiał podwozia: plastik + + +

Drive system: manual Napęd: ręczny + + +

Net weight, kg Waga, kg 6.5 13 16.3

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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COMPATIBLE WITH LAWN MOWER MODELS
Nóż kompatybilny z modelami kosiarek 
DLM 55SP, DLM 55SV

COMPATIBLE WITH LAWN MOWER MODELS
Nóż kompatybilny z modelami kosiarek 
DLM 55SP, DLM 55SV, DLM 5500SV, 
DLM 5500SVE

COMPATIBLE WITH LAWN MOWER MODELS
Nóż kompatybilny z modelami kosiarek 
DLM 48SP, DLM 50SP, DLM 50SR

COMPATIBLE WITH LAWN MOWER MODELS
Nóż kompatybilny z modelami kosiarek 
DLM 48SP, DLM 50SP, DLM 50SR,  
DLM 5100SP, DLM 5100SR, 
DLM 5100SV

DLM 510

DLM 510M

DLM 460

DLM 460M

Turbo nóż ze stali  
o zwiększonej  
wytrzymałości

Dzięki aerodynamiczne-
mu kształtowi obracają-
cy się nóż tworzy silny 
strumień powietrza, 
który podnosi źdźbła, 
zwiększając efektyw-
ność koszenia i zbiera-
nia trawy o 25%.

Nóż universalny

Do zbierania, mulczo-
wania  i wyrzucania 
skoszonej trawy. Stwo-
rzony z myślą o bezpie-
czeństwie i najlepszych 
rezultatach cięcia.

TURBO BLADE 
MADE OF HIGH-
STRENGTH STEEL

Thanks to its aerody-
namic shape rotating 
blade creates strong 
air flow that raises the 
grass, increasing mow-
ing and collecting effi-
ciency by 25%.

MULTI BLADE

For collection, mulching 
or discharging of grass 
clippings. Created to 
provide safety and the 
best cutting results.

DLM 55SV DWR 620

3.3 5.7

+ +

DAEWOO DAEWOO

135 224

165 V-series 225 V-series

1.2 1.4

- +

51 62

25 30

75 90

60 130

10-x 4-x

205 / 280 290 / 320

+ +

+ -

+ +

+ +

35.6 121.6

TURBO BLADE  
Turbo nóż

MULTI BLADE  
Nóż do kosiarki

TURBO BLADE  
Turbo nóż

MULTI BLADE  
Nóż do kosiarki

CUTTING WIDTH

460 mm
Szerokość  
koszenia

QUANTITY

1 pc
Ilość 
w opakowaniu

WEIGHT

1.13 kgWaga

CUTTING WIDTH

460 mm
Szerokość  
koszenia

QUANTITY

1 pc
Ilość 
w opakowaniu

WEIGHT

0.59 kgWaga

CUTTING WIDTH

510 mm
Szerokość  
koszenia

QUANTITY

1 pc
Ilość 
w opakowaniu

WEIGHT

1.32 kgWaga

CUTTING WIDTH

510 mm
Szerokość  
koszenia

QUANTITY

1 pc
Ilość 
w opakowaniu

WEIGHT

0.69 kgWaga
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Zalety techniczne wertykulatorow DAEWOO

SCARIFIERS 
PETROL AND ELECTRIC

WERTYKULATORY 
SPALINOWE I ELEKTRYCZNE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO SCARIFIERS
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DSC 4000 

Pojemny kosz na trawę

Zapewnia dłuższy cykl pracy bez potrzeby robienia 
częstych przerw na opróżnianie. Materiałowy kosz ze 
sztywną pokrywą łatwo złożyć i rozłożyć. Mieści się 
w nim o wiele więcej trawy niż w plastikowym koszu.

System cięcia do pielęgnacji trawy

108 ostrzy pracuje nie tylko szybiej, lecz również 
dokładniej i wydajniej, aby osiągnąć efekt idealnego 
trawnika z gęstrzą, bardziej zieloną i zdrowszą trawą.

DURABLE STEEL BODY
Solidna stalowa obudowa

Silnik DAEWOO 215-series

Wydajny silnik o wydłużonej żywotności. Cechuje go 
niski poziom hałasu i wibracji. Przekładnia pasowa 
chroni silnik przed przeciążeniem w przypadku 
najechania wałkiem na przeszkodę.

COMPLETE  
WITH 2 SHAFTS
2 wałki w zestawie

PETROL SCARIFIER 
WERTYKULATOR SPALINOWY

LARGE GRASS CATCHER BAG

The large grass catcher bag enables operator to focus 
more on work with fewer distractions. It is made of 
fabric and has a solid basis. Larger than grass bags 
made of plastic, it is still easy to mount and remove.

GRASS CARE CUTTING SYSTEM

108 blades  are not only faster, they are also more 
thorough and efficient. All you need for a perfect lawn 
and thicker, greener, healthier grass.

DAEWOO 215-SERIES ENGINE

The belt drive provides reliable engine protection 
against overloads in case of the cartridge collision 
with obstacles. It features low noise and vibration, in-
creased service life and improved performance.

FOLDING HANDLES
Składany uchwyt

POWER

5.4HP / 212 cm3Moc

WORKING WIDTH

40 cm
Szerokość  
robocza 

DEPTH RANGE

-15...+5  mm
Głębokość 
robocza

GRASS CATCHER

45 lKosz na trawę
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DSC 2000E 

Silnik elektryczny DAEWOO

Mocny silnik zapewniający efektywną pracę,  
wyposażony w zabezpieczenie przed przegrzaniem. 

Pojemny kosz na trawę

Zapewnia dłuższy cykl pracy bez potrzeby robienia 
częstych przerw na opróżnianie. Materiałowy kosz ze 
sztywną pokrywą łatwo złożyć i rozłożyć. Mieści się 
w nim o wiele więcej trawy niż w plastikowym koszu.   

Centralna regulacja głębokości roboczej

Głębokość robocza może być ustawiona za pomocą 
pokrętła w zakresie od -10 mm do +5 mm w zależności 
od rodzaju wykonywanych prac.

Ergonomiczny uchwyt z włącznikiem

Wyposażony w dodatkowe zabezpieczenie przed 
przypadkowym uruchomieniem zgodnie z europejskimi 
standardami kontroli bezpieczeństwa.

FOLDING HANDLES
Składany uchwyt

SHOCKPROOF BODY 
OF ABS PLASTIC
Solidna obudowa z 
tworzywa ABS

ELECTRIC SCARIFIER 
WERTYKULATOR ELEKTRYCZNY

ELECTRIC DAEWOO ENGINE

The powerful engine provides effective operation and 
is equipped with overheat protection.

LARGE GRASS CATCHER BAG

The large grass catcher bag enables operator to focus 
more on work with fewer distractions. It is made of 
fabric and has a solid basis. Larger than grass bags 
made of plastic, it is still easy to mount and remove.

VARIABLE DEPTH CONTROL

The working depth can be set in the range from -10 
to +5 mm with the help of adjusting wheel depending 
on the operations.

ERGONOMIC ENGAGEMENT LEVER

The scarifier is equipped with additional protection 
against accidental engagement in accordance with 
European security standards.

POWER

1600 W
Pobór 
mocy

WORKING WIDTH

38 cm
Szerokość  
robocza 

DEPTH RANGE

-10...+5  mm
Głębokość  
robocza

GRASS CATCHER

45 lKosz na trawę
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DSC 1500E 

FOLDING HANDLES
Składany uchwyt

SHOCKPROOF BODY 
OF ABS PLASTIC
Solidna obudowa z 
tworzywa ABS

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

DSC 1500E DSC 2000E DSC 4000

Power Pobór mocy / moc 1300 W 1600 W 5.4 HP

Voltage, V Napięcie, V 230 230 -

Engine type: electric / petrol Typ silnika: elektryczny/ spalinowy + / - + /- - /+

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 - - 212

Engine speed, rpm Prędkość obrotowa, obr./min 4000 3850 3400

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Working width, cm Szerokość robocza, cm 32 38 40

Working depth, mm Głębokość robocza, mm  -11 mm ... +5 mm  -10 mm ... +5 mm  -15 mm ... +5 mm

Fuel tank volume, l Pojemność zbiornika paliwa, l - - 4

Grass catcher bag capacity, l Pojemność kosza na trawę, l 30 45 45

Depth adjustment Regulacja głębokości roboczej 5-x 5-x 6-x

Wheel dimensions (front/rear), mm Średnica kół (przednie/tylne), mm 160 / 140 180 / 150 200 / 200

Deck material Materiał podwozia ABS ABS metal

Net weight, kg Waga, kg 10 16 39.5

ELECTRIC SCARIFIER 
WERTYKULATOR ELEKTRYCZNY

POWER

1300 W
Pobór 
mocy

WORKING WIDTH

32 cm
Szerokość  
robocza 

DEPTH RANGE

-11...+5  mm
Głębokość  
robocza

GRASS CATCHER

30 lKosz na trawę
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Zalety techniczne kos elektrycznych DAEWOO

GRASS TRIMMERS 
ELECTRIC

KOSY I PODKASZARKI 
ELEKTRYCZNE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO ELECTRIC GRASS TRIMMERS
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DATR 450E 

Silnik w dolnej części urządzenia

Sprawia, że podkaszarka jest lekka i poręczna, a co 
za tym idzie - idealnie nadaje się do codziennego 
użytkowania na niedużych trawnikach. 

ELECTRIC GRASS TRIMMER 
PODKASZARKA ELEKTRYCZNA

ENGINE IN THE BOTTOM

Suitable for mowing small flower beds and spaces 
between trees. The structure is lightweight and easy 
in everyday use, it requires no support straps.

TELESCOPIC HANDLE
Trzonek teleskopowy

ENGINE IN THE BOTTOM
Silnik w dolnej części 
urządzenia

PROTECTIVE COVER 
MADE OF ABS PLASTICS
Odporna na uderzenia 
osłona

POWER

350 W
Pobór 
mocy

ROTATION SPEED

12000 rpm
Prędkość  
obrotowa 

CUTTING WIDTH 

25 cm
Szerokość  
koszenia 

Osłona ochronna

Wykonana z tworzywa ABS osłona niezawodnie 
chroni użytkownika przed odbijającymi się od głowicy 
koszącej twardymi przedmiotami.

PROTECTIVE COVER    

Protective cover made of ABS plastics effectively 
protects from injuries in case of hard objects striking 
and deflecting from the cutting head of the trimmer. 

LIGHTWEIGHT AND EASY TO USE    

Made for especially easy to execute minor trimming 
works in the garden and the quick, efficient cutting 
of lawn edges.

Lekka i łatwa w użyciu

Stworzona z myślą o prostym podkaszaniu, a także 
szybkim i efektywnym przycinaniu krawędzi trawnika.

Ergonomiczna pozycja pracy

Dwa uchwyty z przodu zapewniają wygodę obsługi. 
Łatwa regulacja umożlwia ustawinie indywidualnej 
wysokości, gwarantując ergonomię pracy.

ERGONOMIC WORKING POSITION    

Two handles at front for convenient operating. Easy 
to adjust to individual height for a relaxed working 
position.
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TELESCOPIC HANDLE
Trzonek teleskopowy

ENGINE IN THE BOTTOM
Silnik w dolnej części 
urządzenia

DATR 800E 

PROTECTIVE COVER 
MADE OF ABS PLASTICS
Odporna na uderzenia 
osłona Silnik w dolnej części urządzenia

Sprawia, że podkaszarka jest lekka i poręczna, a co 
za tym idzie – idealnie nadaje się do codziennego 
użytkowania na niedużych trawnikach. 

ELECTRIC GRASS TRIMMER 
PODKASZARKA ELEKTRYCZNA

ENGINE IN THE BOTTOM

Suitable for mowing small flower beds and spaces 
between trees. The structure is lightweight and easy 
in everyday use, it requires no support straps.

POWER

550 W
Pobór 
mocy

ROTATION SPEED

12000 rpm
Prędkość  
obrotowa 

CUTTING WIDTH 

25 cm
Szerokość  
koszenia 

Regulowany beznarzędziowo trzonek

Trzonek teleskopowy z ergonomicznym uchwytem 
gwarantuje optymalne dopasowanie.

Osłona ochronna

Wykonana z tworzywa ABS osłona niezawodnie 
chroni użytkownika przed odbijającymi się od głowicy 
koszącej twardymi przedmiotami. 

TOOLLESS ADJUSTABLE SHAFT    

Telescopic shaft with ergonomic handle for optimal 
customization. 

PROTECTIVE COVER    

Protective cover made of ABS plastics effectively 
protects from injuries in case of hard objects striking 
and deflecting from the cutting head of the trimmer. 

Pałąk dystansowy

Pałąk dystansowy umożliwia precyzyjne koszenie 
wzdłuż płotów i wokół rabat kwiatowych, chroniąc 
drzewa i rośliny przed uszkodzeniem. 

PROTECTIVE DETENT    

Protective detent allows you to work neatly and safely 
near fences and flowerbeds. It protects trees and 
planting from mowing. 



81DAEWOO-POWER.COM

DABC 1400E 

Składany trzonek aluminiowy 

Składany beznarzędziowo trzonek ułatwia transport i 
przechowywanie urządzenia. 

PROTECTIVE COVER 
MADE OF ABS PLASTICS
Osłona wykonana z odpor-
nego na uderzenia tworzy-
wa ABS

DETACHABLE SHAFT
Składany trzonek

Osłona ochronna z tworzywa ABS

Wykonana z tworzywa ABS osłona niezawodnie 
chroni użytkownika przed odbijającymi się od głowicy 
koszącej twardymi przedmiotami.

Silnik elektryczny DAEWOO

Silnik znajduje się w górnej części urządzenia, co 
pozwala na efektywne i bezpieczne koszenie nawet 
wilgotnej trawy. 

Nóż trójzębny

Wykonany z wysokiej jakości stali nóż zachowuje os-
trość przez długi czas. 

ELECTRIC BRUSH CUTTER
KOSA ELEKTRYCZNA

DETACHABLE ALUMINIUM SHAFT

The detachable aluminium shaft enables user to dis-
mantle the trimmer for easy storage.

PROTECTIVE COVER MADE OF ABS PLASTICS

Protective cover made of ABS plastics effectively pro-
tects the operator from injuries in case of hard objects 
striking and deflecting from the cutting head of the 
trimmer.

DAEWOO ELECTRIC ENGINE WITH SOFT START

The engine on the top provides effective and safe 
grass mowing even on a wet lawn.

THREE-SIDED BLADE

Three-sided blade made of high-strength steel en-
ables user to maintain the sharpness of the cutting 
edge for a long period of time.

ERGONOMIC 
CONTROL HANDLE
Ergonomiczny uchwyt 
sterujący

POWER

1200 W
Pobór 
mocy

ROTATION SPEED

8000 rpm
Prędkość  
obrotowa 

CUTTING WIDTH 

25.5-42 cm
Szerokość  
koszenia 
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Składany trzonek aluminiowy  

Składany beznarzędziowo trzonek ułatwia transport 
i przechowywanie urządzenia. 

Ergonomiczny uchwyt

Wygodny uchwyt oburęczny gwarantuje komfort 
podczas długotrwałej pracy. Aby zapewnić jeszcze 
większą wygodę użytkowania, włącznik został 
umieszczony bezpośrednio na uchwycie.

Napęd pasowy i płynne uruchomienie silnika

Pozwalają zredukować obciążenie silnika, ułatwiają 
pracę z maszyną.

DABC 1750E 

Tarcza tnąca 

Wykonana z wysokiej jakości stali. Nadaje się do 
koszenia twardej trawy, krzewów i cienkich pni drzew.

DETACHABLE ALUMINIUM SHAFT

The detachable aluminium shaft enables user to dis-
mantle the trimmer for easy storage.

ERGONOMIC LEVER

The U-shaped handle bar enables user to use the 
brushcutter for a long period of time. The start switch 
mounted on the handle bar increases the conve-
nience of the brushcutter usage.

BELT DRIVE AND ENGINE SOFT START

The belt drive and soft start reduce load on the engine 
and make the work comfortable.

CUTTING SAW BLADE

The saw blade is made of high-strength carbide steel, 
which allows for using the disk in hard grass, amid 
bushes and for thin tree trunks mowing.

DETACHABLE SHAFT
Składany trzonek

PROTECTIVE COVER 
MADE OF ABS PLASTICS
Odporna na uderzenia 
osłona

ELECTRIC BRUSH CUTTER 
KOSA ELEKTRYCZNA

ERGONOMIC 
CONTROL HANDLE
Ergonomiczny uchwyt 
sterujący

POWER

1400 W
Pobór 
mocy

ROTATION SPEED

10000 rpm
Prędkość  
obrotowa 

CUTTING WIDTH 

25.5-42 cm
Szerokość  
koszenia 
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DATR 450E DATR 800E DABC 1400E DABC 1750E

Engine power, W Pobór mocy, W 350 550 1200 1400

Voltage/frequency, V/Hz Napięcie/częstotliwość, V/Hz 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50

Engine type: electric Typ silnika: elektryczny + + + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Engine speed, rpm Prędkość obrotowa, obr./min 12000 12000 8000 10000

Cutting width, mm Szerokość koszenia, mm 250 250 255-420 255-420

Blade type: trimmer line /
three-sided blade Narzędzie tnące: żyłka / nóż Ø 1.2 mm /- Ø 1.2 mm / - Ø 1.6-2.4 mm / 

Ø 225 mm  
Ø 1.6-2.4 mm / 

Ø 225 mm  

Handle type: D-shaped/ 
U-shaped

Rodzaj uchwytu: obwiedniowy/ 
oburęczny + /- + / - + /- - / +

Shaft: telescopic / detach-
able Trzonek: teleskopowy / skladany + / - + / - - / + - / +

Complete with: trimmer 
head, three-sided blade, 
cutting saw blade

Wyposażenie: głowica żyłkowa, 
nóż trójzębny, tarcza tnąca + - - + - - + + - + - +

Net weight, kg Waga, kg 2.1 2.6 5.4 6.5

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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Zalety techniczne kos spalinowych DAEWOO

BRUSH CUTTERS 
PETROL

KOSY 
SPALINOWE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO PETROL GRASS TRIMMERS
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DABC 320 

Silnik dwusuwowy DAEWOO

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosa pracuje efektywnie 
i wydajnie.

Solidna metalowa przekładnia

Gwarantuje niezawodną pracę, a także niski poziom 
hałasu i wibracji.

Ergonomiczny włącznik

Umożliwia długotrwałą pracę z urządzeniem.

EASY ENGINE START
Łatwy rozruch silnika

Zestaw zawiera szelki

PETROL BRUSH CUTTER 
KOSA SPALINOWA

2-STROKE DAEWOO PETROL ENGINE

Brushcutter provides effective grass mowing due to 
the combination of the high torque and shaft speed.

ERGONOMIC LEVER

The handle allows to operate the trimmer for a long 
period of time.

RELIABLE METAL GEARBOX

The gearbox ensures reliable operation with low noise 
and vibration.

COMPLETE WITH SHOULDER STRAP

PROTECTIVE COVER
Wytrzymała osłona

ERGONOMIC 
CONTROL HANDLE
Ergonomiczny uchwyt 
sterujący

POWER

1.22HP / 32.6 cm3Moc

CUTTING WIDTH 
(TRIMMER LINE)

420 mm
Szerokość  
koszenia żyłką 

CUTTING WIDTH 
(SAW BLADE)

255  mm
Szerokość  
koszenia nożem 
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DABC 420 

Silnik dwusuwowy DAEWOO

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosa pracuje efektywnie 
i wydajnie.

Solidna metalowa przekładnia

Gwarantuje niezawodną pracę, a także niski poziom 
hałasu i wibracji.

Tarcza tnąca

Została wykonana ze stali o wysokiej wytrzymałości. 
Wyposażona w 40 zębów zakończonych węglikiem 
spiekanym. Nadaje się do ciecia twardej trawy, 
krzewów i pni młodych drzew.

Zestaw zawiera szelki

PETROL BRUSH CUTTER 
KOSA SPALINOWA

CUTTING SAW BLADE

The saw blade is made of high-strength carbide steel. 
40 disk teeth allow for using the disk in hard grass, 
amid bushes and for thin tree trunks mowing.

2-STROKE DAEWOO PETROL ENGINE

Brushcutter provides effective grass mowing due to 
the combination of the high torque and shaft speed.

RELIABLE METAL GEARBOX

The gearbox ensures reliable operation with low noise 
and vibration.

COMPLETE WITH SHOULDER STRAP

PROTECTIVE COVER
Wytrzymała osłona

DETACHABLE SHAFT
Składany trzonek

EASY ENGINE START
Łatwy rozruch silnika

POWER

1.7HP / 42.7 cm3Moc

CUTTING WIDTH 
(TRIMMER LINE)

420 mm
Szerokość  
koszenia żyłką 

CUTTING WIDTH 
(SAW BLADE)

255  mm
Szerokość  
koszenia nożem 



87DAEWOO-POWER.COM

Solidna metalowa przekładnia

Gwarantuje niezawodną pracę, a także niski poziom 
hałasu i wibracji.

Dwuramienne szelki nośne

Doskonałe rozłożenie ciężaru zapewnia komfort i 
swobodę ruchów.

Tarcza „Fast Cut Technology”

Nadaje się do cięcia wysokiej trawy, chwastów, zarośli 
i krzewów, jak również do karczowania cienkich pni. 
Woposażona w 40 zębów ze spieku twardego, w tym 
8 szczególnie trwałych zębów L-Type oraz 2 ostrza do 
ścinania owijającej się trawy.

„FAST CUT TECHNOLOGY” SAW BLADE

Durable and efficient brush saw blade equipped with 
40 carbide teeth, including 8 super strong L-type 
teeth. 2 blades in the middle of the disc are used to 
cut the grass that wraps around. Special sharp edges 
allow efficient cutting of the long grass.

DABC 520 

Silnik dwusuwowy DAEWOO

Dzięki optymalnej kombinacji momentu obrotowego 
i prędkości obrotowej wału kosa pracuje efektywnie 
i wydajnie.

PETROL BRUSH CUTTER 
KOSA SPALINOWA

2-STROKE DAEWOO PETROL ENGINE

Brushcutter provides effective grass mowing due to 
the combination of the high torque and shaft speed.

RELIABLE METAL GEARBOX

The gearbox ensures reliable operation with low noise 
and vibration.

DOUBLE SHOULDER HARNESS

Perfect balance improves your mobility and comfort.

PROTECTIVE COVER
Wytrzymała osłona

ERGONOMIC 
CONTROL HANDLE
Ergonomiczny uchwyt 
sterujący

EASY ENGINE START
Łatwy rozruch silnika

POWER

1.9HP / 51.7 cm3Moc

CUTTING WIDTH 
(TRIMMER LINE)

420 mm
Szerokość  
koszenia żyłką 

CUTTING WIDTH 
(SAW BLADE)

255  mm
Szerokość  
koszenia nożem 
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PROTECTIVE COVER
Wytrzymała osłona

METAL GEARBOX
Metalowa przekładnia

PERFECT BALANCE
Optymalne wyważenie

Solidna metalowa przekładnia

Gwarantuje niezawodną pracę, a także niski poziom 
hałasu i wibracji.

Tarcza tnąca

Została wykonana ze stali o wysokiej wytrzymałości. 
Wyposażona w 40 zębów zakończonych węglikiem 
spiekanym. Nadaje się do ciecia twardej trawy, 
krzewów i pni młodych drzew. 

DABC 4ST  

Silnik 4-suwowy DAEWOO

Niezwodny silnik DAEWOO o wydłużonej żywotności. 
Cechuje go niższy poziom hałasu i wibracji oraz 
zmniejszona emisja spalin.

PETROL BRUSH CUTTER 
KOSA SPALINOWA

CUTTING SAW BLADE

The cutting saw blade is made of high-strength car-
bide steel. 40 disk teeth allow for using the disk in hard 
grass, amid bushes and for thin tree trunks mowing.

RELIABLE METAL GEARBOX

The gearbox ensures reliable operation with low noise 
and vibration.

4-STROKE DAEWOO PETROL ENGINE

Brushcutter provides effective grass mowing due to 
the combination of the high torque and shaft speed.

POWER

1.09HP / 31.0 cm3Moc

CUTTING WIDTH 
(TRIMMER LINE)

420 mm
Szerokość  
koszenia żyłką 

CUTTING WIDTH 
(SAW BLADE)

255  mm
Szerokość  
koszenia nożem 

Dwuramienne szelki nośne

Doskonałe rozłożenie ciężaru zapewnia komfort i 
swobodę ruchów.

DOUBLE SHOULDER HARNESS

Perfect balance improves your mobility and comfort.
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DABC 320 DABC 420 DABC 520 DABC 4ST

Engine power, h.p. Moc silnika, KM 1.22 1.7 1.9 1.09

Engine type Typ silnika 2-stroke 2-stroke 2-stroke 4-stroke

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 32.6 42.7 51.7 31

Engine model Model 033 series 043 series 052 series 033 series

Fuel tank, l Pojemność zbiornika paliwa, l 0.7 1.1 1.1 0.65

Cutting width (trimmer head / 
blade), mm

Szerokość koszenia  
(żyłka / nóż), mm

420 / 255 420 / 255 420 / 255 420 / 255

Blade type: trimmer line /saw 
blade Narzędzie tnące: żyłka / tarcza Ø 2.4 mm / Ø 225 Ø 2.4 mm / Ø 225  Ø 2.4 mm / Ø 225  Ø 2.4 mm /Ø 225  

Handle type: U-shaped rotating
Rodzaj uchwytu: oburęczny 
obrotowy

+ + + +

Detachable shaft Składany trzonek + + - +

Complete with: trimmer head, 
cutting saw blade, shoulder strap

Wyposażenie: głowica żyłkowa, 
tarcza, szelki

+ + + + + + + + + + + + 

Net weight, kg Waga, kg 8.4 8.3 8.7 8.6

FOR / do
DABC 420, DABC 520, DABC 4ST

DABC 255/40 DABC 10 DABC 20 

FOR / do
DABC 280, DABC 1400E, DABC 1750E

FOR / do
DABC 320, DABC 420, DABC 520, DABC 4ST

SAW BLADE
TARCZA TNĄCA

TRIMMER HEAD
GŁOWICA ŻYŁKOWA

TRIMMER HEAD
GŁOWICA ŻYŁKOWA

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

BLADE Ø

225 mmŚrednica tarczy 

HOLE Ø

25.4 mm
Średnica otworu 
montażowego 

STEEL

1.3 mmGrubość stali 

TEETH

40  pcIlość zębów

SREW Ø

M10х1.25 mm
Średnica 
gwintu 

MAX LINE Ø

1.6/2.4 mm
Maks. 
grubość żyłki 

LINE LENGTH

8/5  mDługość żyłki

SREW Ø

M10х1.25 mm
Średnica 
gwintu 

MAX LINE Ø

2.4/3 mm
Maks. 
grubość żyłki 

LINE LENGTH

10/5  mDługość żyłki
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Zalety techniczne myjek wysokociśnieniowych DAEWOO

HIGH PRESSURE 
WASHERS

MYJKI  
WYSOKOCIŚNIENIOWE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO WASHERS



91DAEWOO-POWER.COM

DAW 400 

Samozasysanie wody

Dana funkcja pozwala na pobieranie wody ze zbiorników 
(np. z wiadra czy beczki). Zaleca się, aby długość węża 
doprowadzającego wodę nie przekraczała 2 metrów 
(wąż nie wchodzi w skład zestawu). 

Pompa aluminiowa 

Zapewnia skuteczne odprowadzanie ciepła, a także 
znacznie obniża wagę urządzenia i wydłuża jego 
żywotność.

Dysza pianowa w zestawie

Specjalna dysza ze zbiornikiem na detergent 
mocowana bezpośrednio na pistolecie. Pozwala 
szybko aplikować pianę na czyszczoną powierzchnię 
przy niskim zużyciu środka. 

RELIABLE  
ELECTRIC ENGINE
Niezawodny 
silnik elektryczny

COMPLETE WITH  
ERGONOMIC TRIGGER GUN
Ergonomiczny pistolet  
w zestawie

WHEELS FOR 
MOVEMENT
Koła transportowe

Wygodne przechowywanie

Kompaktowe wymiary i uchwyt do mocowania 
akcesoriów na obudowie ułatwiają transport 
i przechowywanie myjki. 

HIGH PRESSURE WASHER 
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA

WATER SELF-SUCTION

The function enables using of independent water sourc-
es, for example, a bucket or barrel, to supply water to 
the washer. The recommended supply hose length is 
maximum 2 meters (option, to be purchased separately).

ALUMINIUM PUMP

The aluminum pump provides effective removal of 
excess heat from the engine, reduces the equipment 
weight significantly, and increases service life.

COMPLETE WITH FOAM GENERATOR

The special nozzle with a cleaning fluid container en-
ables operator to apply foam on the cleaning surface 
in a fast and efficient manner.

COMPACT STORAGE

The washer small dimensions and a special attach-
ment for accessories on the body make this model 
very easy to store and transport.

POWER  

1400 WPobór mocy

OPERATION 
PRESSURE

110 barCiśnienie robocze

PERFORMANCE

390 l/hWydajność

CABLE LENGTH

5 mDługość kabla 
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Profesjonalny pistolet

Wszystkie części pistoletu mające kontakt z wodą 
zostały wykonane ze stali o wysokiej wytrzymałości, 
odpornej na skoki ciśnienia i wahania temperatury.

DAW 450 

Samozasysanie wody

Dana funkcja pozwala na pobieranie wody ze zbiorników 
(np. z wiadra czy beczki). Zaleca się, aby długość węża 
doprowadzającego wodę nie przekraczała 2 metrów 
(wąż nie wchodzi w skład zestawu).

Pompa aluminiowa 

Zapewnia skuteczne odprowadzanie ciepła, a także 
znacznie obniża wagę urządzenia i wydłuża jego 
żywotność.

Dysza pianowa w zestawie

Specjalna dysza ze zbiornikiem na detergent 
mocowana bezpośrednio na pistolecie. Pozwala 
szybko aplikować pianę na czyszczoną powierzchnię 
przy niskim zużyciu środka.

THE GUN AND NOZZLES  
ATTACHMENT ON THE BODY
Uchwyt do mocowania  
pistoletu i dysz na obudowie

AUTOMATIC SHUTOFF 
IN CASE OF WATER 
SUPPLY ABSENCE
Automatyczne wyłączenie 
w przypadku przerwania 
dopływu wody

HIGH PRESSURE WASHER 
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA

WHEELS FOR 
MOVEMENT
Koła transportowe

ALUMINIUM PUMP

The aluminum pump provides effective removal of 
excess heat from the engine, reduces the equipment 
weight significantly, and increases service life.

WATER SELF-SUCTION

The function enables using of independent water sourc-
es, for example, a bucket or barrel, to supply water to 
the washer. The recommended supply hose length is 
maximum 2 meters (option, to be purchased separately).

PROFESSIONAL TRIGGER GUN

All details of the gun that have a close contact with 
water are made of high-tensile-strength steel and are 
pressure and temperature resistant.

COMPLETE WITH FOAM GENERATOR

The special nozzle with a cleaning fluid container en-
ables operator to apply foam on the cleaning surface 
in a fast and efficient manner.

POWER  

1800 WPobór mocy

OPERATION 
PRESSURE

140 barCiśnienie robocze

PERFORMANCE

420 l/hWydajność

CABLE LENGTH

5 mDługość kabla 
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Wbudowana pianownica

Pojemnik na detergent został wbudowany w myjkę, 
więc nie ma konieczności przerywania pracy w celu 
zmiany dysz.

Profesjonalny pistolet

Wszystkie części pistoletu mające kontakt z wodą 
zostały wykonane ze stali o wysokiej wytrzymałości, 
odpornej na skoki ciśnienia i wahania temperatury.

DAW 500 

6-metrowy zbrojony wąż 

W skład zestawu wchodzi 6-metrowy, zbrojony wąż 
wysokociśnieniowy. Wąż można szczelnie podłączyć 
do myjki i pistoletu, co pozwala zapobiec przeciekom.

Pompa aluminiowa 

Zapewnia skuteczne odprowadzanie ciepła, a także 
znacznie obniża wagę urządzenia i wydłuża jego 
żywotność.

HIGH PRESSURE WASHER 
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA

WHEELS FOR 
MOVEMENT
Koła transportowe

RELIABLE  
ELECTRIC ENGINE
Niezawodny 
silnik elektryczny

THE GUN AND NOZZLES  
ATTACHMENT ON THE BODY
Uchwyt do mocowania  
pistoletu i dysz na obudowie

ALUMINIUM PUMP

The aluminum pump provides effective removal of 
excess heat from the engine, reduces the equipment 
weight significantly, and increases service life.

BUILT-IN FOAM GENERATOR

The detergent tank is built in the frame of the washer, 
which means that the operator does not have to stop 
work for nozzle changing.

PROFESSIONAL TRIGGER GUN

All details of the gun that have a close contact with 
water are made of high-tensile-strength steel and are 
pressure and temperature resistant.

6 M ARMORED HOSE

The washer is complete with 6 m high pressure ar-
mored hose. The hose is securely connected to the 
washer body and the gun preventing water leaks.

POWER  

1800 WPobór mocy

OPERATION 
PRESSURE

140 barCiśnienie robocze

PERFORMANCE

420 l/hWydajność

CABLE LENGTH

6 mDługość kabla 
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8-metrowy zbrojony wąż

W skład zestawu wchodzi 8-metrowy, zbrojony wąż 
wysokociśnieniowy. Wąż można szczelnie podłączyć 
do myjki i pistoletu, co pozwala zapobiec przeciekom.

Profesjonalny pistolet

Wszystkie części pistoletu mające kontakt z wodą 
zostały wykonane ze stali o wysokiej wytrzymałości, 
odpornej na skoki ciśnienia i wahania temperatury.

Pompa aluminiowa 

Zapewnia skuteczne odprowadzanie ciepła, a także 
znacznie obniża wagę urządzenia.

DAW 550 

Dysza do usuwania opornych zabrudzeń 
w zestawie

Specjalna dysza rotacyjna tworzy wirujący strumień 
wody, który gwarantuje o wiele większą skuteczność 
niż strumień wachlarzowy.

HOSE WHEEL
Bęben na wąż

BUILT-IN SHAMPOO 
CONTAINER
Wbudowana 
pianownica

HIGH PRESSURE WASHER 
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA

ALUMINIUM PUMP

The aluminum pump provides effective removal of 
excess heat from the engine, reduces the equipment 
weight significantly, and increases service life.

PROFESSIONAL TRIGGER GUN

All details of the gun that have a close contact with 
water are made of high-tensile-strength steel and are 
pressure and temperature resistant.

8 M ARMORED HOSE

The washer is complete with 8 m high pressure ar-
mored hose. The hose is securely connected to the 
washer body and the gun preventing water leaks.

THE WASHER IS COMPLETE WITH THE 
DIRT BLASTER AND FILTER

Special rotor nozzle enables the operator to spray wa-
ter in rotary motion that impacts on a cleaning surface 
much stronger than if spraying water in radial motion.

AUTOMATIC SHUTOFF 
IN CASE OF WATER 
SUPPLY ABSENCE
Automatyczne 
wyłączenie w przypad-
ku przerwania dopływu 
wody

POWER  

2200 WPobór mocy

OPERATION 
PRESSURE

170 barCiśnienie robocze

PERFORMANCE

450 l/hWydajność

CABLE LENGTH

8 mDługość kabla 
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HOSE WHEEL
Bęben na wąż

BUILT-IN SHAMPOO 
CONTAINER
Wbudowana 
pianownica

Dysza pianowa w zestawie

Specjalna dysza ze zbiornikiem na detergent 
mocowana bezpośrednio na pistolecie. Pozwala 
szybko aplikować pianę na czyszczoną powierzchnię 
przy niskim zużyciu środka. 

10-metrowy zbrojony wąż

W skład zestawu wchodzi 10-metrowy, zbrojony wąż 
wysokociśnieniowy. Wąż można szczelnie podłączyć 
do myjki i pistoletu, co pozwala zapobiec przeciekom.

Zestaw dysz szybkowymiennych 

Wymiana dysz pozwala szybko osiągnąć odpowiedni 
kąt i intensywność rozpylenia strumienia wody.

DAW 600 

Samozasysanie wody

Dana funkcja pozwala na pobieranie wody ze 
zbiorników (np. z wiadra czy beczki). 

HIGH PRESSURE WASHER 
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA

10 M ARMORED HOSE

The washer is complete with 10 m high pressure ar-
mored hose. The hose is securely connected to the 
washer body and the gun preventing water leaks.

COMPLETE WITH FOAM GENERATOR

The special nozzle with a cleaning fluid container en-
ables operator to apply foam on the cleaning surface 
in a fast and efficient manner.

WATER SELF-SUCTION

The function enables using of independent water 
sources, for example, a bucket or barrel, to supply 
water to the washer. 

SET OF QUICK-DISCONNECT NOZZLES

Nozzles replacement enables quick change the water 
spray angle and intensity.

AUTOMATIC SHUTOFF 
IN CASE OF WATER 
SUPPLY ABSENCE
Automatyczne 
wyłączenie w przypad-
ku przerwania dopływu 
wody

POWER  

2200 WPobór mocy

OPERATION 
PRESSURE

170 barCiśnienie robocze

PERFORMANCE

450 l/hWydajność

CABLE LENGTH

10 mDługość kabla 
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WATER SELF-SUCTION

Samozasysanie 
wody

SET OF QUICK- 
DISCONNECT NOZZLES

Komplet dysz 
w zestawie

Mosiężna pompa

10-metrowy zbrojony wąż

W skład zestawu wchodzi 10-metrowy, zbrojony wąż 
wysokociśnieniowy. Wąż można szczelnie podłączyć 
do myjki i pistoletu, co pozwala zapobiec przeciekom.

Uchwyt teleskopowy 

Poręczny uchwyt ułatwiający przemieszczanie 
urządzenia. Uchwyt można szybko wsunąć z powrotem, 
aby zaoszczędzić miejsce podczas przechowywania.

DAW 700 

Zestaw dysz szybkowymiennych 

Wymiana dysz pozwala szybko osiągnąć odpowiedni 
kąt i intensywność rozpylenia strumienia wody.

Dysza pianowa w zestawie

Specjalna dysza ze zbiornikiem na detergent 
mocowana bezpośrednio na pistolecie. Pozwala 
szybko aplikować pianę na czyszczoną powierzchnię 
przy niskim zużyciu środka. 

10 M ARMORED HOSE

The washer is complete with 10 m high pressure ar-
mored hose. The hose is securely connected to the 
washer body and the gun preventing water leaks.

COMPLETE WITH FOAM GENERATOR

The special nozzle with a cleaning fluid container en-
ables operator to apply foam on the cleaning surface 
in a fast and efficient manner.

HIGH PRESSURE WASHER 
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA

SET OF QUICK-DISCONNECT NOZZLES

Nozzles replacement enables quick change the water 
spray angle and intensity.

TELESCOPIC HANDLE

The telescopic handle facilitates the washer easy move-
ment. The handle can be pushed into the body for easy 
storage.

POWER  

3100 WPobór mocy

OPERATION 
PRESSURE

190 barCiśnienie robocze

PERFORMANCE

660 l/hWydajność

CABLE LENGTH

10 mDługość kabla 
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DAW 400 DAW 450 DAW 500 DAW 550 DAW 600 DAW 700

Power, W Pobór mocy, W 1400 1800 1800 2200 2200 3100

Voltage / frequency, V / Hz Napięcie / częstotliwość, V / Hz 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50

Engine type electric Typ silnika elektryczny + + + + + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Operating pressure, bar Ciśnienie robocze, bar 110 140 140 170 170 190

Performance, l/h Wydajność, l/h 390 420 420 450 450 660

Hose length, m Długość węża, m 5 5 6 8 10 10

Automatic shutoff Funkcja AUTO-STOP + + + + + +

Pump material:  
aluminum / brass

Materiał pompy:  
aluminium / mosiądz + /- + /- + /- + /- + /- - /+

Hose wheel Bęben na wąż - - - + + +

Built-in shampoo container Wbudowana pianownica - - + + + +

Complete with: foam 
generator, dirt blaster, 
add. filter

Wyposażenie: dysza  
pianowa, dysza  
rotacyjna, filtr

+ - - + - - + + + + + + + - + + - +

Net weight, kg Waga, kg 5.9 6.8 8.4 10.3 13.2 22.8

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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Zalety techniczne glebogryzarek elektrycznych DAEWOO

TILLERS 
ELECTRIC

GLEBOGRYZARKI  
ELEKTRYCZNE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO TILLERS
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6 gwiazd roboczych 

Specjalnie ukształtowane noże nadają się do corocznej 
pielęgnacji gleby oraz nawożenia przed nowym 
sezonem wegetacyjnym. 

Przekładnia ślimakowa 

Niezawodny i praktyczny mechanizm pozwalający 
przenieść moment obrotowy z silnika na noże. Solidna 
obudowa chroni przekładnię przed uszkodzeniami.

Electric 
DAEWOO Engine
Silnik elektryczny

Ergonomiczne sterowanie

Wygodny uchwyt ułatwia prowadzenie maszyny. Miękkie 
pokrycie niweluje wibracje i zapewnia wyjątkowy komfort 
pracy.

DAT 2000E 

Przemyślana konstrukcja

Zmiana trybu transportowego na roboczy odbywa się 
łatwo i sprawnie dzięki mechanizmowi podnoszącemu 
koła do góry.

ELECTRIC TILLER 
GLEBOGRYZARKA ELEKTRYCZNA

6 ROWS OF SHARP CUTTERS

The specially designed tiller blades are ideal for annual 
soil cultivation and fertilization before the new season 
begins. The blades penetrate the soil to their full depth 
and help the tiller to move forward steadily.

WORM GEAR

The reliable and practical solution to transfer torque 
from the engine to the cutters. The gear durable frame 
protects it from any damage and impacts.

ERGONOMIC CONTROL

The convenient provides easy control of the tiller, while 
the special cover reduces vibration and fatigue.

CONVENIENT DESIGN

The folding mechanism makes it easy to put the 
wheels upward to change from the transportation 
mode to operating one.

TRANSPORTATION 
WHEELS
Koła transportowe

POWER  

1500 WPobór mocy

WORKING WIDTH

40 cmSzerokość robocza

WORKING DEPTH

23 cmGłębokość robocza

Ø OF CUTTERS

23 cm
Średnica 
gwiazd roboczych 
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Kute, zagięte noże 

Doskonale radzą sobie z ciężką glebą gliniastą. 
Idealne do pracy z nieużytkami, do przygotowania 
gruntu pod uprawę. Noże z łatwością przebijają 
się przez glebę i całkowicie zagłębiają w podłoże, 
wspomagając przemieszczanie się urządzenia.

Silnik elektryczny DAEWOO 

Silnik indukcyjny o wydłużonej żywotności. Został spe-
cjalnie opracowany do stosowania w glebogryzarkach. 
Pozwala osiągać wysoką wartość momentu obrotowe-
go, co ułatwia pracę z ciężką glebą. 

PROTECTION 
BORDER EDGERS
Boczne tarcze 
osłaniające

PLOWSHARE 
OF UNIQUE SHAPE
Ogranicznik 
głębokości roboczej

Bieg wsteczny (DAT 2500ER)

Zapewnia dobrą manewrowość, umożliwia cofanie w 
przypadku napotkania przeszkody. Bieg wsteczny jest 
niezwykle przydatny podczas pracy w szklarniach czy 
foliach, gdzie mała przestrzeń manewrowa utrudnia 
zawrócenie urządzenia.

DAT 2500E/DAT 2500ER 

Osprzęt DATS 10

Pozwala rozszerzyć spektrum działania glebogryzarki.

TRANSPORTATION 
WHEEL
Koło transportowe

FORGED SABRE-LIKE CUTTERS

The cutters are suitable to work with heavy and clay soils. 
This type of cutters will perfectly work with virgin soils 
during primary tillage. The blades penetrate the soil to 
their full depth and help the tiller to move forward steadily.

REVERSE (DAT 2500ER)

Provides good maneuverability, allows you to go back-
wards when an obstacle is encountered. Reverse is ex-
tremely useful when working in greenhouses or foils, where 
the small space makes it difficult to turn back the device.

ELECTRIC DAEWOO ENGINE

The increased life induction engine is specially de-
signed to be used in tillers. It features the increased 
torque to work with heavy soils.

TILLER ATTACHMENTS DATS 10

Tiller attachments allow to use the tiller for a variety 
of works.

ELECTRIC TILLERS
GLEBOGRYZARKI ELEKTRYCZNE

POWER  

2000 WPobór mocy

WORKING WIDTH

55 cmSzerokość robocza

WORKING DEPTH

24 cmGłębokość robocza

Ø OF CUTTERS

24 cm
Średnica 
gwiazd roboczych 
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Zalety techniczne glebogryzarek spalinowych DAEWOO

TILLERS 
PETROL

GLEBOGRYZARKI  
SPALINOWE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO TILLERS
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DAT 5055R 

Kute, zagięte noże 

Doskonale radzą sobie z ciężką glebą gliniastą. Idealne do pra-
cy z nieużytkami, do przygotowania gruntu pod uprawę. Noże 
z łatwością przebijają się przez glebę i całkowicie zagłębiają w 
podłoże, wspomagając przemieszczanie się urządzenia.

Niezawodny silnik DAEWOO 

Silnik 4-suwowy 2-wałowy o niskim poziomie hałasu i 
wibracji. Nietypowa budowa silnika pozwala znacznie 
obniżyć zużycie paliwa i zwiększyć wartość momentu 
obrotowego.

Dwuwałowa konstrukcja silnika

Zapewnia niski poziom hałasu i wibracji. Składa się 
z wału napędowego biegu do przodu i wału biegu 
wstecznego.

HEAVY-DUTY PLOWSHARE
Wzmocniony ogranicznik 
głębokości roboczej

REVERSE
Bieg wsteczny

Osprzęt DATS 10

Pozwala rozszerzyć spektrum działania glebogryzarki.

PETROL TILLER 
GLEBOGRYZARKA SPALINOWA

TRANSPORTATION 
WHEEL
Koło transportowe

TILLER ATTACHMENTS DATS 10

Tiller attachments allow to use the tiller for a variety 
of works.

FORGED SABRE-LIKE CUTTERS

The cutters are suitable to work with heavy and clay 
soils. This type of cutters will work with virgin soils during 
primary tillage. The blades penetrate the soil to their full 
depth and help the tiller to move forward steadily.

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

The 4-stroke 2-shaft engine with low noise and vibra-
tion. The unique engine design provides for significant 
reduction of fuel consumption and increase of torque.

2-SHAFT ENGINE DESIGN

The first shaft is for moving forward, the second shaft 
is for moving in the reverse direction. The noise and 
vibration have been significantly reduced.

POWER

3 HP / 98 cm3Moc

WORKING WIDTH

55 cmSzerokość robocza

WORKING DEPTH

26  cmGłębokość robocza 

Ø OF CUTTERS

26  cm
Średnica 
gwiazd roboczych
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Osprzęt DATS 20

Pozwala rozszerzyć spektrum działania glebogryzarki.

DEMOUNTABLE CHAIN 
TRANSMISSION
Rozbieralna 
przekładnia łańcuchowa

DAT 7090R 

Regulowana kierownica 

Wysokość kierownicy można dopasować do wzrostu 
użytkownika, aby zapewnić wygodę pracy.

Bieg wsteczny

Zapewnia dobrą manewrowość, umożliwia cofanie w 
przypadku napotkania przeszkody. 

Niezawodny silnik DAEWOO 

Silnik 4-suwowy 2-wałowy o niskim poziomie hałasu 
i wibracji. Nietypowa budowa silnika pozwala znacznie 
obniżyć zużycie paliwa i zwiększyć wartość momentu 
obrotowego.

REVERSE
Bieg wsteczny

TRANSPORTATION 
WHEEL
Koło transportowe

PETROL TILLER 
GLEBOGRYZARKA SPALINOWA

TILLER ATTACHMENTS DATS 20

Tiller attachments allow to use the tiller for a variety 
of works.

ADJUSTABLE HANDLE

The adjustable handle allows to change the handle 
height and position easily for comfortable operation.

REVERSE GEAR

Reverse gear adds maneuverability to the tiller and 
removes the necessity of turning the tiller by your 
hands in case of driving into obstacles

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

The 4-stroke 2-shaft engine with low noise and vibra-
tion. The unique engine design provides for significant 
reduction of fuel consumption and increase of torque.

POWER

7HP / 212 cm3Moc

WORKING WIDTH

90 cmSzerokość robocza

WORKING DEPTH

30  cmGłębokość robocza 

Ø OF CUTTERS

30  cm
Średnica 
gwiazd roboczych
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FORGED SABRE-LIKE 
CUTTERS
Kute, zagięte noże

DAT 900R 

Duże koło transportowe

Wyposażone w system szybkiego przełączania między 
trybem roboczym i transportowym. Zwiększona średnica 
koła pozwala łatwo pokonać nierówności terenu podczas 
przemieszczania się między obszarami roboczymi.

Niezawodny silnik DAEWOO 

Silnik 4-suwowy 2-wałowy o niskim poziomie hałasu 
i wibracji. Nietypowa budowa silnika pozwala znacznie 
obniżyć zużycie paliwa i zwiększyć wartość momentu 
obrotowego.

Wzmocniona przekładnia

Przekładnia w solidnej obudowie aluminiowej przenosi 
moment obrotowy na noże lub koła z minimalnymi strata-
mi. Wytrzymałość tego typu przekładni pozwalana na pra-
cę glebogryzarki z wykorzystaniem pełnej gamy osprzętu.

ADJUSTABLE HANDLE
Regulowana 
kierownica

Regulowana kierownica

Pozwala łatwo i sprawnie ustawić odpowiednią pozycję 
pracy w zależności od wzrostu użytkownika.

PETROL TILLER 
GLEBOGRYZARKA SPALINOWA

ADJUSTABLE HANDLE

The adjustable handle allows to change the handle 
height and position easily for comfortable operation.

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

The 4-stroke 2-shaft engine with low noise and vibra-
tion. The unique engine design provides for significant 
reduction of fuel consumption and increase of torque.

LARGE TRANSPORTATION WHEEL

The increased diameter of the wheel helps the tiller to 
move across uneven terrain. The wheel can be easily 
removed to change the transportation mode to the 
operational one.

HEAVY-DUTY GEARBOX

The gearbox is in the robust aluminum case and 
transfers the torque to cutters or wheels with minimal 
loss. The strength of this transmission allows to use 
the tiller with a variety of attachments.

POWER

7HP / 212 cm3Moc

WORKING WIDTH

90 cmSzerokość robocza

WORKING DEPTH

36  cmGłębokość robocza 

Ø OF CUTTERS

36  cm
Średnica 
gwiazd roboczych
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DATM 3.1 

Przekładnia zębata w obudowie żeliwnej

Wytrzymałość tego typu przekładni pozwalana 
na pracę maszyny z wykorzystaniem pełnej gamy 
osprzętu, jak również na przewóz ciężarów o masie 
całkowitej do 500 kg.

Niezawodny silnik DAEWOO serii 215 

Został specjalnie opracowany do stosowania 
w glebogryzarkach. Pozwala osiągać wysoką wartość 
momentu obrotowego, co ułatwia pracę z ciężką 
glebą. Posiada tulejowaną grupę tłokową.

32 kute, zagięte noże 

Doskonale poradzą sobie z ciężką glebą gliniastą. 
Idealne do pracy z nieużytkami, do przygotowania 
gruntu pod uprawę. Szerokość robocza może być 
regulowana w zakresie od 60 do 110 cm poprzez 
przyłączenie dodatkowych noży.

Skrzynia biegów: 3 biegi do przodu + 1 bieg 
wsteczny

Pozwala na pracę maszyny z wykorzystaniem pełnej 
gamy osprzętu, a także przewóz ciężarów.

ALL-SEASON AIR 
FILTER
Całoroczny filtr 
powietrza

POWER  
TAKE-OFF SHAFT
Wałek 
odbioru mocy

GEARBOX: 3 FORWARD + 1 REVERSE

Such structure of the gearbox, integrated into the 
unique transmission, enables using of the heavy tiller 
for a full range of soil works and cargo transportation.

GEAR REDUCER IN IRON FRAME

The transmission safety margin is higher than the one 
of other manufacturers. It allows to use the heavy tiller 
with the full range of attachments, as well as for trans-
portation of cargo weighing up to 500 kg.

DAEWOO 215 SERIES COMMERCIAL ENGINE

The series of DAEWOO engines for tillers features the 
increased torque to work with heavy soils, as well as 
the cylinder-piston group sleeved design.

32 FORGED SABRE-LIKE CUTTERS

The cutters are suitable to work with heavy and clay 
soils. They also perfectly work with virgin soils during 
primary tillage. The width of the worked area can be ad-
justed from 60 to 110 cm by installing additional cutters.

ADJUSTABLE 
HANDLE
Regulowana 
kierownica

HEAVY TILLER
MIKROCIĄGNIK SPALINOWY

POWER

7HP / 212 cm3Moc

WORKING WIDTH

110 cmSzerokość robocza

WORKING DEPTH

36  cmGłębokość robocza 

Ø OF CUTTERS

36  cm
Średnica 
gwiazd roboczych
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TILLER ATTACHMENTS 
OSPRZĘT

TILLER ATTACHMENTS 
OSPRZĘT

DATS 10 /DATS 20   

DATS 30

W skład zestawu wchodzą:

• Koła łopatkowe - 2 szt.

• Radło - 1 szt.

• Pług do orania - 1 szt.

• Zaczep mocujący - 1 szt.

• Przedłużki do kół - 2 szt.

W skład zestawu wchodzą:

• Koła łopatkowe - 2 szt.

• Radło - 1 szt.

• Pług do orania - 1 szt.

• Kopaczka do ziemniaków - 1 szt.

• Przedłużki do kół - 2 szt.

• Zaczep mocujący - 1 szt.

THE KIT INCLUDES:

• Grousers 2 pcs

• Hiller plow 1 pcs

• Plow 1 pcs

• Coupler 1 pcs

• Wheels extenders 2 pcs

THE KIT INCLUDES:

• Grousers 2 pcs

• Hiller plow 1 pcs

• Plow 1 pcs

• Potato digger 1 pcs

• Wheels extenders 2 pcs

• Coupler 1 pcs
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DAT 5055R DAT 7090R DAT 900R DATM 3.1

Power, h.p. Moc, KM 3 7 7 7

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 98 212 212 212

Engine type Typ silnika OHV, 4-stroke OHV, 4-stroke OHV, 4-stroke OHV, 4-stroke

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Engine model Model silnika 150 series 215 series 215 series 215 series

Fuel tank, l Pojemność zbiornika paliwa, l 1.5 3.6 4.7 4.7

Working width, cm Szerokość robocza, cm 55 30-90 60-90 60-90-110

Working depth, cm Głębokość robocza, cm 26 30 36 36

Diameter of cutters, cm Średnica gwiazd roboczych, cm 26 30 36 36

Number of blades Ilość noży 16 24 24 32

Transmission type: mechanical 
gearbox /chain drive Przekładnia: zębata /łańcuchowa - /+ - /+ + /- + /-

Number of speeds: forward / 
reverse Ilość biegów: do przodu / do tyłu 1 / 1 1 / 1 2 / 1 3 / 1

Reverse Bieg wsteczny + + + +

Handle adjustment: vertical / in 4 
directions

Regulacja kierownicy: w pionie / w 
4 płaszczyznach + / - + / - - /+ - /+

Net weight, kg Waga, kg 31.2 55 75 84

DAT 2000E DAT 2500E DAT 2500ER

Power, W Pobór mocy, W 1500 2000 2000

Voltage/frequency, V/Hz Napięcie/częstotliwość, V/Hz 230 / 50 230 / 50 230 / 50

Engine type electric Typ silnika elektryczny + + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Engine model Model silnika Eco Engine Eco Engine Eco Engine

Working width, cm Szerokość robocza, cm 40 55 55

Working depth, cm Głębokość robocza, cm 23 24 24

Diameter of cutters Średnica gwiazd roboczych, cm 23 24 24

Number of blades Ilość noży 24 16 16

Transmission type: worm drive/ 
chain drive

Przekładnia: ślimakowa/ łań-
cuchowa + / - - / + - / +

Number of speeds: forward / 
reverse Ilość biegów: do przodu / do tyłu 1 / 0 1 / 0 1 / 1

Reverse Bieg wsteczny - - +

Handle adjustment vertical Regulacja kierownicy w pionie + + +

Net weight, kg Waga, kg 12.0 30.2 30.5

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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Zalety techniczne pilarek elektrycznych DAEWOO

CHAINSAWS 
ELECTRIC

PILARKI ŁAŃCUCHOWE  
ELEKTRYCZNE

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO ELECTRIC CHAINSAWS



111DAEWOO-POWER.COM

System SDS

Pozwala na beznarzędziowe napinanie łańcucha, co 
znacznie ułatwia obsługę pilarki.

Natychmiastowe zatrzymanie łańcucha

Mechanizm chroni użytkownika w przypadku mocnego 
odbicia. Sprzęgło odśrodkowe błyskawicznie zatrzymuje 
łańcuch po uruchomieniu hamulca.

Metalowa zębatka prowadząca 

Gwarantuje długą żywotność i niezawodną pracę
pilarki.

STEEL DOG
Metalowa 
ostroga zębata

PROTECTIVE COVER MADE 
OF ABS PLASTICS
Obudowa wykonana z odporne-
go na uderzenia tworzywa ABS

DACS 2500E ELECTRIC CHAINSAW
PILARKA ELEKTRYCZNA

SDS DRIVE SYSTEM

The SDS drive system is designed for the chain 
toolless installation and tensioning. It also facilitates 
maintenance.

IMMEDIATE CHAIN BRAKE

Band brake blocks the chain if kickback occurs, thus 
reducing the possibility of injury for the operator.

METAL LEADING ASTERISK

The metal leading asterisk guarantees durability and 
reliability of work of electric chainsaws.

POWER  

2000 WPobór mocy

BAR LENGTH

40 cm
Długość 
prowadnicy



112

03 GARDEN PRODUCTS Maszyny ogrodnicze

System SDS

Pozwala na beznarzędziowe napinanie łańcucha, co 
znacznie ułatwia obsługę pilarki.

Natychmiastowe zatrzymanie łańcucha

Mechanizm chroni użytkownika w przypadku mocnego 
odbicia. Sprzęgło odśrodkowe błyskawicznie zatrzymuje 
łańcuch po uruchomieniu hamulca.

Metalowa zębatka prowadząca 

Gwarantuje długą żywotność i niezawodną pracę
pilarki.

DACS 2600E ELECTRIC CHAINSAW
PILARKA ELEKTRYCZNA

SDS DRIVE SYSTEM

The SDS drive system is designed for the chain 
toolless installation and tensioning. It also facilitates 
maintenance.

METAL LEADING ASTERISK

The metal leading asterisk guarantees durability and 
reliability of work of electric chainsaws.

STEEL DOG
Metalowa 
ostroga zębata

PROTECTIVE COVER MADE 
OF ABS PLASTICS
Obudowa wykonana z  
odpornego na uderzenia  
tworzywa ABS

POWER  

2400 WPobór mocy

BAR LENGTH

40 cm
Długość 
prowadnicy

IMMEDIATE CHAIN BRAKE

Band brake blocks the chain if kickback occurs, thus 
reducing the possibility of injury for the operator.
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DACS 2700E 

System SDS

Pozwala na beznarzędziowe napinanie łańcucha, co 
znacznie ułatwia obsługę pilarki.

Silnik elektryczny DAEWOO 

Wzdłużne położenie silnika zapewnia doskonałe 
wyważenie i eliminuje ryzyko odrzutu prowadnicy 
w bok podczas uruchamiania.

Metalowa ostroga zębata 

Gwarantuje bezpieczną pracę przy ścinaniu drzew, 
piłowaniu pni i konarów.

ERGONOMIC 
RUBBER HANDLE
Ergonomiczny 
gumowany uchwyt

ENGINE SOFT START
Łagodny rozruch silnika

ELECTRIC CHAINSAW 
PILARKA ELEKTRYCZNA

SDS DRIVE SYSTEM

The SDS drive system is designed for the chain 
toolless installation and tensioning. It also facilitates 
maintenance.

STEEL DOG
Metalowa 
ostroga zębata

DAEWOO ELECTRIC ENGINE

The electric engine longitudinal arrangement provides 
perfect weight distribution and no side kickback when 
the chainsaw is turned on.

STEEL DOG

The steel dog is used for safe operation during tree 
felling and wood sawing of large timber.

POWER  

2400 WPobór mocy

BAR LENGTH

45 cm
Długość 
prowadnicy
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CHAINSAWS 
PETROL

PILARKI ŁAŃCUCHOWE  
SPALINOWE

Zalety techniczne pilarek spalinowych DAEWOO

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO PETROL CHAINSAWS
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DACS 4500  

AUTOMATIC CHAIN  
LUBRICATION SYSTEM
System automatycznego 
smarowania łańcucha

AXE FOR GIFT
Siekiera gratis

HEPA FILTER
Filtr HEPADAEWOO 

LOW-PROFILE CHAINS
Łańcuch niskoprofilowy 
DAEWOO

PETROL CHAINSAW 
PILARKA SPALINOWA

STEEL DOG
Metalowa 
ostroga zębata

POWER

2.7HP / 51.5 cm3Moc

BAR LENGTH

40 cm
Długość  
prowadnicy

Łańcuch niskoprofilowy

Łańcuch niskoprofilowy o podziałce 0,325” gwarantuje 
precyzję cięcia i niski poziom wibracji. Nadaje się do 
różnorodnych zastosowań: wycinka drzew, cięcie 
drewna, obcinanie gałęzi i usuwanie sęków.

Ergonomiczny uchwyt

Uchwyt najnowszej generacji zapewnia najwyższą 
wygodę i bezpieczeństwo pracy. Włącznik został 
wyposażony w zabezpieczenie przed przypadkow-
ym uruchomieniem odpowiadające europejskim wy-
mogom bezpieczeństwa.

LOW-PROFILE CHAIN

0.325 pitch low-profile chain has a lower vibration level 
and better accuracy of cutting. The chain is ideal for 
felling, branch cutting, and sawing.

ERGONOMIC ENGAGEMENT LEVER

Ergonomic engagement lever is equipped with an ad-
ditional protection that prevents accidental engage-
ment of the unit in accordance with European security 
standards. Innovative lever ensures operational safety 
and ease of use of the unit.

Metalowa ostroga zębata 

Gwarantuje bezpieczną pracę przy ścinaniu drzew, 
piłowaniu pni i konarów.

STEEL DOG

The steel dog is used for safe operation during tree 
felling and wood sawing of large timber.
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DACS 66 DACS 72

Bar length, cm Długość prowadnicy, cm 40 45

Number of links, pcs Ilość ogniw, szt. 66 72

Number of cutting links, pcs Ilość ogniw tnących, szt. 33 36

Chain link thickness, mm Grubość ogniwa łańcucha, mm 1.5 1.5

Chain pitch Podziałka łańcucha 0.325" 0.325"

DACS 66/72

• Zęby o specjalnym kształcie zapewniają precyzyjne i równe cięcie.
•  Niski poziom hałasu i zmniejszone ryzyko odbicia gwarantują 

komfortową pracę.
• Cięcie dowolnego rodzaju drewna, prace budowlane w drewnie.
• Łatwe napinanie na pilarkę.

DACS 2500E DACS 2600E DACS 2700E

Power, W Pobór mocy, W 2200 2400 2400

Voltage/frequency, V / Hz Napięcie/częstotliwość, V / Hz 230 / 50 230 / 50 230 / 50

Engine type electric Typ silnika elektryczny + + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Bar length, cm / in Długość prowadnicy, cm / cal 40 / 16” 40 / 16" 45 / 18"

Chain performance Producent łańcucha DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Chain pitch, in Podziałka łańcucha, cal 3/8" 3/8" 3/8"

Link thickness, in Grubość ogniwa, cal 0.050" 0.050" 0.050"

Number of links, pcs Ilość ogniw, szt. 57 57 62

Number of cutting links, pcs Ilość ogniw tnących, szt. 29 29 31

Oil tank volume, l Pojemność zbiornika oleju, l 0.23 0.23 0.25

Weight, kg Waga, kg 4.5 4.5 5.4

DACS 4500 DACS 5218XT

Power, h.p. Moc, KM 2.7 2.7

Engine type Typ silnika  2-stroke 2-stroke

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 51.5 51.5

Bar length, cm / in Długość prowadnicy, cm / cal 40 / 16" 45 / 18"

Chain performance Producent łańcucha DAEWOO DAEWOO

Chain pitch, in Podziałka łańcucha, cal 0.325" 0.325"

Link thickness, in Grubość ogniwa, cal 0.058" 0.058"

Number of links, pcs Ilość ogniw, szt. 66 72

Number of cutting links, pcs Ilość ogniw tnących, szt. 33 36

Carburetor Układ zapłonowy CDI CDI

Easy start Łatwy rozruch + +

Fuel tank, l Zbiornik paliwa, l 0.55 0.55

Complete with: saw, 
chain, axe, gloves, glasses 

Wyposażenie: pilarka, 
łańcuch, siekiera, оkulary, 
rękawice 

+ + + - - + + - + +

Weight, kg Waga, kg 6.5 6.7

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE • Special shape teeth make precise and even cut.

• Low noise and kickback for comfortable operation.
• Suitable for both sawing any timber and construction.
• Easy to install on a chainsaw.

CHAIN 
ŁAŃCUCH
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DACS 5218XT 

Natychmiastowe zatrzymanie łańcucha

Mechanizm chroni użytkownika w przypadku mocnego 
odbicia. Sprzęgło odśrodkowe błyskawicznie 
zatrzymuje łańcuch po uruchomieniu hamulca.

Rozrusznik magnezowy Easy Start

Umożliwia płynne i bezproblemowe uruchomienie 
urządzenia bez szarpnięć.

Okulary i rękawice ochronne 

W skład zestawu wchodzą okulary oraz rękawice 
ochronne niezbędne, aby zapewnić bezpieczeństwo 
podczas pracy z pilarką.

ANTI-VIBRATION SYSTEM
System antywibracyjny

MAGNESIUM BODY
Korpus magnezowy

AUTOMATIC CHAIN  
LUBRICATION SYSTEM
System automatycznego  
smarowania łańcucha

DAEWOO 
LOW-PROFILE CHAINS
Łańcuch niskoprofilowy 
DAEWOO

IMMEDIATE CHAIN BRAKE

The immediate chain brake is designed to provide quick 
stop if kickback occurs in order to protect the operator.  
The centrifugal 3-shoe clutches will immediately stop 
chain rotation and protect against injuries.

SAFETY GLASSES AND GLOVES

The set includes glasses and gloves. Protective 
measures necessary to ensure safety working with a 
chainsaw.

MAGNESIUM STARTER WITH EASY START 
SYSTEM

The starter made of special alloy enables easy engine 
start with little efforts and preventing jerks.

PETROL CHAINSAW 
PILARKA SPALINOWA

POWER

2.7HP / 51.5 cm3Moc

BAR LENGTH

45 cm
Długość  
prowadnicy

HEPA FILTER
Filtr HEPA
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GARDEN SHREDDERS 
ELECTRIC

ROZDRABNIACZE OGRODOWE  
ELEKTRYCZNE

Zalety techniczne rozdrabniaczy ogrodowych DAEWOO

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO GARDEN SHREDDERS
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TWIN BLADE 
CUTTING SYSTEM
Dwunożowy 
system tnący

ENGINE OVERLOAD 
PROTECTION
Zabezpieczenie 
przeciążeniowe silnika

FOLDING FRAME
Składany stelaż

DSR 2700E 

Dwunożowy system tnący

Dwa ostrza tną gałęzie o średnicy do 40 mm na drobne 
zrębki nadające się do ściółkowania. Noże DAEWOO 
posłużą dwa razy dłużej niż zwykłe noże - po zużyciu 
z jednej strony wystarczy odwrócić je na drugą stronę.

TWO-BLADES CUTTING SYSTEM

Two blades cut branches up to 40 mm in diameter with 
fine chips suitable for mulching. DAEWOO blades will 
last twice as long as regular blades - if they blunt on 
one side, just flip them to the other side.

Ochrona przed przeciążeniem

Wyłącznik przeciążeniowy chroni maszynę przed 
przegrzaniem i uszkodzeniem.

OVERLOAD PROTECTION

The overload switch protects the machine against 

overheating and damage.

Popychacz  

Ułatwia przesuwanie drobnego materiału do noży 
rozdrabniających.

PLASTIC PLUNGER  

A tool for pushing material into the shredder is 
included.

GARDEN SHREDDER 
ROZDRABNIACZ OGRODOWY

POWER  

2500 WPobór mocy

ROTATION SPEED

4050 rpm
Prędkość  
obrotowa

BRANCH MAX Ø

40 mm
Maksymalna  
średnica gałęzi
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CUTTING SYSTEM 
WITH 7-TEETH ROTOR
Rolkowy system tnący 

LARGE  
CONTAINER
Duży zbiornik

DSR 3000E 

Intuicyjny panel sterowania

Prosty w obsłudze i niezawodny w działaniu. Bieg wsteczny 
pomaga w usuwaniu zatorów. Wyłącznik przeciążeniowy 
chroni przed przegrzaniem i uszkodzeniem.

CONTROL PANEL WITH INTUITIVE 
OPERATION

Easy to use and reliable to operate. Reverse gear helps 
clear blockages. The overload switch protects against 
overheating and damage.

Wałek rozdrabniający z 7 zębami  

Samodzielnie wciąga gałęzie, co zapewnia wygodę 
i bezpieczeństwo pracy. Dużą zaletą wałka 
zębatego jest również stosunkowo cicha praca.

ROTARY ROLLER WITH 7 TEETH 

The rotating roller equipped with 7 sharp teeth will 
make light work of branches, twigs and foliage. 
Silent Cut System is a ideal solution for easy and 
low noise working.

Regulacja wielkości zrębków  

Prosta i szybka regulacja płyty dociskowej do 
wałka rozdrabniającego umożliwia osiągnięcie 
zrębków o pożądanej wielkości.

CHIPS SIZE ADJUSTMENT  

Simple and quick adjustment of the pressure plate 
to the shredding roller allows you to achieve the 
desired size of the chips.

GARDEN SHREDDER 
ROZDRABNIACZ OGRODOWY

ENGINE OVERLOAD 
PROTECTION
Zabezpieczenie 
przeciążeniowe silnika

POWER  

2800 WPobór mocy

ROTATION SPEED

60 rpm
Prędkość  
obrotowa

BRANCH MAX Ø

44 mm
Maksymalna  
średnica gałęzi
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DMUCHAWY / ODKURZACZE
ELEKTRYCZNE I SPALINOWE

LEAF BLOWERS
ELECTRIC AND PETROL

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO LEAF BLOWERS

Zalety techniczne dmuchaw / odkurzaczy DAEWOO
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Regulowany uchwyt

Pozwala wygodnie i pewnie trzymać urządzenie. 

ADJUSTABLE HANDLE

This allows you to comfortably and securely hold the 
device.

Wirnik aluminiowy  
do efektywnego rozdrabniania

Umożliwia rozdrabnianie wciąganego materiału, 
zmniejszając jego objętość w skali 20:1.

ALUMINUM BLADES  FOR EFFICIENT 
SHREDDING 

Allows you to shreds collected material, reducing its 
ratio 20:1.

Regulowane koła  

Umożliwiają wygodne prowadzenie urządzenia 
po ziemi oraz ustawienie odpowiedniego kąta 
nachylenia rury ssącej.

ADJUSTABLE WHEELS  

They provide convenient guidance of the device on 
the ground and the installation of the appropriate 
angle of inclination of the suction pipe.

DABL 3000E ELECTRIC LEAF BLOWER
DMUCHAWA/ODKURZACZ ELEKTRYCZNY

POWER  

2400 WPobór mocy

MAXIMUM AIR  
CONSUMPTION

870 m3/h
Maksymalny 
wydatek powietrza

MAXIMUM AIR 
SPEED

80 m/s
Maksymalna 
prędkość powietrza

SHREDDING

20:1Rozdrabnianie
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DABL 270 

Blokada dźwigni gazu

Blokada dźwigni gazu w pozycji roboczej jest 
szczególnie przydatna podczas długotrwałej pracy.

THROTTLE LOCK

Locking the throttle valve in the operating position is 
especially useful for long-term working.

Dwustopniowy system rozdrabniania

Umożliwia rozdrabnianie wciąganego materiału, 
zmniejszając jego objętość w skali 13:1.

SHREDDING FUNCTION 

Sharp blades reduce material and increase bag 
capacity. 13:1 ratio shredding function.

Uchwyt z systemem antywibracyjnym  

Znacznie redukuje wibracje, zapewniając 
komfortową i bezpieczną pracę z urządzeniem.

HANDLE WITH ANTI-VIBRATION SYSTEM 

Significantly reduces vibration, ensuring 
comfortable and safe operation with the device.

PETROL LEAF BLOWER
DMUCHAWA/ODKURZACZ SPALINOWY

POWER  

1.1HP / 25.4 cm3Moc

MAXIMUM AIR  
CONSUMPTION

m3/h
Maks.wydatek 
powietrza 720
MAXIMUM 
AIR SPEED

m/s
Maks.pręd-
kość powietrza 70
SHREDDING

Rozdrabnianie 13:1
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PUMPS
GARDEN, DOMESTIC WATER STATION, DRAINAGE, SUBMERSIBLE  

POMPY  
OGRODOWE, HYDROFORY, ZANURZENIOWE, GŁĘBINOWE 

Zalety techniczne pomp DAEWOO

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO PUMPS
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DURABLE  
ABS PLASTIC CASE
Solidna obudowa 
z tworzywa ABS

SEPARATE WATER 
FILLING OPENING
Otwór wlewowy

SEPARATE WATER 
FILLING OPENING
Otwór wlewowy

DRAIN PLUGS FOR EASY 
WATER WASHING
Korki spustowe 
ułatwiające obsługę

STAINLESS STEEL CASE
Obudowa wykonana 
ze stali nierdzewnej 

DRAIN PLUGS FOR 
EASY WATER WASHING
Korki spustowe 
ułatwiające obsługę

DGP 3500P 

DGP 4000 INOX 

GARDEN PUMP
POMPA OGRODOWA

GARDEN PUMP
POMPA OGRODOWA

POWER  

800 WPobór mocy

PERFORMANCE

3200 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

40 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

POWER  

1200 WPobór mocy

PERFORMANCE

3800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania
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BUILT-IN COARSE FILTER
Wbudowany filtr wstępny

HIGH-QUALITY SEALS
Wysokiej jakości uszczelnienia

BUILT-IN PRESSURE 
GAUGE FOR PRESSURE 
MONITORING
Wbudowany manometr 
do kontroli ciśnienia

ENGINE OVERLOAD 
AND THERMAL  
PROTECTION
Silnik wyposażony  
w zabezpieczenie 
termiczne i przeciążeniowe

DGP 6000 INOX 

DAS 3500/19 

GARDEN PUMP
POMPA OGRODOWA

DOMESTIC WATER STATION
HYDROFOR

POWER  

1300 WPobór mocy

PERFORMANCE

4800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

POWER  

800 WPobór mocy

PERFORMANCE

3200 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

40 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

RESERVOIR VOLUME

19 l
Pojemność  
zbiornika

SEPARATE WATER 
FILLING OPENING
Otwór wlewowy
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ENGINE OVERLOAD 
AND THERMAL  
PROTECTION
Silnik wyposażony  
w zabezpieczenie 
termiczne i przeciążeniowe

Obudowa pompy ze stali nierdzewnej

Gwarantuje niezwodną pracę i długą żywotność. 

Wbudowany manometr

Pozwala kontrolować ciśnienie w instalacji. W razie 
potrzeby ciśnienie można zwiększyć lub zmniejszyć.

Nóżki antywibracyjne 

Zapewniają stabilność, niwelują wibracje i redukują 
poziom hałasu podczas pracy.

HIGH QUALITY STEEL 
RESERVOIR
Zbiornik hydroforowy 
wykonany z wysokiej 
jakości stali 

DAS 4000/24  
DOMESTIC WATER STATION
HYDROFOR

STAINLESS STEEL CASE

The stainless steel case guarantees reliable operation 
throughout the entire service life.

BUILT-IN PRESSURE GAUGE

The built-in pressure gauge enables pressure moni-
toring in the system. The pressure can be increased 
or reduced, if required.

SUPPORT FEET

The support feet provide the pump stability during op-
eration. Special covers reduces noise and vibration.

POWER  

1200 WPobór mocy

PERFORMANCE

3800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

RESERVOIR VOLUME

24 l
Pojemność  
zbiornika
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Obudowa pompy ze stali nierdzewnej

Gwarantuje niezwodną pracę i długą żywotność. 

Wbudowany manometr

Pozwala kontrolować ciśnienie w instalacji. W razie 
potrzeby ciśnienie można zwiększyć lub zmniejszyć.

Nóżki antywibracyjne 

Zapewniają stabilność, niwelują wibracje i redukują 
poziom hałasu podczas pracy.

DAS 4000/50 
DOMESTIC WATER STATION
HYDROFOR

STAINLESS STEEL CASE

The stainless steel case guarantees reliable operation 
throughout the entire service life.

BUILT-IN PRESSURE GAUGE

The built-in pressure gauge enables pressure moni-
toring in the system. The pressure can be increased 
or reduced, if required.

SUPPORT FEET

The support feet provide the pump stability during op-
eration. Special covers reduces noise and vibration.

ENGINE OVERLOAD 
AND THERMAL  
PROTECTION
Silnik wyposażony  
w zabezpieczenie 
termiczne i 
przeciążeniowe

HIGH QUALITY STEEL 
RESERVOIR
Zbiornik hydroforowy 
wykonany z wysokiej 
jakości stali 

POWER  

1200 WPobór mocy

PERFORMANCE

3800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

RESERVOIR VOLUME

50 l
Pojemność  
zbiornika
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Obudowa pompy ze stali nierdzewnej

Gwarantuje niezwodną pracę i długą żywotność.

Wbudowany manometr

Pozwala kontrolować ciśnienie w instalacji. W razie 
potrzeby ciśnienie można zwiększyć lub zmniejszyć.

Nóżki antywibracyjne 

Zapewniają stabilność, niwelują wibracje i redukują 
poziom hałasu podczas pracy.

DAS 4500/24 INOX 

STAINLESS STEEL PUMP 
CASE AND HYDRAULIC 
ACCUMULATOR
Obudowa pompy 
i zbiornik wykonane 
ze stali nierdzewnej

DOMESTIC WATER STATION
HYDROFOR

STAINLESS STEEL CASE

The stainless steel case guarantees reliable operation 
throughout the entire service life.

BUILT-IN PRESSURE GAUGE

The built-in pressure gauge enables pressure moni-
toring in the system. The pressure can be increased 
or reduced, if required.

SUPPORT FEET

The support feet provide the pump stability during op-
eration. Special covers reduces noise and vibration.

ENGINE OVERLOAD 
AND THERMAL  
PROTECTION
Silnik wyposażony  
w zabezpieczenie 
termiczne i 
przeciążeniowe

POWER  

1200 WPobór mocy

PERFORMANCE

3800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

RESERVOIR VOLUME

24 l
Pojemność  
zbiornika
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Tryb automatyczny

Podtrzymuje odpowiednie ciśnienie w instalacji, aby 
zapewnić ciągły dopływ wody. 

Wbudowany filtr

Zatrzymuje średnie i drobne zanieczyszczenia, 
chroniąc pompę przed uszkodzeniem.

Niezawodny silnik elektryczny 

Gwarantuje bezawaryjną pracę pompy przez cały 
okres eksploatacji.

DAS 5500/24 DOMESTIC WATER STATION
HYDROFOR

AUTOMATIC MODE OF OPERATION

The automatic mode of operation continuously main-
tains the required pressure for uninterrupted water 
feed.

BUILT-IN FILTER

The built-in filter ensures water pre-treatment to clean 
it from medium and small particles and protect the 
pump from breakdowns.

RELIABLE ELECTRIC ENGINE

The electric engine guarantees reliable operation 
throughout the entire service life.

BUILT-IN 
COARSE  
FILTER
Wbudowany 
filtr wstępny

HIGH-QUALITY SEALS
Wysokiej jakości uszczelnienia

POWER  

1300 WPobór mocy

PERFORMANCE

4800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

RESERVOIR VOLUME

24 l
Pojemność  
zbiornika
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Zbiornik hydroforowy ze stali nierdzewnej

Zapewnia długą żywotność urządzenia.

Wbudowany filtr

Zatrzymuje średnie i drobne zanieczyszczenia, 
chroniąc pompę przed uszkodzeniem.

Wbudowany manometr

Pozwala kontrolować ciśnienie w instalacji. W razie 
potrzeby ciśnienie można zwiększyć lub zmniejszyć.

DAS 6000/24 INOX DOMESTIC WATER STATION
HYDROFOR

BUILT-IN PRESSURE GAUGE

The built-in pressure gauge enables pressure moni-
toring in the system. The pressure can be increased 
or reduced, if required.

BUILT-IN FILTER

The built-in filter ensures water pre-treatment to clean 
it from medium and small particles and protect the 
pump from breakdowns.

STAINLESS STEEL RESERVOIR

The stainless steel reservoir ensures the station long-
term service life,

BUILT-IN 
COARSE  
FILTER
Wbudowany 
filtr wstępny

STAINLESS STEEL PUMP 
CASE AND HYDRAULIC 
ACCUMULATOR
Obudowa pompy 
i zbiornik wykonane 
ze stali nierdzewnej

POWER  

1300 WPobór mocy

PERFORMANCE

4800 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

48 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUCTION DEPTH

8 m
Głębokość  
zasysania

RESERVOIR VOLUME

24 l
Pojemność  
zbiornika
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DDP 7500P 

DDP 20000 INOX 

Uniwersalna złączka 

Umożliwia podłączenie węży o różnych średnicach.

TECHNOPOLYMER 
IMPELLER
Techno-polimerowy 
wirnik 

TECHNOPOLYMER 
IMPELLER
Techno-polimerowy 
wirnik 

Obudowa INOX 

Obudowa pompy została wykonana ze stali nierdzewnej.

DRAINAGE PUMP
POMPA ZANURZENIOWA

DRAINAGE PUMP
POMPA ZANURZENIOWA

POWER  

400 WPobór mocy

PERFORMANCE

7500 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

5 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUBMERSION DEPTH

7 m
Głębokość  
zanurzenia

POWER  

900 WPobór mocy

PERFORMANCE

14000 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

9 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUBMERSION DEPTH

7 m
Głębokość  
zanurzenia
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TECHNOPOLYMER 
IMPELLER
Techno-polimerowy 
wirnik 

TECHNOPOLYMER 
IMPELLER
Techno-polimerowy 
wirnik 

DDP 15000P 

DDP 17000 

Uniwersalna złączka 

Umożliwia podłączenie węży o różnych średnicach.

Wyłącznik pływakowy 

Zabezpiecza pompę przed pracą na sucho.

DRAINAGE PUMP
POMPA ZANURZENIOWA

DRAINAGE PUMP
POMPA ZANURZENIOWA

POWER  

1100 WPobór mocy

PERFORMANCE

15000 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

10 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUBMERSION DEPTH

7 m
Głębokość  
zanurzenia

POWER  

900 WPobór mocy

PERFORMANCE

14000 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

9 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUBMERSION DEPTH

7 m
Głębokość  
zanurzenia
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DDP 7500P DDP 15000P DDP 17000 DDP 20000 INOX DBP 1800 DBP 2500

Power consumption, W Pobór mocy, W 400 900 1100 900 550 750

Supply voltage, V Napięcie zasilania, V 230 230 230 230 230 230

Maximum performance, 
l/h

Maksymalna  
wydajność, l/h

7500 14000 15000 14000 1860 2700

The height of feed water, 
m

Wysokość  
podnoszenia wody, m

5 9 10 9 116 136

Max. pressure, bar Maksymalne ciśnienie, bar 0.5 0.9 1 0.9 11 14

Suction depth, m Głębokość zasysania, m 7 7 7 7 - -
The diameter connector, 
inch

Średnica przyłącza, cal 1, 11/4, 1
1/2 1, 11/4, 11/2 1, 11/4, 11/2 1, 11/4, 1

1/2 1 1

Cable section, mm Przekrój kabla, mm 3 x 0.75 3 x 1 3 x 1 3 x 1 3 x 0.75 3 x 0.75

Cable length, m Długość kabla, m 10 10 10 10 20 20

Permissible liquid tempera-
ture, °C

Maksymalna temperatura 
cieczy, °C

35 35 35 35 40 40

Add. size of solid parti-
cles, mm

Pojemność zbiornika, l 35 35 35 35 - -
Installation method: 
vertical

Montaz: pionowy  
z zanurzeniem

+ + + + + +

Submersion depth, m Głębokość zanurzenia, m 7 7 7 7 30 30

Pump diameter, mm Średnica pompy, mm - - - - 75 100

Pump design screw Budowa pompy śrubowa - - - - + +

Weight, kg Waga, kg 3.9 5.4 6 6.3 9.6 11.8

DBP 1800 DBP 2500 SUBMERSIBLE PUMP
POMPA GŁĘBINOWA

SUBMERSIBLE PUMP
POMPA GŁĘBINOWA

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

POWER  

550 WPobór mocy

PERFORMANCE

1860 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

116 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUBMERSION 
DEPTH

30 m
Głębokość  
zanurzenia

POWER  

750 WPobór mocy

PERFORMANCE

2700 l/hWydajność

HEIGHT OF FEED 
WATER

136 m
Wysokość 
podnoszenia wody

SUBMERSION 
DEPTH

30 m
Głębokość  
zanurzenia
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DGP 3500P DGP 4000 INOX DGP 6000 INOX

Power consumption, W Pobór mocy, W 800 1200 1300

Supply voltage, V Napięcie zasilania, V 230 230 230

Maximum performance, l/h Maksymalna wydajność, l/h 3200 3800 4800

The height of feed water, m Wysokość podnoszenia wody, m 40 48 48

Max. pressure, bar Maksymalne ciśnienie, bar 4 4.8 4.8

Suction depth, m Głębokość zasysania, m 8 8 8

Connector length, cal Średnica przyłącza, cal 1 1 1

Cable section, mm Przekrój kabla, mm 3 x 1 3 x 1 3 x 1

Cable length, m Długość kabla, m 1.2 1.2 1.2

Permissible liquid temperature, °C Maksymalna temperatura cieczy, °C 35 35 35

Installation method: horizontal
Montaż: poziomy, 
powierzchniowy

+ + +

Net weight, kg Waga, kg 6.2 7 10.8

DAS 3500/19 DAS 4000/24 DAS 4000/50 DAS 4500/24 INOX DAS 5500/24 DAS 6000/24 INOX

Power consumption, W Pobór mocy, W 800 1200 1200 1200 1300 1300

Supply voltage, V Napięcie zasilania, V 230 230 230 230 230 230

Maximum perfor-
mance, l/h

Maksymalna  
wydajność, l/h

3200 3800 3800 3800 4800 4800

The height of feed 
water, m

Wysokość podno-
szenia wody, m

40 48 48 48 48 48

Max. pressure, bar
Maksymalne ciśnie-
nie, bar

4 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8

Suction depth, m
Głębokość zasysa-
nia, m

8 8 8 8 8 8

Connector length, cal
Średnica przyłącza, 
cal

1 1 1 1 1 1

Cable section, mm Przekrój kabla, mm 3 x 1 3 x 1 3 x 1 3 x 1 3 x 1 3 x 1

Cable length, m Długość kabla, m 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2

Permissible liquid 
temperature, °C

Maksymalna tem-
peratura cieczy, °C

35 35 35 35 35 35

Reservoir volume, l
Pojemność zbiorni-
ka, l

19 24 50 24 24 24

Installation method: 
horizontal

Montaż: poziomy, 
powierzchniowy

+ + + + + +

Net weight, kg Waga, kg 12.9 14.4 17.4 14 19.2 18.6

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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ODŚNIEŻARKI
ELEKTRYCZNE

SNOW BLOWERS
ELECTRIC

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO ELECTRIC SNOW BLOWERS

Zalety techniczne odśnieżarek elektrycznych DAEWOO
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FOLDING HANDLE
Składany uchwyt

BRIGHT LED 
LIGHTS

Mocny
reflektor LED 

COMPACT CASE
Kompaktowa  
obudowa

DAST 2600E 

Mocny reflektor LED 

Składa się z 12 jasnych diod, które zapewniają 
równomierne oświetlenie obszaru roboczego, 
umożliwiając pracę po zmroku. 

Gumowany świder śnieżny 

Poradzi sobie zarówno z puszystym, jak i z mokrym lub 
ubitym śniegiem. Główną zaletą gumowanego świdra 
jest możliwość odśnieżania dowolnej powierzchni 
(asfalt, kostka, płytka) bez pozostawiania rys.

Zmiana kąta wyrzutu do 190˚

Za pomocą wygodnej dźwigni można szybko zmienić 
kierunek wyrzucania śniegu, co pozwala sprawnie 
i komfortowo odśnieżyć teren.

Ergonomiczny uchwyt 

Uchwyt został wyposażony w mechanizm, który 
natychmiastowo zatrzymuje świder po zwolnieniu 
dźwigni włącznika na wypadek utraty kontroli nad 
urządzeniem przez użytkownika.

ELECTRIC SNOW BLOWER
ODŚNIEŻARKA ELEKTRYCZNA

BRIGHT LED LIGHTS

The powerful lights incorporate 12 separate lenses, 
that ensure uniform illumination of the working area 
under restricted visibility conditions.

AUGERS MADE OF RUBBER AND STEEL

The augers made of rubber and steel can easily deal 
with fresh, light snow as well as with packed wet 
snow. The primary virtue of such augers is the ability 
to efficiently snow- blow any surface:  asphalt, block-
stone, and pavement blocks.

190˚ CHUTE ROTATING ANGLE

Convenient handle helps to easily change the 
snow-throwing direction thus helping to clean the 
surface from snow with maximum convenience.

ERGONOMIC LEVER

The engagement lever is equipped with a safeguard-
ing mechanism that enables operator to instantly shut 
off the auger if he loses control over the snowblower.

POWER

1800 WPobór mocy

CLEANING WIDTH

46 cm
Szerokość 
robocza

CLEANING HEIGHT

27 cm
Wysokość 
robocza

EJECTION RANGE

1-9 m
Odległość 
wyrzutu
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DAST 3000E

Dodatkowe koła

Ułatwiają pracę z odśnieżarką, poprawiają 
manewrowość. 

Gumowany świder śnieżny 

Poradzi sobie zarówno z puszystym, jak i z mokrym lub 
ubitym śniegiem. Główną zaletą gumowanego świdra 
jest możliwość odśnieżania dowolnej powierzchni 
(asfalt, kostka, płytka) bez pozostawiania rys.

Zmiana kąta wyrzutu do 190˚

Za pomocą wygodnej dźwigni można szybko zmienić 
kierunek wyrzucania śniegu, co pozwala sprawnie 
i komfortowo odśnieżyć teren. 

Mocny reflektor LED 

Reflektor składa się z 12 jasnych diod, które 
zapewniają równomierne oświetlenie obszaru 
roboczego, umożliwiając pracę po zmroku. 

FOLDING HANDLE
Składany uchwyt

BRIGHT LED LIGHTS
Mocny reflektor LED 

+ EXTRA WHEELS 
Dodatkowe koła

ELECTRIC SNOW BLOWER
ODŚNIEŻARKA ELEKTRYCZNA

EXTRA WHEELS

The extra wheels facilitate the work of the snow blow-
er by increasing its maneuverability and mobility.

AUGERS MADE OF RUBBER AND STEEL

The augers made of rubber and steel can easily deal 
with fresh, light snow as well as with packed wet 
snow. The primary virtue of such augers is the ability 
to efficiently snow- blow

190˚ CHUTE ROTATING ANGLE

Convenient handle helps to easily change the 
snow-throwing direction thus helping to clean the 
surface from snow with maximum convenience.

BRIGHT LED LIGHTS

The powerful lights incorporate 12 separate lenses, 
that ensure uniform illumination of the working area 
under restricted visibility conditions. 

POWER

2000 WPobór mocy

CLEANING WIDTH

51 cm
Szerokość 
robocza

CLEANING HEIGHT

33 cm
Wysokość 
robocza

EJECTION RANGE

1-9 m
Odległość 
wyrzutu
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ZAMIATARKI I ODŚNIEŻARKI
SPALINOWE

SWEEPERS & SNOW BLOWERS
PETROL

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO PETROL SWEEPERS AND SNOW BLOWERS

Zalety techniczne zamiatarek i odśnieżarek spalinowych DAEWOO
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BRUSH MADE OF WEAR 
RESISTANT POLYMER
Szczotka wykonana  
z wytrzymałego tworzywa 
polimerowego

CASE WITH  
CORROSION  
PROTECTION
Obudowa  
z pokryciem  
antykorozyjnym

NEW EX-ICE WHEELS
Koła EX-ICE

SPEED AND WORKING  
ANGLE ADJUSTMENT
Regulacja tempa pracy i kąta 
nachylenia szczotki

DASC 70100 

Szczotka wykonana z wytrzymałego 
tworzywa polimerowego

Szczotka o szerokości 100 cm skutecznie oczyści 
dowolną powierzchnię z liści, brudu, śniegu czy lodu, 
nie pozostawiając rys lub innych śladów.

Niezawodny silnik DAEWOO

Silnik serii OHV o wydłużonej żywotności, 
zaprojektowany z myślą o pracy w niskich 
temperaturach.

PETROL SWEEPER
ZAMIATARKA SPALINOWA

BRUSH MADE OF WEAR RESISTANT POLYMER

The 100 cm wide brush effectively removes garbage, 
packed snow and ice without damaging the surface. 

PROFESSIONAL DAEWOO ENGINE

The OHV series engine features increased engine life and 
is capable of operating under a subzero temperature.

POWER

4.9 HP / 173 cm3Moc

CLEANING WIDTH

100 cm
Szerokość 
robocza

BRUSH Ø

35 cm
Średnica 
szczotki

Wyjątkowe koła EX-ICE WHEELS

Szerokie koła bezpowietrzne cechuje doskonała 
przyczepność, manewrowość i wytrzymałość na 
uszkodzenia. 

UNIQUE EX-ICE WHEELS

Wide airless wheels have excellent grip on the sur-
face, maneuverability and resistance to damage.
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FROST-RESISTANT EJECTION PIPE
Komin wyrzutowy 
odporny na działanie mrozu

SELF-RECOVERING TORQUE REDUCER
Samoregenerująca  
się przekładnia

DAST 6560 

Duże zimowe koła EX-ICE

Bieżnik EX-ICE zapewnia doskonałą przyczepność na 
zlodowaciałej zimowej powierzchni. Zwiększona średni-
ca i szerokość kół gwarantują sprawne przemieszczanie 
się maszyny nawet w głębokim śniegu. 

Stalowy świder zębaty

Stawi czoła każdej zaspie. Bez trudu poradzi sobie 
nawet z ubitym i zlodowaciałym śniegiem.

Regulacja prędkości jazdy

Dźwignia znajdująca się na panelu sterowania umożliwia 
dostosowanie prędkości jazdy do tempa pracy 
użytkownika, co ułatwia manewrowanie i zapewnia 
komfort odśnieżania w każdych warunkach.

PETROL SNOW BLOWER
ODŚNIEŻARKA SPALINOWA

CONTROL PANEL BOARD
Wszystkie dźwignie  
i przełączniki znajdują się na 
panelu sterowania

LARGE WINTER EX-ICE WHEELS

Large EX-ICE wheels improve the grip with winter 
and ice-covered surface. The enlarged diameter and 
width of the wheels guarantee perfect pushing even 
through a high snow cover.

AGGRESSIVE AUGERS-ICE PICKS

Steel augers-ice picks easily deal with packed and 
icy snow.

VARIABLE SPEED CONTROL

The variable speed control allows to change the 
speed with the control panel board lever and adjust 
the speed of snow blower movement and cleaning 
according to the operator's pace, as well as increase 
maneuverability and convenience of work. The model 
has 4 forward speeds and 1 reverse speed.

POWER

5.5 HP / 196 cm3Moc

CLEANING WIDTH

56 cm
Szerokość 
robocza

CLEANING HEIGHT

40 mm
Wysokość 
robocza

EJECTION RANGE

1-10 l
Odległość 
wyrzutu
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BUCKET  
EXTENSION
Przedłużki  
do pługu BRIGHT LED LIGHTS 

Mocny reflektor LED

CONTROL PANEL BOARD
Wszystkie dźwignie  
i przełączniki znajdują się na 
panelu sterowania

AUGERS-ICE PICKS WITH IMPROVED GRIP
THE AUGERS-ICE PICKS EASILY DEAL WITH 
PACKED AND ICY SNOW.
Stalowy świder zębaty 
Bez trudu poradzi sobie nawet z ubitym  
i zlodowaciałym śniegiem

DAST 7565 

Zimowy silnik DAEWOO 

Silnik o wydłużonej żywotności, wyposażony w 
system podgrzewania gaźnika. Gwarantuje pracę 
maszyny w temperaturze sięgającej -40ºC.

Rozrusznik elektryczny 230 V                               

Pozwala na łatwe uruchamianie odśnieżarki  
w każdych warunkach za pomocą jednego przycisku.

Ergonomiczny panel sterowania 

Intuicyjny panel zawierający szereg funkcji zapewnia 
wygodę obsługi odśnieżarki. Jasny reflektor umożliwia 
odśnieżanie po zmroku.

PETROL SNOW BLOWER
ODŚNIEŻARKA SPALINOWA

DAEWOO WINTER ENGINE

The winter engine provides operation at tempera-
tures up to -40ºС due to the increased engine life 
and carburetor heating system.

230 V ELECTRIC STARTER

The electric starter provides the engine easy start at 
any temperature with a simple press of a button.

NEW CONTROL PANEL BOARD 

The new control panel features ergonomic design, 
controls located on the panel board and bright lights 
for maximum convenient operation.

POWER

6.0 HP / 212 cm3Moc

CLEANING WIDTH

61 cm
Szerokość 
robocza

CLEANING HEIGHT

51 mm
Wysokość 
robocza

EJECTION RANGE

1-12 l
Odległość 
wyrzutu
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SKIDS CONSISTING  
OF TWO PARTS
Podwójne płozy 
ślizgowe

REINFORCED 
CAST IRON 
GEARBOX
Wzmocniona
przekładnia 
żeliwna

HEATED HANDLES
Podgrzewane rączki

Rozrusznik elektryczny 230 V

Pozwala na łatwe uruchamianie odśnieżarki  
w każdych warunkach za pomocą jednego przycisku.

DAST 1370 

Napęd gąsienicowy w nietypowym 
trójkątnym kształcie

Został wyposażony w automatyczną blokadę 
mechanizmu różnicowego. Zapewnia dobrą 
manewrowość i łatwe przemieszczanie się maszyny 
w górzystym terenie.

3 pozycje pracy  

Kąt nachylenia pługu i położenie gąsienic można 
regulować w zależności od warunków pracy.

Podwójne płozy ślizgowe

Umożliwiają regulację wysokości pługu względem 
powierzchni, co pozwala uniknąć powstawania rys 
i innych śladów. Użytkownik ma możliwość wyboru 
płóz plastikowych lub metalowych, w zależności od 
rodzaju odśnieżanego podłoża.

PETROL SNOW BLOWER
ODŚNIEŻARKA SPALINOWA

230 V ELECTRIC STARTER

The electric starter provides the engine easy start at 
any temperature with a simple press of a button.

UNIQUE TRIANGULAR TRACK DRIVE

The unique triangular track drive with differential lock 
guarantee high maneuverability and notation over 
any terrain, including mountain area and icy uneven 
ground.

SKIDS CONSISTING OF TWO PARTS

The skids consisting of two parts enable operator to 
mount steel or plastic skids depending on the type of 
cleaned surface. The skids help the operator to ad-
just the auger housing over the surface while avoiding 
damage to his equipment.

3 MODES OF OPERATION

Three operating positions depending on working con-
ditions. The auger housing angle and track drive posi-
tion change depending on the task and snow cleaning 
conditions.

POWER

7.0 HP / 252 cm3Moc

CLEANING WIDTH

67 cm
Szerokość 
robocza

CLEANING HEIGHT

54 mm
Wysokość 
robocza

EJECTION RANGE

1-15 l
Odległość 
wyrzutu
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DAST 6560 DAST 7565 DAST 1370

Power, h.p. Moc, KM 5.5 6 7

Engine type Typ silnika 4-stroke 4-stroke 4-stroke

Displacement, cm3 Pojemność skokowa, cm3 196 212 252

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO DAEWOO

Engine model Model silnika 195 series 225 winter 290 winter

Engine speed, rpm Prędkość obrotowa, obr./min 3600 3600 3600

Oil volume, l Pojemność miski olejowej, l 0.6 0.6 0.6

Launch: manual / electro Rozruch: ręczny / elektryczny + / - + /+ + / +

Working width, cm Szerokość robocza, cm 56 61 67

Working height, cm Wysokość robocza, cm 40 51 54

Ejection range, m Odległość wyrzutu, m 1-10 1-12 1-15

Number of speeds forward / reverse Ilość biegów do przodu / do tyłu 4 / 1 4  / 1 6 / 2

Lights Reflektor - + +

Heated handles Podgrzewane rączki - - +

Caterpillar Napęd gąsienicowy - - +

Fuel tank, l Pojemność zbiornika paliwa, l 3.6 2.2 3.5

Net weight, kg Waga, kg 53 68 117

DAST 2600E DAST 3000E

Power, W Pobór mocy, W 1800 2000

Engine type: electric Typ silnika: elektryczny + +

Engine manufacturer Producent silnika DAEWOO DAEWOO

Engine model Model silnika electric ECO electric ECO

Engine speed, rpm Prędkość obrotowa, obr./min 2900 2500

Working width, cm Szerokość robocza, cm 46 51

Working height, cm Wysokość robocza, cm 27 33

Ejection range, m Odległość wyrzutu, m 1-9 1-9

Number of speeds forward Ilość biegów do przodu 1 1

Lights Reflektor + +

Net weight, kg Waga, kg 15.5 16.8

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE
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04 CAR ACCESSORIES Akcesoria samochodowe

DW 20L PLUS 

W komplecie z kompresorem zestaw 
naprawczy do opon bezdętkowych

DW 40L 

CAR AIR COMPRESSOR
KOMPRESOR SAMOCHODOWY

CAR AIR COMPRESSOR
KOMPRESOR SAMOCHODOWY

COMPLETE WITH TUBELESS TIRE 
REPAIR KIT

PERFORMANCE

15 l/minWydajność

MAX PRESSURE

4.8 bar
Ciśnienie  
maksymalne

HOSE LENGTH

15 cmDługość węża

PERFORMANCE

25 l/minWydajność

MAX PRESSURE

7.5 bar
Ciśnienie  
maksymalne

HOSE LENGTH

45 cmDługość węża

INFLATING

TIME

min

CABLE

cm

PRESSURE

GAUGE

GLOVES

CABLE

cm

PRESSURE

GAUGE

INFLATING

TIME

min
4
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DW 50 CAR AIR COMPRESSOR
KOMPRESOR SAMOCHODOWY

DW 60L CAR AIR COMPRESSOR
KOMPRESOR SAMOCHODOWY

PERFORMANCE

35 l/minWydajność

MAX PRESSURE

7.5 bar
Ciśnienie  
maksymalne

HOSE LENGTH

60 cmDługość węża

PERFORMANCE

40 l/minWydajność

MAX PRESSURE

9.0 bar
Ciśnienie  
maksymalne

HOSE LENGTH

50 cmDługość węża

INFLATING

TIME

min

2.6

HOSE

60 cm

PRESSURE

GAUGE

BAG

280 cm

CABLE

INFLATING

TIME

min

1.9

HOSE

50 cm

PRESSURE

GAUGE

BAG

400 cm

CABLE GLOVES
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DW 75L CAR AIR COMPRESSOR
KOMPRESOR SAMOCHODOWY

DW 20 Plus DW 40L DW 50 DW 60L DW 75L

Voltage, V Napięcie, V 12 12 12 12 12

Performance, l/min Wydajność, l/min 15 25 35 40 50

Operating current, A Pobór prądu, A 6 9 15 13 15

Max. pressure, bar Ciśnienie maksymalne, bar 4.8 7.5 7.5 9 10.3

Hose length, cm Długość węża, cm 15 45 60 50 80

Cable length, cm Długość kabla, cm 300 350 280 350 400

Auto stop Automatyczne zatrzymanie - + - - -

Lamp Lampka + + - + +

Repair kit*
(tubeless)

Zestaw naprawczy  
(do opon bezdętkowych)

+ - - - -

Anti-vibration feet Nóżki antywibracyjne - - - + +

TECHNICAL DATA
DANE TECHNICZNE

PERFORMANCE

50 l/minWydajność

MAX PRESSURE

10.3 bar
Ciśnienie  
maksymalne

HOSE LENGTH

80 cmDługość węża

INFLATING

TIME

min

1.3

HOSE

80 cm

PRESSURE

GAUGE

BAG

400 cm

CABLE GLOVES
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DW 500 

DW 800 

BATTERY CHARGER
PROSTOWNIK SAMOCHODOWY

BATTERY CHARGER
PROSTOWNIK SAMOCHODOWY

CURRENT

4 APrąd ładowania

OUTPUT VOLTAGE

6/12 VNapięcie wyjściowe

BATTERY CAPACITY

160 AhPojemność akumulatora

CURRENT

8 APrąd ładowania

OUTPUT VOLTAGE

6/12 VNapięcie wyjściowe

BATTERY CAPACITY

200 AhPojemność akumulatora

Battery 5 levels

Of charging

OUTPUT  

VOLTAGE 

HIGH DEGREE 
OF MOISTURE 
PROTECTION

HIGH DEGREE 
OF MOISTURE 
PROTECTION

capacity

Tank 9 levels

Of charging

OUTPUT 

VOLTAGE 

capacity

BATTERY

recovery
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DW 1500 BATTERY CHARGER
PROSTOWNIK SAMOCHODOWY

PRESSURE GAUGE
MANOMETR

PRESSURE GAUGE
MANOMETRDWM 5 DWM 7 

UNITS OF MEASUREMENTS

Jednostki pomiarowe
atm / psi

MEASURING RANGE

Zakres pomiarowy
0.5 -5.5 atm /  
10-75 psi

SCALE

Podziałka skali
0.1 atm / 1 psi

UNITS OF MEASUREMENTS

Jednostki pomiarowe
psi, bar, kPa, kgf/cm2

MEASURING RANGE

Zakres pomiarowy

3-100 psi, 0.20-6.9 bar, 
50-750 kPa, 
0.2-7/05 kgf/cm2

SCALE

Podziałka skali
0.5 psi, 0.05 bar, 1 kPa, 
0.05 kgf/cm2

DISPLAY / LED LIGHT

Wyświetlacz / Lampka
+ /+

CURRENT

2-15 APrąd ładowania

OUTPUT VOLTAGE

6/12/24 VNapięcie wyjściowe

BATTERY CAPACITY

300 AhPojemność akumulatora

Battery 5 levels

of charging

OUTPUT 

VOLTAGE 

 Batteries

PROTECTION 

CLASS
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VACUUM CLEANER
ODKURZACZ SAMOCHODOWY

VACUUM CLEANER
ODKURZACZ SAMOCHODOWY

DAVC 100 

DAVC 150 

CABLE

400 cm

CABLE

270 cm

SUCTION POWER

2.5 kPaSiła ssania

POWER

85 WMoc

VOLTAGE

12 VNapięcie zasilania

CABLE LENGTH

2.7 mDługość kabla

SUCTION POWER

3.5 kPaSiła ssania

POWER

100 WMoc

VOLTAGE

12 VNapięcie zasilania

CABLE LENGTH

4.0 mDługość kabla



Wkrętaki akumulatorowe
Wiertarko-wkrętarki akumulatorowe
Wiertarki udarowe 
Młoty udarowe 
Szlifierki kątowe 
Opalarki
Strugi 
Pilarki tarczowe
Wyrzynarki 

Cordless Screwdrivers 158
Cordless Drills 159
Impact Drills 162
Rotary Hammers 164
Angle Grinders 166
Heat Guns 168
Electric Planers 169
Circular Saws 169
Jig Saws 170

ElektronarzędziaPOWER TOOLS
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DAA 1210Li 

DAA 1220Li 

CORDLESS DRILL
WIERTARKO-WKRĘTARKA AKUMULATOROWA

CORDLESS DRILL
WIERTARKO-WKRĘTARKA AKUMULATOROWA

MAX TORQUE

19 Nm
Maks. moment  
obrotowy 

ROTATION

0-700 rpmPrędkość obrotowa

BATTERY VOLTAGE 

12 V
Napięcie  
akumulatora

MAX TORQUE

23 Nm
Maks. moment  
obrotowy 

ROTATION

0-400
0-1450 rpm

Prędkość 
obrotowa

BATTERY VOLTAGE 

12 V
Napięcie  
akumulatora
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DAA 1620Li CORDLESS DRILL
WIERTARKO-WKRĘTARKA AKUMULATOROWA

MAX TORQUE

28 Nm
Maks. moment  
obrotowy 

ROTATION

0-450
0-1550 rpm

Prędkość 
obrotowa

BATTERY VOLTAGE 

16 V
Napięcie  
akumulatora
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Walizka do przechowywania

W skład zestawu wchodzi praktyczna walizka do 
przechowywania narzędzia i akcesoriów (6 bitów, 
6 wierteł i adapter).

DAA 2120Li 

Wskaźnik poziomu naładowania

3 diody pozwalają oszacować pozostały czas pracy 
akumulatora.

BATTERY INDICATOR

Battery indicator with bulbs shows the remaining 
battery capacity.

2 biegi 

Bieg 1 - do pracy z wiertłami o dużej średnicy, bieg 
2 - do pracy z wiertłami o małej średnicy.

2 ROTATION SPEEDS

The first speed is designed for screwdriving and work 
large diameter drill bits. The second speed is well 
suited for small diameter drill bits.

Klamra na pasek

Umożliwia wygodne zawieszenie narzędzia na pasku.

MOUNTING STRAP

Mounting strap is designed for reliable fixation of the 
tools on the belt.

CORDLESS DRILL
WIERTARKO-WKRĘTARKA AKUMULATOROWA

MAX TORQUE

30 Nm
Maks. moment  
obrotowy 

ROTATION

0-450
0-1550 rpm

Prędkość 
obrotowa

BATTERY VOLTAGE 

20 V
Napięcie  
akumulatora

TOOL BAG

Tool bag for storage of the tool and accessories 
(6 screw bits, 6 drill bits and 1 adapter).
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Wskaźnik poziomu naładowania

3 diody pozwalają oszacować pozostały czas pracy 
akumulatora.

Wygodne przechowywanie

Trwała i wytrzymała torba na suwak, idealna do 
przechowywania i przenoszenia narzędzi, posłuży 
przez długi czas.

2 akumulatory litowo-jonowe o dużej 
pojemności 

2 akumulatory o napięciu 20 V i pojemności 1.5 Ah umoż-
liwiają nieprzerwaną pracę narzędzia przez kilka godzin.

CONVENIENT STORAGE 

Zipper bag is durable, hard-wearing and portable, 
which is easy to carry and can be used for a long time.

CHARGE LEVEL INDICATOR 

3 LEDs allow you to estimate the remaining battery 
until charge.

2 HIGH-CAPACITY LITHIUM-ION 
BATTERIES 

2 rechargeable batteries with a voltage of 20 V and a 
capacity of 1.5 Ah allow continuous operation of the 
tool for several hours.

DGA 1220Li SET  DAA 1220Li

DGS 1210Li

CORDLESS TOOL KIT
ZESTAW AKUMULATOROWY

CORDLESS DRILL
WIERTARKO-WKRĘTARKA AKUMULATOROWA

CORDLESS SABER SAW
AKUMULATOROWA PIŁA SZABLASTA

MAX TORQUE

23 Nm
Maks. moment  
obrotowy 

ROTATION

0-400
0-1450 rpm

Prędkość 
obrotowa

BATTERY VOLTAGE 

12 V
Napięcie  
akumulatora

STROKE LENGTH

0-3000 spm
Częstotliwość 
skoków brzeszczotu

BATTERY VOLTAGE 

12 V
Napięcie  
akumulatora
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DAD 650 

DAD 850 

IMPACT DRILL
WIERTARKA UDAROWA

IMPACT DRILL
WIERTARKA UDAROWA

POWER 

600 WPobór mocy

ROTATION

0-2800 rpmPrędkość obrotowa

IMPACT RATE

40000 bpm
Częstotliwość 
udarów

CHUCK DIAMETER

1.5-13 mm
Średnica uchwytu 
wiertarskiego 

POWER 

810 WPobór mocy

ROTATION

0-2800 rpmPrędkość obrotowa

IMPACT RATE

40000 bpm
Częstotliwość 
udarów

CHUCK DIAMETER

1.5-13 mm
Średnica uchwytu 
wiertarskiego 

REVERSE

13 mm

WOOD
mm
38 STEEL

mm
14 BRICK

mm
18

kg
1.9

REVERSE

13 mm

WOOD
mm
35 STEEL

mm
13 BRICK

mm
16

kg
1.8
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DAD 950 IMPACT DRILL
WIERTARKA UDAROWA

POWER 

910 WPobór mocy

ROTATION

0-2800 rpmPrędkość obrotowa

IMPACT RATE

40000 bpm
Częstotliwość 
udarów

CHUCK DIAMETER

1.5-13 mm
Średnica uchwytu 
wiertarskiego 

REVERSE

13 mm

WOOD
mm
42 STEEL

mm
14 BRICK

mm
18

kg
2.5
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DAH 920 

DAH 820 ROTARY HAMMER
MŁOT UDAROWY

ROTARY HAMMER
MŁOT UDAROWY

POWER 

620 WPobór mocy

ROTATION

0-870 rpmPrędkość obrotowa

IMPACT RATE

0-4800 bpm
Częstotliwość 
udarów

POWER 

820 WPobór mocy

ROTATION

0-1100 rpmPrędkość obrotowa

IMPACT RATE

0-4800 bpm
Częstotliwość 
udarów
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DAH 1050 ROTARY HAMMER
MŁOT UDAROWY

POWER 

1000 WPobór mocy

ROTATION

0-780 rpmPrędkość obrotowa

IMPACT RATE

0-4450 bpm
Częstotliwość 
udarów
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DAG 650-125 

DAG 850-125 

kg
1.8

mm

kg
1.9

mm

ANGLE GRINDER
SZLIFIERKA KĄTOWA

ANGLE GRINDER
SZLIFIERKA KĄTOWA

POWER 

710 WPobór mocy

ROTATION

12000 rpmPrędkość obrotowa

DISK DIAMETER

125 mmŚrednica tarczy 

POWER 

750 WPobór mocy

ROTATION

12000 rpmPrędkość obrotowa

DISK DIAMETER

125 mmŚrednica tarczy 
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DAG 1250-125 

DAG 2600-230 

ANGLE GRINDER
SZLIFIERKA KĄTOWA

ANGLE GRINDER
SZLIFIERKA KĄTOWA

POWER 

1200 WPobór mocy

ROTATION

3000 
-12000 rpm

Prędkość obro-
towa

DISK DIAMETER

125 mmŚrednica tarczy 

POWER 

2500 WPobór mocy

ROTATION

0-6500 rpm
Prędkość  
obrotowa

DISK DIAMETER

230 mmŚrednica tarczy 

mm mm

COMFORTABLE

HANDLE

mm

SOFT 

START

6 500 rpm
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DAF 2000 

DAF 2200 

W skład zestawu wchodzą: 4 dysze, skrobak i walizka.

W skład zestawu wchodzi komplet 4 dysz.

HEAT GUN
OPALARKA

HEAT GUN
OPALARKA

POWER 

2000 WPobór mocy

TEMPERATURE

350/550 °CTemperatura

AIR FLOW

300/500 l/m
Wydatek  
powietrza  

POWER 

2000 WPobór mocy

TEMPERATURE

50-550 °CTemperatura

AIR FLOW

300/500 l/m
Wydatek  
powietrza  

The tool bag complete with 4 different nozzles in the set 
+ putty knife for paint removal

Complete with 4 different nozzles in the set.
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DAP 750-82 ELECTRIC PLANER
STRUG

POWER 

650 WPobór mocy

WORKING WIDTH

82 mm
Szerokość  
strugania

WORKING DEPTH

0-2 mm
Głębokość  
strugania

ROTATION

16000 rpm
Prędkość  
obrotowa

kg
2.8

DEPTH

0-2 mm
WIDTH

82 mm

16 000 rpm

DAS 1500-190 CIRCULAR SAW
PILARKA TARCZOWA

POWER 

1400 WPobór mocy

DISK DIAMETER

190 mmŚrednica traczy 

WORKING DEPTH

44/65 mmGłębokość cięcia 

ROTATION

4800 rpm
Prędkość  
obrotowa

kg
4.6

mm mm

m
m

m
m
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DAJ 550 

DAJ 750 

JIG SAW
WYRZYNARKA

JIG SAW
WYRZYNARKA

POWER 

400 WPobór mocy

STROKE LENGTH

mm
Częstotliwość 
skoków  
brzeszczotu 17.4
STROKE RATE

spm
Długość 
skoku  
brzeszczotu 500-3000

POWER 

600 WPobór mocy

STROKE LENGTH

mm
Częstotliwość 
skoków  
brzeszczotu 17.4
STROKE RATE

spm
Długość 
skoku  
brzeszczotu 500-3000

kg
1.6

1
7

.4
 m

m

500
.. .

3 000
s.p.m.

8
mm

6
mm

65
mmSTEEL WOOD

ALUMINIUM

kg
2.2

STEEL WOOD

ALUMINIUM 500
.. .

3 000
s.p.m.

10
mm

8
mm

80
mm 1

7
.4

 m
m
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DAJ 850 JIG SAW
WYRZYNARKA

POWER 

800 WPobór mocy

STROKE LENGTH

mm
Częstotliwość 
skoków  
brzeszczotu 17.4
STROKE RATE

spm
Długość 
skoku  
brzeszczotu 500-3000

STEEL WOOD

ALUMINIUM 500
.. .

3 000
s.p.m.

12
mm

10
mm

110
mm 1

7
.4

 m
m
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Oleje i smary

OILS AND LUBRICANTS

TECHNICAL ADVANTAGES OF DAEWOO OILS AND LUBRICANTS

Zalety techniczne olejów i smarów DAEWOO



Olej wielosezonowy DWO 100 pozwala zmniejszyć 
tarcie łańcucha o prowadnicę i zębatkę napędową. 
Dzięki zastosowaniu unikalnej kompozycji dodat-
ków olej zapewnia ekonomiczne zużycie oraz 
wydajne smarowanie nawet przy dużej prędkości 
łańcucha i wysokiej temperaturze. Olej DWO 100 
nadaje się do smarowania ręcznego oraz automa-
tycznego.

Multi-season DWO 100 oil designed to 
reduce the friction of the chain against the 
bar and the leading asterisk. Balanced 
formula of additives minimizes oil loss and 
provides efficient lubrication and protec-
tion under all operating conditions. DWO 
100 oil is suitable for both manual applica-
tion and automatic oiling systems.

Mineral DWO 200 / DWO 150 oil is used 
for the preparation of a fuel-oil mixture: 20 
ml of oil per 1 liter of E95 gasoline. DWO 
150 oil can be applied in all devices 
equipped with modern air-cooled 
two-stroke engines, i.e., chainsaws, leaf 
blowers, brush cutters, lawn mowers, 
motorbikes and others.

Specification: API TC, JASO FB, ISO: 
L-EGD.

Temperature range: od -20°C do +30°C.

Mineral DWO 400 oil with a high degree of 
purification and a unique composition of 
additives specially designed to use in all 
devices equipped with modern air-cooled 
four-stroke gasoline and diesel engines. 
Can be applied in tillers, mini-tractors, 
lawn mowers, brush cutters, generators 
and other machines equipped with 
4-stroke engines.

Specification: SAE 30, API: SG/CD.

Temperature range: od 0°C do +30°C.

DWO 600 oil specially designed to use in 
modern air-cooled four-stroke gasoline 
and diesel engines.

Semi-synthetic oil base enriched with a 
wide package of ennobling additives 
allows to reduce friction and extend 
engine life. The oil formula has a low 
evaporation rate and excellent washing 
and anti-corrosion properties.

Specification: SAE 30, API: SG/CD.

Temperature range: od -20°C do +30°C.

Mineralny olej DWO 200 / DWO 150 przeznaczo-
ny jest do przygotowywania mieszanki paliwo-
wo-olejowej w proporcji: 20 ml oleju na 1 l 
benzyny E95. Olej DWO 150 może być stosowa-
ny we wszystkich urządzeniach wyposażonych 
w nowoczesne silniki dwusuwowe chłodzone 
powietrzem, tj.: piły łańcuchowe, dmuchawy, 
kosy, kosiarki, motorynki i in.

Specyfikacja: API TC, JASO FB, ISO: L-EGD.

Zakres temperatur stosowania: od -20°C do +30°C.

Mineralny olej DWO 400 o wysokim stopniu 
oczyszczenia oraz unikalnej kompozycji dodat-
ków został specjalnie opracowany do stosowania 
w nowoczesnych czterosuwowych silnikach 
benzynowych i wysokoprężnych chłodzonych 
powietrzem. Olej DWO 400 może być stosowany 
do smarowania glebogryzarek, traktorków ogro-
dowych, kosiarek, kos, agregatów prądotwór-
czych i innych urządzeń wyposażonych w silniki 
4-suwowe.

Specyfikacja: SAE 30, API: SG/CD.

Zakres temperatur stosowania: od 0°C do +30°C.

Olej DWO 600 został opracowany specjalnie do 
stosowania w nowoczesnych czterosuwowych 
silnikach benzynowych oraz wysokoprężnych 
chłodzonych powietrzem. 

Półsyntetyczna baza oleju wzbogacona szerokim 
pakietem dodatków uszlachetniających pozwala 
zredukować tarcie i wydłużyć żywotność silnika. 
Formuła oleju odznacza się niskim współczynni-
kiem odparowania oraz doskonałymi właściwo-
ściami myjącymi i antykorozyjnymi. 

Specyfikacja: SAE 10W-30, API: SG/CD.

Zakres temperatur stosowania: od -20°C do +30°C.

DWO 100 

DWO 200 / DWO 150  

DWO 400 

DWO 600 

CHAIN LUBRICATION OIL

OLEJ DO SMAROWANIA ŁAŃCUCHÓW PILAREK 

MINERAL OIL FOR FOUR-STROKE ENGINES

MINERALNY OLEJ DO SILNIKÓW CZTEROSUWOWYCH

SEMI-SYNTHETIC OIL FOR POWER GENERATORS

PÓŁSYNTETYCZNY OLEJ DO AGREGATÓW PRĄDOTWÓRCZYCH

MINERAL OIL FOR TWO-STROKE ENGINES

MINERALNY OLEJ DO SILNIKÓW DWUSUWOWYCH

600 ml

600 ml

600 ml

600 ml / 100 ml

Oleje i smaryOILS AND LUBRICANTS06
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